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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:
e  Bezpieczenstwo dotyczqgce pragdu elektrycznego
e  Bezpieczenstwo uzytkowania
e Bezpieczna konserwacja

®  SYMDOLE AIUKGAIKI...ocveereertereesieeriresiest ettt saessessses s ssss s s s ssss s sssssssssss b s s s ssssssssssssbassssss s ssss s sssssasssssasssaneen

e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczehstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki Xerox.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu
elektrycznego

Przeczytaj uwaznie nastepujagce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzad do
spraw bezpieczefAstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony Srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczeAstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano
tylko przy uzyciu materiatow firmy Xerox®.

Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkcji lub podtgczenie urzgdzen
zewnetrznych, moga wptynac na certyfikacje produktu. Aby uzyskaé wigcej informacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Ogblne wskazowki

/N OSTRZEZENIA:

e Nie nalezy wpycha¢ przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotknigcie zasilanego punktu
lub zwarcie danej czesci moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobié. Podczas wykonywania takiej
instalacji nalezy wytgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie
pokrywy lub ostony, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy. Z wyjgtkiem elementéw opcjonalnych
instalowanych przez uzytkownika, zadne czedci pod tymi pokrywami nie podlegajq konserwacji
ani serwisowaniu.

Nastepujace czynniki zagrazajq bezpieczenstwu:

Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

Na drukarke zostat wylany ptyn.
Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.

Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

10 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
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Bezpieczenstwo

Przewod zasilajgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewni¢, ze oba korice przewodu sg dobrze podtgczone. Jedli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic elektryka o dokonanie kontroli.

Nie nalezy uzywa¢ uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda

elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

AN\ OSTRZEZENIE: Nalezy zapobiegaé potencjalnym porazeniom prgdem elektrycznym poprzez

odpowiednie uziemienie drukarki. Urzadzenia elektryczne mogq by¢ niebezpieczne w razie
niewtasciwego uzycia.

Uzywaj kabli przedtuzajqgcych lub skrzynek rozdzielczych przeznaczonych do obcigzenia
napieciem elektrycznym drukarki.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

Nie nalezy umieszczaé drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotéw.

Nie nalezy podtqczaé ani odtqczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wtaczenia.

Jezeli przewéd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet prgdu od drukarki, nalezy odtgczyé kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Przewadd linii telefonicznej

_,ri‘-.L OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wywotania pozaru, nalezy uzywaé wytgcznie przewodéw

telekomunikacyjnych oznaczonych wedtug amerykanskiego systemu okreslania grubosci kabla
(American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszych.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 11
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczeristwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzqd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczefistwa pomoze zapewnié ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od
drukowanego naktadu. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg
by¢ szkodliwe. Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacjg.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Ameryce Potnocnej, przejdz do:
e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700 www.xerox.com/environment
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900 www.xerox.com/environment

Na innych rynkach skontaktuj sie z miejscowym przedstawicielem Xerox lub przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/environment_europe
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/environment_europe

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 224.

¢ Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywa¢ gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajqgce przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzeh na prace i serwis.
e  Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywac¢ lub obstugiwaé drukarki w srodowisku, w ktérym panuje skrajna
temperatura lub wilgotnosé.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrédta ciepta.
e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych.

e  Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e  Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

e  Aby zapewnié¢ optymalng wydajnosé¢, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokosc nad poziomem morza na stronie 226.
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Bezpieczenstwo

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Nie nalezy wyjmowa¢ tacy zrédta papieru, ktéra zostata wybrana w sterowniku druku lub panelu
sterowania, podczas drukowania.

e Nie otwieraé¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e  Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e  Rece, wiosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatdow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatdbw moze spowodowac niskg wydajnosé i zagrazaé bezpieczernstwu.

e Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

o  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na opakowaniu lub pojemniku.

o  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

¢ Nie wolno pali¢ materiatéw eksploatacyjnych.

e  Podczas obstugi materiatéw eksploatacyjnych nalezy unikaé kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt
z oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywaé materiatow
eksploatacyjnych, poniewaz moze to by¢ przyczyna podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skorg lub
oczami.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 13
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

e  Prosze wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z drukarka.

e Nie nalezy uzywaé srodkéw czyszczacych w aerozolu. Nalezy czysci¢ wytgcznie suchqg Sciereczkg,
niepozostawiajgcg wiokien.
e  Materiatow eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczqgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700 www.xerox.com/gwa
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900 www.xerox.com/gwa

Patrz rowniez:
Czyszczenie drukarki na stronie 159
Przenoszenie drukarki na stronie 178
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Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol 0],]13

Ostrzezenie:
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia lub Smierc.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia sprzetu.

Olej z zestawu czyszczacego moze poplamié ubranie i materiat. Nie przechylaé zestawu
czyszczqcego, poniewaz z tacy moze wykapac olej. Nie dopuszczaé do zetknigcia ubran z
zestawem czyszczgcym.

Nie przechylaé drukarki. Moze to spowodowaé rozlanie tuszu.

Nie dotyka¢ obszaréw drukarki oznaczonych tym symbolem.

Po wytqgczeniu drukarki nalezy odczekaé 30 minut, az ostygnie, zanim bedzie przenoszona lub
przechylana.

Podczas pracy skanera nie nalezy zaglgda¢ do Srodka.
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Bezpieczenstwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczenistwa produktu w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie,
przejdz do strony:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/environment.
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/environment

Aby uzyskaé informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie, przejdz do
strony:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/environment_europe.
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/environment_europe.
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:
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SEFONY INFOIMMACY N ettt st ssss st s s s s s s bbb s s s ssessnes 23
FUNKCj@ AAMINISTIACYJNE «.coreereeriereeeteire sttt sssssssssss s sssssssss s s s ssssssss s ssssssssssssssssssssssssnssnns 24
WiECE] INFOIMIAC]H covrrvrrvereeeeeeeieseee sttt bbb s b s bbb e s b e s e bbb e st e sen 29
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Funkcje
Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:

o Widok przedni@] CZESCi LOWE] STIONY ...ttt sssssesbsssssssssssssssssassssssssssesssssssssssssssasssnses 18
o  Widok przedniej lewej strony kolorowej drukarki wielofunkcyjnej ColorQube 8700XF......................... 19
®  WidOK PraWE] tYINE] SEIONY ...ttt sessssss s s ssssssssssssass s sssssbssbssstssssssssssssssnsssssssssessasssnses 20
® PNl STEIOWANI ceereereeneeee e eeessees e sees et case e e sesssess s ee s e e s b st se e s b s sessnessreens 20
o Skaner z podajnikiem AOKUMENTOW .........cccorvvrrireeriererereeeseeeseseesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 22
®  FINISNEI NA 650 AIKUSZY ...ocvveeereeeriesiesiesers s sessssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssnsasssasssnssssssnses 22

Widok przedniej czesci lewej strony
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1. Taca 2 lewe drzwi boczne 10.0granicznik papieru tacy wyjsciowej
2. Taca1 11.Drzwi dostepu do tadowania tuszu
3. Zwalniacz blokady lewych gérnych drzwi bocznych 12.Taca Wyjsciowa
4. Lewe gobrne drzwi boczne 13.Panel sterowania
5. Wygodny zszywacz 14.Przedni drzwi
6. Skaner z podajnikiem dokumentéw 15.Taca 2
7. Pokrywa gérna podajnika dokumentow 16.Zespot czyszczgcey
8. Taca podajnika dokumentow 17.Taca odpadéw
9. Taca wyjsciowa podajnika dokumentéw
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Funkcje

Widok przedniej lewej strony kolorowej drukarki wielofunkcyjnej
ColorQube 8700XF

9 10111213 14

1. Podajnik duzej pojemnosci na 1800 arkuszy 11.Taca Wyjsciowa

2. Lewe drzwi boczne 12.0granicznik papieru tacy wyjsciowej
3. Taca1 13.Drzwi dostepu do tadowania tuszu
4. Zwalniacz blokady lewych gérnych drzwi bocznych 14.Finisher na 650 arkuszy

5. Lewe gbrne drzwi boczne 15.Panel sterowania

6. Wygodny zszywacz 16.Przedni drzwi

7. Skaner z podajnikiem dokumentéw 17.Zespot czyszczgey

8. Pokrywa gérna podajnika dokumentow 18.Taca odpadéw

9. Taca podajnika dokumentéw 19.Tace 2-5

10.Taca wyjsciowa podajnika dokumentéw 20.Koétka z blokadg
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Funkcje

Widok prawej tylnej strony

ounrwNn=
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Ztgcze linii faksu 7. Interfejs finishera
Gniazdo karty rozszerzenia 8. Port skanera
Ztgcze sieci Ethernet 9. Witgcznik zasilania
Gniazdo pamigci USB 10.tqcznik zasilajgcy urzgdzenia utrwalajgcego
Port USB 11.tgcznik zasilajgcy drukarki
Interfejs urzgdzenia zewnetrznego 12.Pokrywa twardego dysku

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego, portu USB oraz przyciskdw funkcji dostepnych w
drukarce. Panel sterowania:

20

Pokazuje biezqcy stan pracy drukarki.

Pozwala na kopiowanie, drukowanie, skanowanie i obstuge faksow.

Zapewnia dostep do stron informacyjnych.

Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatow
eksploatacyjnych i zacieé papieru.

Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Pozwala podtaczy¢ pamigc Flash USB do skanowania i drukowania dokumentéw.
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Funkcje

18 17 1615

Funkcja Stan maszyny stuzy do wyswietlania stanu drukarki, jej ustawien oraz informacji na
ekranie dotykowym.

Funkcja Stan pracy stuzy do wyswietlania na ekranie dotykowym listy aktywnych, wstrzymanych

i wykonanych zadan.

Opcja Services (Ustugi) powoduje przywrdcenie ekranu aktywnej ustugi z ekranu stanu pracy
lub stanu maszyny, lub ekranu ustugi fabryczne;.

Strona gtéwna ustug — dostep do funkcji drukarki, tj. kopiowania, skanowania, faksowania.
Ekran dotykowy wyswietla informacje i zapewnia dostep do funkcji drukarki.

Log In/Out (Logowanie/wylogowanie) — dostep do funkcji chronionych hastem.

Funkcja Pomoc (?) wyswietla informacje na temat aktualnie wybranej opcji lub ustudze.
Language (Jezyk) — zmienia jezyk ekranu dotykowego i ustawienia klawiatury.

Zwalniacz blokady drzwi dostepu do tuszu wtgcza silnik zwalniania blokady, aby otworzyé
drzwi dostepu do tuszu.

Funkcja Tryb energooszczedny pozwala przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii oraz ekranu
szybkiego restartu.

Port pamieci USB — pozwala podtgczyé pamieé USB, aby méc korzystac z funkgji Skanuj do
USB i Drukuj z USB.

Opcja Clear All (Wyczysé wszystko) powoduje wyczyszczenie poprzednich i zmienionych
ustawien dla biezgcej pozycji. Nacisnij dwukrotnie, aby przywréci¢ domyslne ustawienia dla
wszystkich funkgji i wyczyscié biezgce zeskanowane dane.

Stop — chwilowo zatrzymuje aktualng prace. Aby anulowaé lub wznowi¢ wykonywanie pracy,
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Przycisk Start rozpoczyna drukowanie wybranej pracy.

Przerwanie drukowania powoduje wstrzymanie biezgcej pracy drukowania, aby wykona¢
pilniejsze zadanie.

Klawiatura alfanumeryczna stuzy do wprowadzania liczb kopii, numeréw fakséw i innych
informacji numerycznych.

C (usun) — usuwa wartosci numeryczne lub ostatniq cyfre, wprowadzong za pomocq klawiszy
alfanumerycznych.

Dial Pause (Pauza wybierania) — wstawia pauze w numerze telefonu podczas przesytania
faksu.
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Funkcje

Skaner z podajnikiem dokumentow

1. Pokrywa gérna podajnika dokumentéw 6. Szyba CVT

2. Prowadnice szerokosci podajnika dokumentow 7. Pokrywa dokumentéw
3. Taca podajnika dokumentéw 8. Szyba skanera

4. Taca wyjsciowa podajnika dokumentéw

5. Ogranicznik papieru tacy wyjsciowe;j

Finisher na 650 arkuszy

1 2 3 4 5 6 7

Widok z przodu z prawej strony Widok z tytu z lewej strony

1. Lewe drzwi transportu finishera
2. Pokrywa transportu finishera.

Taca wyjsciowa finishera
Pokrywa wyjsciowa

Gorna pokrywa finishera
Whktad zszywek

Drzwiczki zszywacza finishera

NouwvbErWw
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Funkcje

Strony informacyjne

Drukarka posiada zestaw stron informacyjnych zapisanych na wewnetrznym dysku twardym, ktére
mozna wydrukowaé. Na stronach informacyjnych znajdujg sie miedzy innymi dane o czcionce,
konfiguracji czy przyktadowe strony.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. W karcie Machine Information (Informacje o maszynie) wybierz opcje Information Pages
(Strony informacyjne), a nastepnie zaznacz zgdang strone informacyjng.

3. Wcisnij przycisk Print (Drukuj).

Uwaga: Strony informacyjne mozna réwniez drukowac za pomocqg CentreWare Internet Services.

Drukowanie raportu konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. W karcie Informacje o urzqdzeniu wybierz opcje Information Pages (Strony informacyjne) >
Configuration Report (Raport konfiguracji) > Print (Drukowanie).

3. Po wydrukowaniu raportu wybierz opcje Close (Zamknij).

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
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Funkcje

Funkcje administracyjne

Ta sekcja zawiera:

®  DOSLEP O ArUKAIKI covoveeeeeeerreresstestssie sttt sess s sess s ssss s sssssssss s sssssssssssbsss s ssssssssssssbessbsssssssesbsnssssansssssansssnses
®  CentreWare INTEINEL SEIVICES ...ttt sss bbb bbb se s sesans
o ZnQjdowani@ AAreSU IP ArUKGAIKi.....coocveerverrirreesiensiesissenssiesissessssssssssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssenssssssanss
o AutomatyCzne zhieranie AANYCN ... st s st sss e s s s e sass b e bensen

o Dane rozlicZenia i UZYTKOWANICL. ...ttt sssssssssssesssssssssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssns

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) dla modelu twojej drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu moze
ustawi¢ prawa dostepu. Jezeli administrator systemu skonfiguruje funkcje identyfikagji i
uwierzytelniania, aby méc korzysta¢ z niektorych lub wszystkich funkcji drukarki uzytkownicy bedg
potrzebowali identyfikatora logowania i hasta. Administrator moze réwniez skonfigurowaé opcje
zliczania, aby dostep do monitorowanych funkcji wymagat kodu zliczania.

Identyfikacja

Identyfikacja to proces potwierdzania tozsamosci. Gdy administrator systemu uruchamia funkcje
identyfikacji, drukarka poréwnuje podane przez uzytkownika informacje z innym zrédtem danych, na
przyktad z katalogiem LDAP. Podawang informacjg moze by¢ nazwa uzytkownika i hasto lub dane
zapisane na magnetycznej lub zblizeniowej karcie identyfikacyjnej. Jezeli informacje sq wazne,
uzytkownik zostaje zidentyfikowany.

Administrator systemu moze ustawiaé¢ uprawnienia, ktére powodujg, ze podczas korzystania z funkgji
drukarki przez panel sterowania, w CentreWare Internet Services lub za pomocqg sterownika druku,
wymagana jest identyfikacja.

Jezeli administrator skonfiguruje identyfikacje lokalng lub sieciowg, uzytkownik identyfikuje sie
poprzez wpisanie swojej nazwy uzytkownika i hasta na panelu sterowania lub w CentreWare Internet
Services. Jezeli administrator skonfiguruje identyfikacje poprzez czytnik kart, uzytkownik identyfikuje
sie poprzez przesuniecie karty magnetycznej lub karty zblizeniowej w panelu sterowania i wpisanie
hasta.

Uwaga: Administrator systemu moze zezwoli¢ na wpisywanie nazwy uzytkownika oraz hasta,
gdy podstawowqg metodq identyfikacji jest identyfikacja za pomocg karty Smart Card. Jezeli
administrator skonfiguruje alternatywnag metode identyfikacji, a uzytkownik zgubi karte, nadal
moze uzyskac dostep do drukarki.
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Funkcje

Uwierzytelnienie

Uwierzytelnianie to funkcja stuzgca do okreslania opcji, do ktérych uzytkownik ma dostep oraz proces
zatwierdzania lub odrzucania dostepu. Administrator systemu moze skonfigurowa¢ drukarke tak, aby
umozliwi¢ uzytkownikowi dostep do niej, ale ograniczy¢ dostep do niektérych jej funkgcji, narzedzi i
ustug. Na przyktad uzytkownik moze mie¢ dostep do funkcji kopiowania, ale mie¢ ograniczony dostep
do wykonywania kolorowych wydrukéw. Administrator systemu moze réwniez kontrolowa¢ dostep
uzytkownika do danych funkcji o okreslonych porach dnia. Na przyktad administrator systemu moze
ograniczyé grupie uzytkownikéw dostep do funkcji drukowania podczas szczytowych godzin pracy. W
przypadku préby drukowania metodg, na ktérg zostaty natozone ograniczenia lub w czasie, w ktérym
ograniczenie obowigzuje, praca nie zostanie wydrukowana. Zamiast tego zostanie wydrukowana
strona btedu, a zadanie zostanie wyswietlone na liscie Stan Pracy z komunikatem o btedzie.

Miejsce przechowywania danych uwierzytelniania przez administratora systemu jest uzalezniony od
typu uwierzytelnienia.

o Identyfikacja Lokalna to funkcja, w przypadku ktérej dane logowania sg zapisane w drukarce w
bazie danych o uzytkownikach.

e Identyfikacja Sieciowa zapisuje dane logowania w zewnetrznej bazie danej, na przyktad w
katalogu LDAP.

Administrator systemu ustawia uprawnienia uwierzytelniania. Aby ustawié¢ lub edytowaé uprawnienia
uzytkownikéw do dostepu do funkcji drukarki, nalezy zalogowac¢ sie jako administrator.

Zliczanie

Funkcja Zliczanie monitoruje liczbe wykonanych wydrukéw, kopii, skanéw oraz fakséw oraz kto je
wykonuje. Funkcja zliczania wiaze kazdy drukowany dokument z nazwaq uzytkownika i
identyfikatorem konta. Dane zliczania sq zbierane i zapisywane po odebraniu prac przez drukarke.

Administrator systemu musi utworzy¢ konta uzytkownikéw i uruchomic funkcje zliczania. Gdy funkcja
zliczania jest wtgczona, aby méc korzystaé z drukarki, nalezy sie najpierw zalogowaé. Aby méc
wydrukowaé dokumenty z komputera, nalezy réwniez podaé szczegbty swojego konta w sterowniku
drukarki. Administrator systemu moze ustawia¢ limity, aby ogranicza¢ tgcznq liczbe prac wedtug typu,
jaki dany uzytkownik moze wykonywaé. Administrator moze takze generowac raporty
przedstawiajgce dane eksploatacyjne poszczegblnych uzytkownikéw oraz grup.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) dla modelu twojej drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest wtaczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie
przy uzyciu danych logowania.
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Funkcje

Logowanie na panelu sterowania
1. Na panelu sterowania nacisnij opcje Logowanie/wylogowanie lub wybierz Gosé.

2. Jezeli administrator skonfigurowat wiecej niz jeden serwer identyfikacji, wybierz domene,
dziedzine lub drzewo.

a. Woybierz opcje Domena, Dziedzina lub Drzewo

b. Wybierz z listy domene, dziedzine lub drzewo.

¢.  Naciénij przycisk Save (Zapisz).
3. Wpisz nazwe uzytkownika, a nastepnie wybierz przycisk Dalej.
4. Whpisz hasto i dotknij opcji Done (Wykonane).

Logowanie do CentreWare Internet Services
1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

U géry strony, obok ikony zamka i klucza kliknij Logowanie.
Whpisz Identyfikator uzytkownika w odpowiednim polu.
Wpisz hasto w odpowiednim polu.

v & wWwN

Kliknij pozycje Login (Logowanie).
Hasto administratora

Hasto administratora wymagane jest w przypadku dostepu do zablokowanych ustawieh w ustugach
CentreWare Internet Services lub na panelu sterowania. Wiekszos¢ modeli drukarek ma domyslng
konfiguracje, w ktérej dostep do niektorych ustawien jest ograniczony. Dostep jest ograniczony do
ustawien na karcie Properties (Wtasciwosci) w CentreWare Internet Services oraz do ustawien na
karcie Narzedzia panelu sterowania.

Zaloguj sie jako administrator systemu w panelu sterowania.
1. Na panelu sterowania nacisnij Log In/Out (Zaloguj/Wyloguj).
2. Wpisz admin, a nastepnie dotknij opcji Next (Dalej).

3. Wpisz hasto i dotknij opcji Done (Wykonane).

Uwaga: Nazwa uzytkownika administratora systemu to admin, a domyslne hasto to 1111.

CentreWare Internet Services

CentreWare Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzadzania, instalowane na
serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy
uzyciu przegladarki internetowe;j.

CentreWare Internet Services wymaga:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkqg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi byé wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e  Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugg jezyka JavaScript.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do menu Help (Pomoc) (CentreWare Internet Services)
lub dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu).
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Funkcje

Dostep do CentreWare Internet Services

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Mozliwy jest poglad adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguragji.

Znajdowanie adresu IP na panelu sterowania

Jezeli funkcja Wyswietl ustawienia sieci ma ustawionqg opcje Pokaz adres IPv4, adres zostanie
wyswietlony w lewym gérnym rogu wyswietlacza ekranu dotykowego. Aby wyswietli¢ adres IPv4 na
panelu sterowania, nalezy wykona¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Aby skonfigurowac funkcje Wyswietl ustawienia sieci za pomocg CentreWare Internet Services,
kliknij Wtasciwosci > Zabezpieczenia > Wyswietl ustawienia sieci > Pokaz adres IPv4 >
Zastosuj. Aby dowiedzie€ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet Services.

e  Aby skonfigurowaé opcje Wyswietl ustawienia sieci na panelu sterowania, nacisnij przycisk Stan
maszyny. Wybierz opcje Narzedzia > Ustawienia Sieci > Wyswietl ustawienia sieci > Pokaz
adres IPv4 > OK.

Aby zobaczyé adres IP w menu panelu sterowania drukarki:
1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Zapisz adresy IP z obszaréw IPv4 i IPv6 na wyswietlaczu.

Uwaga: Jesli adresy IPv4 lub IPv6 nie sq konfigurowane, nie zostajg wyswietlone na ekranie.

Znajdowanie adresu IP w raporcie konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).

2. W karcie Informacje o urzgdzeniu wybierz opcje Information Pages (Strony informacyjne) >
Configuration Report (Raport konfiguracji) > Print (Drukowanie).

3. Nacisnij przycisk Close (Zamknij).

4. Informacje na temat adresu IPv4 i IPv6 znajdujg sie w sekcji Protokoty tgcznosci Raportu
Konfiguracji w obszarze TCP/IPv4 i TCP/IPvé.

Automatyczne zbieranie danych

Ta drukarka automatycznie zbiera i przesyta dane do bezpiecznej lokalizacji zdalnej. Xerox lub
wyznaczony ustugodawca wykorzystuje te dane do obstugiwania i serwisowania drukarki lub
wystawiania rachunkéw, uzupetniania materiatéw eksploatacyjnych lub wprowadzania usprawniefn w
produkcie. Automatycznie transmitowane dane mogg obejmowac informacje o rejestracji produktu,
odczyty miernikdw, poziom materiatow eksploatacyjnych, konfiguracji drukarki i ustawieniach, wersji
oprogramowania i danych problemu lub kodu btedu. Xerox nie odczytuje, przeglgda ani nie pobiera
tresci dokumentoéw zapisanych lub przesytanych przez drukarke bgdz inne systemy zarzqdzania
informacjami uzytkownika.

Aby wytaczy¢ automatyczne zbieranie danych:

Na stronie powitalnej oprogramowania CentreWare Internet Services kliknij tgcze w uwadze
dotyczqgcej zautomatyzowanych ustug.
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Funkcje

Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie rozliczenia. Przedstawione liczniki kopii
stuzq do zliczania.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, przejdz do rozdziatu Dane rozliczenia i uzytkowania na stronie 174.
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Funkcje

Wiecej informacji

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki ¢ Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/CQ8700docs

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/CQ8900docs

Recommended Media List (Lista zalecanych Stany Zjednoczone:

no$nikow) e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/paper

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/paper

Unia Europejska:

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/europaper

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/europaper

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym | e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
dotyczgce pomocy technicznej online, Online www.xerox.com/office/CQ8700support
Support Assistant (Asystent pomocy online) oraz

pobierania sterownikéw e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:

www.xerox.com/office/CQ8900support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o | Naciénij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.
btedach

Strony informacyjne Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug CentreWare Internet
Services, kliknij Stan > Strony informacyjne.

Dokumentacja CentreWare Internet Services W ustugach CentreWare Internet Services kliknij Pomoc.
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
drukarki www.xerox.com/office/CQ8700supplies

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/CQ8900supplies

Zrodto zawierajgce narzedzia i informacje, takie | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
jak samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy ¢ Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/worldcontacts

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki ¢ Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/register

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online www.direct.xerox.com/
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Funkcje

Centrum informacyjne Xerox®

Jezeli potrzebujesz pomocy podczas lub po zainstalowaniu drukarki, przejdz na strone internetowqg
Xerox®, gdzie uzyskasz pomoc i znajdziesz rozwigzania dostepne on-line dla twojego modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/worldcontacts
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/worldcontacts

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z Centrum informacyjnym Xerox® w Stanach
Zjednoczonych i Kanadzie pod numerem 1-800-835-6100.

Jesli podczas instalacji na ekranie pojawit sie numer telefonu miejscowego przedstawiciela firmy
Xerox, zapisz go w tym miejscu.

#

Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy przy obstudze drukarki:

1. Poszukaj informacji w tym podreczniku.

2. Skontaktuj sie z administratorem systemu.

3. Odwiedz strone dla klientéw poswiecong twojemu modelowi drukarki:
—  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
—  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support

Aby méc udzieli¢ pomocy Centrum informacyjne potrzebuje nastepujgcych informacji:
e  Rodzaj problemu.

e Numer seryjny drukarki.

e  Kod usterki.

e Nazwa i lokalizacja twojej firmy.

Umiejscowienie numeru seryjnego

Aby skontaktowac sie z firmg Xerox w celu uzyskania pomocy, nalezy zna¢ numer seryjny drukarki.
Numer seryjny umieszczony jest po lewej stronie ramy drukarki za Tacg 2. Numer seryjny znajduje sie
rowniez na panelu sterowania. Wcidnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), aby wyswietli¢
numer seryjny na panelu sterowania.
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Ten rozdziat zawiera:

o Przeglgd inStalacCji | KONTIGUICCi....ceiueieererriesiesieesiesississ st sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssanes 32
o Modyfikowanie UStAWIEA OGOINYCH ...t esssss st ssss s st sssssssnsssssssnses 34
o INStaloOWaNiE OPrOGIraMOWANIG .......vuueeerieeenriesssesesssssssesssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessanses 37
®  ZAIrZQAZANIE PIOCAMI couuvvurveerreereressestesseesssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssensssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssanses 41

Patrz réwniez:

System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) dla modelu twojej drukarki:
Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Podrecznik instalacji jest dostarczany w zestawie z twojq drukarka.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 31
User Guide


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=ColorQube+CQ8700&PgName=Man&Language=Polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=ColorQube+CQ8900&PgName=Man&Language=Polish

Instalacja i konfiguracja

Przeglagd instalacji i konfiguracji

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sq wtgczone i podtaczone.
Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj oprogramowanie sterownika oraz
narzedzia dodatkowe na komputerze.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocq kabla USB lub poprzez sieé za
pomocg kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogg byé
rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory, przetgczniki sieciowe, modemy,
kable Ethernet i USB nie sq dotgczone do drukarki i nalezy je kupi¢ oddzielnie. Firma Xerox zaleca
potaczenie Ethernet, poniewaz przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do
CentreWare Internet Services. Zapewnia réwniez dostep do poczty elektronicznej, skanowania obiegu
dokumentéw oraz ustug serwera faksu.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepna,
pobierz najnowsze sterowniki dla modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700drivers
¢  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900drivers

Fizyczne podtgczanie drukarki do sieci

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci, uzyj kabla sieciowego kategorii 5 lub lepszego. Sie¢ Ethernet jest
wykorzystywana przez co najmniej jeden komputer, obstuguje wiele drukarek i systemow
jednoczesnie. Potgczenie ethernetowe umozliwia bezposredni dostep do ustawien drukarki za
posrednictwem oprogramowania CentreWare Internet Services.

Aby podtgczy¢ drukarke:
1. Podtgcz przewdd zasilajgcy do drukarki i wtéz go do gniazdka elektrycznego.

2. Podtqgcz jeden koniec kabla sieci Ethernet (kategorii 5 lub lepszej) do odpowiedniego portu z tytu
drukarki. Podtgcz drugi koniec kabla sieci Ethernet do prawidtowo skonfigurowanego portu
sieciowego koncentratora lub routera.

3. Wiqgcz drukarke.

Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) dla modelu twojej drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Podtgczanie do linii telefonicznej

1.  Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz standardowy przewéd telefoniczny typu RJ11 oznaczony wedtug amerykanskiego
systemu okreslania grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszy do
gniazda linii, znajdujacego sie z tytu drukarki.

3.  Podtqgcz drugi koniec kabla RJ11 do gniazdka telefonicznego.

4. Wigcz opcje faksu i dokonaj ich konfiguracji.

by dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do czesci Wybor opcji faksu na stronie 136, Wybor opcji serwera
faksow na stronie 145 lub Wybor opcji faksu internetowego na stronie 149.
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Wigczanie drukarki

Wigcznik zasilania znajduje sie z tytu drukarki, nad przewodem zasilajgcym. Upewnij sie, ze wszystkie
pozostate przewody sq podtgczone, a nastepnie wtgcz drukarke.

Poczgtkowa konfiguracja drukarki

Przed instalacjg oprogramowania upewnij sig, ze w drukarka zostata skonfigurowana. Konfiguracja
pozwala m.in. na wigczenie funkcji dodatkowych i przydzielenie adresu IP dla potgczenia z siecig
Ethernet. Jesli drukarka nie byta wczesniej wtagczana i konfigurowana, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), dla twojego modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs
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Modyfikowanie ustawien ogolnych

Mozliwa jest modyfikacja ustawien drukarki, takich jak jezyk, data i czas, jednostki miary, jasnosé
wyswietlacza oraz strona poczqtkowa przy pomocy panelu sterowania.

1.

34

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), a nastepnie

dotknij karty Tools (Narzedzia).

Nacisnij Ustawienia Urzgdzenia > Og6lne, a nastepnie nacisnij ustawienie, ktore chcesz

zmienic:

— Ustawienie recznego budzenia umozliwia wtgczenie lub wytgczenie czujnika budzenia.
Umozliwia réwniez ustawienie czutosci wybudzania drukarki. Gdy poziom czuto3ci jest
wysoki, drukarke mozna wybudzi¢ naciskajgc dowolny przycisku lub dotykajgc ekranu. Gdy
poziom czutosci jest niski, drukarke mozna wybudzi¢ tylko przez nacisniecie przycisku Tryb
energooszczedny.

—  Opcja Tryb energooszczedny okresla, kiedy drukarka przetgcza sie w tryb oszczedzania
energii.

—  Data/godz. umozliwia ustawienia strefy czasowej, daty, czasu, oraz formatu wyswietlania.

Uwaga: Data i czas ustawiane sq automatycznie z pomocg protokotu NTP (Network Time Protocol).
Aby zmodyfikowa¢ te ustawienia, nalezy przejsé na karte Wtasciwosci CentreWare Internet Services i
zmieni¢ opcje Date and Time Setup (Konfiguracja daty i czasu) na Manual (NTP Disabled) (Reczna
(NTP wytgczony)).

— Jezyk/Klawiatura umozliwia ustawienie jezyka i uktadu klawiatury.

—  Specjalny przycisk klawiatury umozliwia przypisywanie tekstu do przycisku specjalnego na
wirtualnej klawiaturze.

Zmien ustawienia zaleznie od potrzeb, a nastepnie nacisnij przycisk Zapisz.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, dotknij pozycji Strona gtéwna.
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Ustawianie trybu energooszczednego

Mozesz ustawi€ czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia pradu.

1.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), a nastepnie
dotknij karty Tools (Narzedzia).

Wybierz opcje Device Settings (Ustawienia urzgdzenia) > General (Ogélne) > Energy Saver
(Oszczedzanie energii).

Wybierz opcje:

— Inteligentny — automatyczne wtgczanie i wytgczanie trybu spoczynku w oparciu o
dotychczasowy sposéb uzywania.

—  Uruchamiany praca — drukarka wychodzi z trybu spoczynku, gdy zarejestruje aktywnos¢.

Opcja Uwaga: Czasy trybu energooszczednego umozliwia okreslenie limitéw czasu stanu

niskiego zuzycia energii i uSpienia.

—  Planowany — drukarka wtgcza lub wytgcza tryb spoczynku wedtug okreslonego
harmonogramu.

Jezeli w funkcji Szybkie wznowienie zostaty wybrane opcje Inteligentny lub Uruchamiany pracg,
dotknij przycisku Wk., aby skréci¢ czas wychodzenia z trybu spoczynku. Ta opcja powoduje
zmiane domyslnego czasu spoczynku i niskiego zuzycia energii oraz zwigksza zuzycie energii.
Jezeli jako tryb oszczedzania energii zostata wybrana opcja Planowany, wybierz opcje
Zaplanowane ustawienia, aby ustawic, czas kiedy drukarka ma przechodzi¢ do trybu spoczynku
lub wychodzi¢ z niego.

a. Wybierz dzien tygodnia z listy.

b.  Aby drukarka wychodzita z trybu uSpienia przy aktywnosci, w obszarze Planowanie oparte
na wybierz opcje Czynnos¢.

c.  Aby przywr6ci¢ drukarke ze stanu spoczynku o okreslonej porze, dotknij opcji Godzina >
Czas nagrzewania, a nastepnie wybierz godzine wyjscia drukarki ze stanu spoczynku.

d. Aby ustawi¢ przechodzenie drukarki w stan spoczynku o okreslonej godzinie, wybierz opcje
Godz. > Czas trybu energooszcz., a nastepnie wybierz godzine, o ktérej drukarka ma przejsé
w tryb spoczynku.

Wocisnij przycisk OK.
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Ustawianie daty i godziny na panelu sterowania

1.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), a nastepnie
dotknij karty Tools (Narzedzia).

2. Dotknij opcji Ustawienia urzadzenia > Ogélne > Data i godz.
Uwaga: Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Szczegotowe informacje mozna uzyskaé w sekcji Logowanie joko administrator systemu w
panelu sterowania na stronie 26.

3. Aby ustawic strefe czasowq, dotknij przycisku Strefa czasowa, a nastepnie wybierz strefe
czasowq za pomocq listy rozwijane;j.
Uwaga: Data i czas ustawiane sq automatycznie z pomocg protokotu NTP (Network Time
Protocol). Aby zmodyfikowac te ustawienia, nalezy przejs¢ na karte Wtasciwosci CentreWare

Internet Services i zmieni¢ opcje Date and Time Setup (Konfiguracja daty i czasu) na Manual
(NTP Disabled) (Reczna (NTP wytqgczony)).

4. Aby ustawic date, dotknij przycisku Data, wybierz format i ustaw date.

5. Aby ustawié godzing, dotknij pozycji Godzina, nastepnie wprowadz godzine za pomocg
klawiatury. Aby korzysta¢ z formatu 24-godzinnego, wybierz opcje Wyswietl zegar 24 godzinny.

6. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
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Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:

o Wymagania SyStEMU OPEIOACYJNEGO .......wreerrerrerrireiseserssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 37
e Instalacja sterownikow i narzedzi dla SystemMuU WINAOWS..........evvrenrineeneinneensisensessesssssssesssssssssssssnees 37
e Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, w wersji 10.5 lub nowsze;................. 38
e Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systemMOW UNIX i LINUX . .oecureerrereeeneeereeneeeseeseeeseeeseesseesesesseseeens 39
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Przed instalacjq sterownikoéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wtgczona i podtgczona
do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w lewym goérnym
rogu panelu sterowania.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepna,
pobierz najnowsze sterowniki dla modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700drivers
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900drivers

Wymagania systemu operacyjnego

e  Windows XP SP3 i nowszy lub Windows Server 2003 lub nowszy

e  Macintosh OS X w wersji 10.5 lub nowszej

e Novell Netware 5.0 i nowszy

e  Systemy UNIX i Linux: drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catq gamq platform typu UNIX.

Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systemu Windows

Aby mie¢ dostep do wszystkich funkcji drukarki, zainstaluj sterownik druku Xerox® oraz sterownik
skanowania Xerox®.

Aby zainstalowaé sterownik drukarki i skanera:

1. WHéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera. Instalacja rozpocznie sie automatycznie.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

Aby zmienic jezyk, kliknij opcje Jezyk.

Wybierz swoj jezyk, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij polecenie Zainstaluj sterowniki > Instaluj sterowniki drukowania i skanowania.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.

No v > WwWhN

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek, kliknij przycisk Extended Search
(Wyszukiwanie rozszerzone).
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8.  Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a znasz jej adres IP:
a. Kliknij ikone Drukarka sieciowa w goérnej czesci okna.
b. Wpisz adres IP lub nazwe DNS drukarki.
c.  Kliknij polecenie Wyszuka,j.
d. Woybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.
9. Jesli drukarka nadal nie pojawia sie na liscie wykrytych drukarek, a nie znasz jej adresu IP:
a. Kliknij Advanced Search (Wyszukiwanie zaawansowane).

b. Jesli znasz adres bramy i maski podsieci, kliknij przycisk u géry i wpisz adresy w pola Brama i
Maska Podsieci.

c. Jesli znasz adres innej drukarki w ramach tej samej podsieci, kliknij Srodkowy przycisk i wpisz
adres w polu Adres IP.

Kliknij polecenie Wyszukaj.

o o

Woybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.

Uwaga: Gdy drukarka pojawi sie w oknie Wykryte drukarki, wyswietlony zostanie jej adres IP. Zapisz
adres IP do uzycia w przysztosci.

10. Wybierz zgdany sterownik:
11. Kliknij przycisk Install (Instaluj).
Jezeli program instalacyjny zazgda adresu IP, wprowadz adres IP drukarki.

Jezeli program instalacyjny nakaze ponowne uruchomienie komputera, kliknij polecenie
Uruchom ponownie, aby zakornczy¢ instalacje sterownikow.

12. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X, w wersji
10.5 lub nowszej

Aby mie¢ dostep do wszystkich funkgji drukarki, zainstaluj sterownik druku Xerox® oraz sterownik
skanowania Xerox®.

Aby zainstalowac sterownik drukarki i skanera:

1.  WIéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

2. Otworz folder Mac, a nastepnie Mac OS 10.5+Universal PS.

3. W zaleznosci od drukarki otwérz plik Xerox® ColorQube 8700 CD.dmg lub Xerox® ColorQube
8900 CD.dmg.

4. Aby uruchomi¢ ColorQube 8700 CD.pkg lub ColorQube 8900 CD.pkg, kliknij dwukrotnie nazwe
odpowiedniego pliku.

5. Po wyswietleniu monitu, kliknij polecenie Kontynuuj.

6. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

7. Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezqcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknieciem przycisku Instaluj.

8. Wprowad? hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9. Woybierz swoje urzadzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dalej.
Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:
a. Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).
b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.
c¢. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
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10.
11.

12.

Instalacja i konfiguracja

Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

Zaznacz lub wyczys¢ pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako
domyslng) i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Uwaga: W systemie OS X w wersji 10.5 i nowszej drukarka zostanie automatycznie dodana do
kolejki.

Aby zweryfikowa¢ instalacje opcji drukarki w ramach sterownika:

1.

nwn Lt wheN

W menu Apple kliknij Preferencje systemowe > Druk.

Woybierz drukarke z listy i kliknij Opcje i dodatki.

Kliknij pozycje Sterownik i potwierdz wybér drukarki.

Potwierdz, ze wszystkie opcje zainstalowane w drukarce sg prawidtowe.

W przypadku wprowadzenia zmian, kliknij polecenie Zastosuj zmiany, zamknij okno, a nastepnie
zamknij Wtasciwosci systemu.

Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systemow UNIX i Linux

Xerox® Services dla systeméw UNIX to dwuczeéciowy system instalacji. Wymagany jest pakiet
Xerox® Services dla systeméw UNIX, a takze pakiet obstugi drukarek. Pakiet Xerox® Services dla
systemow UNIX musi by¢ zainstalowany przed pakietem obstugi drukarek.

Uwaga: Musisz mie¢ uprawnienia administratora systemu, aby zainstalowa¢ sterownik drukarki na
swoim komputerze.

Na poziomie drukarki wykonaj nastepujace czynnosci:
a. Upewnij sig, ze protokdt TCP/IP jak i odpowiedni kabel dziata prawidtowo.

b. Aby sprawdzi¢ adres IP wykonaj jedng z ponizszych czynnosci na panelu sterowania
drukarki:

e  Zezwol drukarce na ustalenie adresu DHCP.
e  Wpisz recznie adres IP.

¢.  Wydrukuj raport konfiguracji i zatrzymaj go do celéw poréwnawczych. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, przejdz do czedci Raport konfiguracji na stronie 23.

Wykonaj nastepujgce czynnosci z poziomu komputera:

a. Przejdz do wtasciwej strony: www.xerox.com/office/CQ8700drivers lub
www.xerox.com/office/CQ8900drivers i zaznacz model drukarki.

b. W menu systemu operacyjnego wybierz UNIX, nastepnie kliknij przycisk Go (Szukaj).

c. Zaznacz pakiet Xerox® Services for UNIX Systems dla odpowiedniej wersji systemu.
Zainstaluj ten pakiet przed instalacjqg pakietu obstugi drukarek.

Aby rozpoczq¢ pobieranie, kliknij przycisk Start.
Powtorz krok a i b, a nastepnie kliknij pakiet obstugi drukarki, ktéry zostanie wykorzystany w
potgczeniu z wybranym wczesniej pakietem Xerox® Services dla systeméw UNIX.

f.  Aby rozpoczqg¢ pobieranie, kliknij przycisk Start.

g. Pod uwagami odnosdnie wybranego pakietu kliknij tgcze Podrecznik instalacji i postepu;j
zgodnie ze wskazéwkami w tym dokumencie.

Uwaga: Aby wezytaé sterowniki drukarki, wykonaj powyzsze czynnosci, wybierajgc system
operacyjny Linux. Zaznacz sterownik Xerox® Services dla systeméw Linux lub pakiet drukowania
Linux CUPS. Mozesz réwniez uzy¢ sterownika CUPS, dotgczonego do systemu Linux.
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Instalacja i konfiguracja

Obstugiwane sterowniki dla systemu Linux dla twojego modelu drukarki sq dostepne do pobrania:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700drivers
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900drivers

Aby dowiedzieé sie wiecej o sterownikach dla systeméw UNIX i Linux, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), dla posiadanego modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Inne sterowniki

Sterownik Xerox® Global Print Driver dziata w potgczeniu z dowolng drukarkg w sieci, rowniez z
urzgdzeniami innych producentéw. Konfiguruje sie on sam dla danej drukarki, po instalacji.

Sterownik Xerox® Mobile Express Driver dziata w potaczeniu z dowolng drukarkg podtgczong do
komputera, obstugujacg jezyk PostScript. Konfiguruje sie on sam dla drukarki wybranej przy kazdym
drukowaniu. W przypadku czestego podrézowania do tych samych miejsc mozna zapisac swoje
ulubione drukarki w danych lokalizacjach, a sterownik druku zapamieta ustawienia.

Sterowniki dla twojego modelu drukarki sq dostepne do pobrania:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700drivers
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900drivers
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Instalacja i konfiguracja

Zarzgdzanie pracami

Zarzgdzanie pracami z panelu sterowania

Opcja Stan Pracy na panelu sterowania umozliwia wySwietlanie listy prac biezqcych, zabezpieczonych
lub zakonczonych. Wybrang prace mozna usungé, wydrukowaé, wyswietli¢ postep pracy lub szczegbty
dotyczgce pracy.

W menu Drukuj z mozna wyswietlac listy zapisanych prac, prac zapisanych w pamieci Flash USB lub
prac zapisanych w folderach drukarki. Mozesz wybraé i drukowaé zadania z dowolnej z tych list.

Patrz rowniez:

Wstrzymane prace drukowania na stronie 82
Drukowanie Zabezpieczone na stronie 78
Zapisana praca na stronie 80

Zestaw probny na stronie 79

Opoznione druk. na stronie 80

Drukuj z na stronie 83

Zarzgdzanie pracami w CentreWare Internet Services

W aplikacji CentreWare Internet Services mozna wyswietli¢ liste biezgcych prac i usuwaé prace
drukowania z listy Active Jobs (Prace Biezgce). Mozna réowniez drukowaé, kopiowaé, przenosic lub
usuwac zapisane prace. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet
Services.

Zarzgdzanie wstrzymanymi pracami drukowania

Jezeli administrator systemu skonfigurowat funkcje Wstrzymaj wszystkie prace, wszystkie zadania
przestane do drukarki zostang wstrzymane do czasu ich zwolnienia. Aby wyswietli¢ wstrzymane prace,
wybierz karte Wstrzymane prace drukowania lub Moje wstrzymane prace drukowania.

Niezidentyfikowane prace to takie, ktére nie sq powigzane z nazwq uzytkownika. Niezidentyfikowane
prace pochodzqg z komputera, ktoéry nie wymaga zalogowania uzytkownika. Przyktadami sq prace
wystane z okna DOS lub UNIX za pomocq LPR, Portu 9100 lub z karty Prace w CentreWare Internet
Services.

oAby wyswietli¢ liste niezidentyfikowanych prac, wybierz karte Niezidentyfikowane prace
drukowania.

e  Aby zwolni¢ wstrzymang prace, nalezy dotkngé pracy, a nastepnie polecenia Zwolnij. Aby
zwolnié wszystkie wstrzymane prace, dotknij polecenia Zwolnij Wszystkie Prace.
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Instalacja i konfiguracja

Zarzgdzanie pracami zabezpieczonego drukowania

Gdy wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do czasu zwolnienia jej
przez wpisanie hasta na panelu sterowania. Aby wyswietli¢ liste prac zabezpieczonego drukowania,
nacisnij przycisk Stan Pracy, a nastepnie wybierz opcje Prace Zabezpieczonego Drukowania.
Szczegbtowe informacje znajdujq sie w rozdziale Zabezpieczone drukowanie na stronie 78.

Uwaga: Tylko uzytkownik, ktory wystat prace lub administrator systemu moze usunqgé prace
drukowania zabezpieczonego.
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Papier i nosniki

Ten rozdziat zawiera:

Obstugiwany papier ......c.cceeeeereceeeenn.

Umieszczanie papieru

Drukowanie na papierze specjalnym
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Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:

®  ZOLECANE NMOSNIKI rvereereeneeee et ee e sees e ce e e e s sssees s eesseesset e e e s s b e s st e e e s s s ase s e snessreeas 44
®  ZOAMOAWIONIE PUAPIEIU . cerrerrreriereeeesseisesssessissesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssasssssssssssssssees 44
o  0goblne wskazdwki dotyczgce WKAQAANIO PAPIEIU.....vucvervrrrierinriesessesssiesiessesssessesssessssssssssssssssssessssssssssssssnees 45
o Papier, ktory moze USZKOAZIC ATUKAIKE ...ttt st ssssssssssssss e sassssssssssanses 45
o Wskazowki dotyczgce przechOWYWANIQ PAPIEIU.......uccuereereereerersirssesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 45
o  Obstugiwane typy papIeru Wraz Z gramMOEUIG .....co..eeervesisrenssensesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesss 46
o  Obstugiwane standardowe roZmiary PAPIEIU ........c..wererreenreeseessisssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessnses 47
e  Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego................. 47
e  Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego........ 48
e  Obstugiwane niestandardowe roZmMiary PAPIEIU ..........vwererreerreeerresnsssresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanees 48
o ObStUGIWANE TOZMIAIY KOPEIT ..ot sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssnsssssssessnsens 48

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych noénikéw. Aby zapewnié
najwyzszg jakos¢ wydrukow i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zalecane nosniki
Lista papieru oraz nosnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

Ameryka Pétnocna
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/paper
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/paper

Unia Europejska
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/europaper
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/europaper

Patrz rowniez:

Szczegbtowe informacje na temat strony Wskazéwki dotyczqce papieru znajdujg sie w rozdziale Strony
informacyjne na stronie 23.

Zamawianie papieru

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700supplies
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900supplies
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Papier i nosniki

Ogolne wskazéwki dotyczgce wktadania papieru

e Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e  Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e  Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

e  Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej paczki.

e Uzywaj tylko folii zalecanych przez firme Xerox®. Jakos¢ druku moze sie zmieni¢ w przypadku
innych folii.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e  Nalezy uzywac wytacznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektoére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowac niskqg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos€ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e  Nosniki plastikowe

e  Opitki zelaza na papierze transferowym

__,i\ PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzern spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikdw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
r6znic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jako3¢ druku.

e  Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegdlnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e  Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e  Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.
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Papier i nosniki

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkéw lub napojow w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

e Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedq one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

e Niektore nosdniki specjalne sg zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne
zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniete.

Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Taca Typ i gramatura

Taca 1 Zwykty (67-122 g/m?)
Dziurkowany (67-122 g/m?)
Folie

Papier Firmowy (67-122 g/m?)
Karton o matej gramaturze (123-199 g/m?)
Karton (200-220 g/m?)
Makulaturowy (67-122 g/m?)
Etykiety

Zadrukowany (67-122 g/m?)
Lekki (60—-66 g/m?)

Specjalne

Podajnik na 525 arkuszy (Tace 2-5) Zwykty (67-122 g/m?)
Dziurkowany (67-122 g/m?)
Papier Firmowy (67-122 g/m?)
Karton o matej gramaturze (123-199 g/m?)
Karton (200-220 g/m?)
Makulaturowy (67-122 g/m?)
Etykiety

Zadrukowany (67-122 g/m?)
Lekki (60—66 g/m?)

Podajnik duzej pojemnosci na 1800 arkuszy | Zwykty (67-122 g/m?)
Dziurkowany (67-122 g/m?)
Papier Firmowy (67-122 g/m?)
Makulaturowy (67-122 g/m?)
Zadrukowany (67-122 g/m?)
Lekki (60-66 g/m?)
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Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Papier i nodniki

Taca Standard europejski Standard amerykanski
Taca 1 A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) 76 x127 mm, 3 x 5 cali
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Executive (184 x 267 mm,
JISB5 (182 x 257 mm, 7,25 x 10,5 cala)
7,2 x 10,1 cala) Statement (140 x 216 mm, 55 x 8,5
cala)
216 x330 mm, 8,5 x 13 cali
Podajnik na 525 arkuszy A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
(Tace 2-5) A5 (148 x 210mm,538 x 8,3 cala) Legal (216 x 356 mm,8,5 x 14 cali)
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) Executive (184 x 267 mm,
JISB5 (182 x 257 mm, 7,25 x 10,5 cala)
7,2 x 10,1 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5
cala)
216 x330 mm, 8,5 x 13 cali
Podajnik duzej pojemnosci  |A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

na 1800 arkuszy

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania

dwustronnego

Typy papieru Gramatura

Zwykty
Dziurkowany
Papier Firmowy
Makulaturowy
Zadrukowany
Lekki

67-122 g/m?
67-122 g/m?
67-122 g/m?
67-122 g/m?
67-122 g/m?
60-66 g/m?

Uwagi: Podczas automatycznego drukowania dwustronnego drukarka nie obstuguje nastepujqgcych

typow papieru:

e Papier ponownie tadowany, to papier uzyty wczesniej do druku lub kopiowania w drukarce
laserowej lub atramentowe;j.

e Koperta

e  Karton btyszczqcy
e  Papier o gramaturze wyzszej niz 122 g/m?
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Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego

Standard europejski Standard amerykanski

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
A5 (148 x 210 mm, 8,3 x 5,8 cala) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
JISB5(182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
B5(176 x 250 mm, 6,9 x 9,8 cala) 216 x330 mm, 8,5 x 13 cali

Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)

Do automatycznego drukowania 2-stronnego oprécz rozmiaréw standardowych mozna korzystaé z
nastepujgcych rozmiaréw niestandardowych:

e  Minimalny rozmiar: 139,7 x 210 mm (5,5 x 8,3 cala)
e  Maksymalny rozmiar 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Rozmiar papieru

Taca 1 Minimalny: 76 x 127 mm, 3 x 5 cali
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Uwaga: Do wydrukéw na papierze niestandardowym nalezy uzywa¢ wytgcznie tacy 1.

Obstugiwane rozmiary kopert

Taca Rozmiary kopert

Taca 1 KopertaDL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala)
Koperta Nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali)
Koperta nr 5% (111 x 146 mm, 4,4 x 5,75 cala)
Koperta 6 x 9 (152 x 228 mm,6x 9 cali)

Koperta nr 6% (92 x 165 mm, 3,6 x 6,5 cala)
Koperta A7 (133 x 184 mm, 5,25 x 7,25 cala)
Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 cala)
Koperta Choukei 3 (120 x 235 mm, 4,72 x 9,25 cala)
Koperta Choukei 4 (90 x 205 mm, 3,54 x 8,07 cala)

Podajnik na 525 arkuszy (Tace |Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 cala)
2-5) Koperta Nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 cali)
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Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:

o  Ladowanie PAPIENU O LACY Tttt sesssss s s sasssssssss st sssssbessess s sssssssssssssssssssssssansssssenses 49
e  Wktadanie papieru do podajnika Na 525 ArkUSZY ... sssssssssssessssnees 51
o Konfiguracja podajnika duzej pojemnosci NA T800 ArKUSZY ........ccvveveerrrrenseensisiesinssensessessssssesssssssssssssssses 53
e  Umieszczanie papieru w podajniku o wysokiej pojemnosci na 1800 arkuszy ...........ccceceevvernsreernsennes 56

tadowanie papieru do tacy 1

Taca 1 obstuguje najwigcej typdw papieru. Jest przeznaczona do prac z niewielkq liczbg wydrukéw
oraz wydrukéw na nosdnikach specjalnych. Wysunieta czes¢ tacy jest przeznaczona do umieszczania
papieru wigkszych rozmiarow.

1. Otworz tace 1, odchylajgc jg na zewngtrz.
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4, Wiéz papier krétszg krawedzig w przod.

Uwagi:
e  Zataduj wydrukowany arkusz do tacy zadrukowang strong w dét.
e  Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

e Nietaduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze spowodowac
zaciecie drukarki.

5. Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

6. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
7. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).
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Wktadanie papieru do podajnika na 525 arkuszy

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

] — 1

-

E‘ e
1 =

2. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci:
a.  Sciénij dzwignie na obu prowadnicach.
b. Rozsun prowadnice do korica.
c. Zwolnij dzwignie.

TEN
E@%ﬁ/

3. Rozwachluj krawedzie papieru przed umieszczeniem go w tacach. W ten sposéb oddzielisz
arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie papieru.

Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopdki nie bedziesz ich potrzebowac.
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4. UmieS¢ papier w tacy krotszg krawedzig przy lewej krawedzi tacy.
Uwagi:
e Wit6z papier do tacy strong zadrukowana w gore.
e  Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

e Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢ papieru moze
powodowa¢ jego zacinanie sie.

5. Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru papieru.

6.
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7. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
8. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).

|A||

Konfiguracja podajnika duzej pojemnosci na 1800 arkuszy

Podajnik duzej pojemnosci na 1800 arkuszy jest wydzielonq taca papieru. Do korzystania z aktualnie
wybranego papieru niezbedna jest konfiguracja podajnika. Jesli podajnik nie byt jeszcze
wykorzystywany, nalezy okresli¢ zgdany rozmiar papieru. Podczas zmiany rozmiaru papieru nalezy
dokona¢ ponownej konfiguracji podajnika. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czesci
Obstugiwany papier na stronie 44,

Przed zmiang konfiguracji szuflady nalezy zawsze poréwnywac rozmiar papieru z konfiguracjq
podajnika wysokiej pojemnosci na 1800 arkuszy. Jesli rozmiar sie zgadza, zmiana ustawien nie jest
potrzebna.

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.
2. Wyjmij papier z tacy papieru.
3. Przesun prowadnice dtugosci papieru, aby ustawi¢ wybrany rozmiar papieru.
a. Aby wyjgé prowadnice dtugosci papieru, Scisnij wypusty na goérze prowadnicy i wyjmij jg z
tacy.
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b. Ustaw wypusty na gérze i na dole prowadnicy w odpowiednich szczelinach u géry i na dole
tacy.

LGL

¢.  Wsun wypusty na dole prowadnicy w szczeliny na dnie tacy. Wczep gorny wypust w
szczeline u gory tacy, aby zablokowaé¢ prowadnice.

Uwaga: Nie wciskajg prowadnicy na miejsce na site. Gdy prowadnica jest prawidtowo wyréwnana,
gorny wypust blokuje sie w szczelinie przy delikatnym nacisku.

4.  Przesun przednig prowadnice szerokosci papieru, aby ustawi¢ wybrany rozmiar papieru.
a. Aby wyjgé prowadnice, Scisnij wypusty na obu koncach ptytki prowadnicy, a nastepnie
wyjmij prowadnice z tacy.
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b. Ustaw wypusty na gérze i na dole prowadnicy w odpowiednich szczelinach u géry i na dole

tacy.

e O N\
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Uwaga: Aby umozliwi¢ umieszczenie ptytki we wtaSciwym potozeniu podczas ustawiania ptytki
prowadnicy przedniej, wypust srodkowy musi by¢ prawidtowo ustawiony.

c.  Wsun wypusty na dole prowadnicy w szczeliny na dnie tacy. Wczep gérny wypust w
szczeline u gory tacy, aby zablokowaé¢ prowadnice.

5. Aby przesung¢ tylng prowadnice szerokosci papieru w celu ustawienia wybranego rozmiaru
papieru, wykonaj kroki 4a-c.
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Umieszczanie papieru w podajniku o wysokiej pojemnosci na 1800
arkuszy

Uwaga: W podajniku wysokiej pojemnosci na 1800 arkuszy nie nalezy uzywaé papieru btyszczgcego
ani etykiet.

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

2. Rozwachluj krawedzie papieru przed umieszczeniem go w tacach. W ten sposéb oddzielisz
arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie papieru.
Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopdki nie bedziesz ich potrzebowac.

3. Umies¢ papier w tacy krotszg krawedzig przy lewej krawedzi tacy.
Uwagi:
e Wit6z papier do tacy strong zadrukowang w dét.

e  Zataduj papier dziurkowany z otworami z tytu.

e Nietaduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Przetadowanie tacy moze spowodowac
zaciecie drukarki.
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Zamknij tace.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

0 KOPOIY ettt st AR RS AR a AR AR s AR st 58
O EYKIBEY ottt R AR R ettt 62
0 POl e R R AR AR R s 64

Lista papieru oraz nosnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

Ameryka Pétnocna
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/paper
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/paper

Unia Europejska
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/europaper
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/europaper

Patrz rowniez:

Szczegbtowe informacje na temat strony Wskazéwki dotyczqce papieru znajdujg sie w rozdziale Strony
informacyjne na stronie 23.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700supplies
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900supplies

A\ PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
r6znic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Koperty

Koperty nalezy drukowac tylko z Tacy 1 lub podajnika na 525 arkuszy. Szczegotowe informacje na ten
temat znajdujq sie w czeSci Obstugiwane rozmiary kopert na stronie 48.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

e  Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jesli nie mozesz uzyska¢ zadanych
wynikoéw, sprébuj uzy¢ kopert innej marki.

e Nalezy utrzymywa¢ statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

e Nieuzywane koperty nalezy przechowywa¢ w ich opakowaniu, aby unikngé¢ zawilgocenia lub

wysuszenia, co moze mie¢ wptyw na jakosé druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgoé moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e  Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — potéz na nich ciezkq ksigzke.
o  Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.
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e Nie wolno uzywa¢é kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

e Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

e Nie korzystaj z kopert posiadajgcych szczelne zamknigcie.

e Nie nalezy uzywa¢ kopert z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z
paskami zabezpieczajgcymi.

e  Uzywaj kopert ze szwami ukosnymi, nie bocznymi.

By

Ladowanie kopert do tacy 1

1. Otworz tace 1, odchylajgc jg na zewngtrz.
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3. Wibz maksymalnie 10 kopert do tacy, wyréwnaj stos, a hastepnie wyreguluj prowadnice tak, aby
dotykaty krawedzi stosu.

—  Zataduj koperty z klapkg boczng, z zamknietym klapkami, strong z klapkg skierowang w
goére i do przodu drukarki.

—  Koperty z klapka na krétszej krawedzi wktadaj z klapkqg zamknietg, skierowang w goére, tak
aby krawedz z klapka wchodzita do drukarki jako pierwsza.

4.  Na panelu sterowania wybierz rozmiar koperty z listy rozmiaréw papieru.
5. Sprawdz, czy typ jest ustawiony na Koperty, a nastepnie wybierz przycisk Potwierdz.
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Wktadanie papieru do podajnika na 525 arkuszy

1. Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

=1}
[/

2. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci:
a.  Sciénij dzwignie na obu prowadnicach.
b. Rozsun prowadnice do kohca.
c.  Zwolnij dzwignie.

i @

3. Wibz koperty do tacy, wyrébwnaj stos, a nastepnie wyreguluj prowadnice tak, aby dotykaty
krawedzi kopert.

S

—  Zataduj koperty z klapkg boczng, z zamknietym klapkami, klapkg skierowang w dét i do
przodu tacy.

—  Koperty z klapka na krotszej krawedzi wktadaj z zamknigetymi klapkami skierowanymi w dot i
utozonymi po lewej stronie tacy.

Uwaga: Nie nalezy tadowa¢ kopert powyzej dolnej linii zapetnienia. Przetadowanie tacy moze
spowodowa¢ zaciecie drukarki.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 61
User Guide



Papier i nosniki

4. Zamknij tace.
] —
E 1 =
I T
5. Sprawdz ustawienia rozmiaru, typu i koloru. Zmien nieprawidtowe ustawienia.
6. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).
Etykiety

Etykiety nalezy drukowaé z Tacy 1 lub podajnika na 525 arkuszy.

Wskazowki odnosnie do drukowania etykiet

JAAN

62

Nalezy uzywaé etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nalezy drukowaé tylko na jednej stronie arkusza etykiet.

Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawié¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg

gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozyé z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngc.

Nie przechowuj etykiet w skrajnie wysokich temperaturach lub wilgotnosci. Przechowywanie ich
w ekstremalnych warunkach moze powodowa¢ problemy z jakoSciq druku lub powodowaé
zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Nie nalezy uzywaé etykiet winylowych.

Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.

Nie nalezy uzywac¢ etykiet z suchg warstwg samoprzylepng.

PRZESTROGA: Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq odklejone.
Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.
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Wktadanie etykiet do tacy 1

1. Wyjmij caty papier z tacy.

2. Umiesé etykiety strong drukowang w dét, tak, aby gérna krawedz arkusza wchodzita do drukarki
jako pierwsza.

4. Na panelu sterowania zmien typ papieru na Etykiety.
5. Sprawdz ustawienia rozmiaru, typu i koloru. Zmien nieprawidtowe ustawienia.
6. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).

oy —

| Ll Ll )

7. W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie
Typ papieru.

Wktadanie etykiet do podajnika na 525 arkuszy
1. Wyjmij caty papier z tacy.

2. Zataduj etykiety strong drukowang w gore, umieszczajqgc arkusze gérng krawedziq przysunietg
do lewego brzegu tacy.
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3. Wyreguluj prowadnice szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

4.  Zamknij tace.

5. Na panelu sterowania zmien typ papieru na Etykiety.
6. Sprawdz ustawienia rozmiaru, typu i koloru. Zmien nieprawidtowe ustawienia.
7.  Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).

| Bl Bl L

8. W obszarze Preferencje drukowania sterownika druku, na karcie Papier/Wyjscie zmien ustawienie
Typ papieru.

Folie

Do drukowania folii nalezy uzywaé wytacznie tacy 1.

Wskazowki odnosnie drukowania folii

e Nalezy usung¢ papier przed zatadowaniem folii do tacy.

e  Folie nalezy trzyma¢ za brzegi uzywajgc obu rgk. Odciski palcéw lub rysy mogq spowodowaé
pogorszenie jako3ci druku.

e  Po wiozeniu folii zmien typ papieru na Folia, korzystajagc z panelu sterowania drukarki.
e Ustaw folie jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Nie taduj wiecej niz 20 folii. Przetadowanie tacy moze spowodowac zaciecie drukarki.
e Nie uzywaj folii z paskami po bokach.

e Nie kartkuj folii.

64 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide



Drukowanie

Ten rozdziat zawiera:

Przeglad funkcji drukowania

Wybér opcji drukowania
Funkcje drukowania........
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Przeglgd funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtaczone, podtaczone do pragdu
oraz do aktywnej sieci. Upewnij sie, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie
oprogramowanie dla sterownika drukowania. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci
Instalacja oprogramowania na stronie 37.

1.
2.
3.

6.
7.

Woybierz odpowiednig tace papieru.
W16z do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ.

Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wigkszosci aplikacji w
systemie Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputeréw Macintosh.

Woybierz drukarke z listy.

Przejdz do ustawien sterownika drukarki, wybierajac opcje Wtasciwosci lub Preferencje
(Windows), albo Funkcje Xerox® w przypadku komputeréw Macintosh. Nazwa przycisku moze
sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Patrz rowniez:

Umieszczanie papieru na stronie 49

Wybor opcji drukowania na stronie 67

Drukowanie po obu stronach papieru na stronie 71

Drukowanie na papierze specjalnym na stronie 58

66
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WYybér opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

®  PomOC STErOWNIKA AIrUKOWEANIG ...ceeeeeeeeceeeee ettt et s s ss s s s 67
e Opcje drukowania W SYStEMiI© WINAOWS .........overerrirririreireessinessisssssssssssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 68
o  Opcje drukowania dla komputerdW MACINTOSH ...t sessss s ssssssssssssassessesses 69

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna okresli¢
w oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Funkcje Xerox® na komputerach
Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci
druku. Wartosci okreslone w Preferencjach drukowania faksoéw i drukarek tworzg ustawienia
domyslne. Opcje drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg charakter tymczasowy.
Po zamknieciu programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika drukowania Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje drukowania. Kliknij przycisk
pomocy (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania, aby przejsé do menu Pomoc.

. Xerox g,
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Informacje na temat Preferencji drukowania pojawiqg sie w oknie Pomocy na dwéch kartach:

e  Spis tresci — lista kart w gornej czesci i obszaréw w dolnej czesci okna preferencji drukowania.
Uzyj tej karty do szukania objasnien dla kazdego pola i obszaru w oknie preferencji drukowania.

e  Wyszukaj — pozwala wpisa¢ nazwe funkgji lub temat, ktérym sie interesujesz.
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Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domysinych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreslone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybierac i zapisywac najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmieniac ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.

Aby wybraé domyslne opcje drukowania:
1. Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows XP SP1 i nowszym kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2003 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.
2. Nallidcie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje Preferencje
drukowania.

3. Kliknij zgdang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK, aby zapisaé ustawienia.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.

Wybieranie opc¢ji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonego zadania, zmien preferencje drukowania z poziomu
programu przed wystaniem pracy do drukarki. Na przyktad, aby skorzysta¢ z trybu lepszej jakosci
druku, wybierz odpowiednie ustawienia w Preferencjach drukowania, zanim rozpoczniesz realizacje

pracy.
1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. Dla wigkszosci
aplikacji w systemie Windows trzeba wybraé¢ menu Plik > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL+P.

2.  Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzyé¢ okno preferencji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

3. Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.
4. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno preferencji drukowania.
5. Kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace do drukarki.

Wybér opcji wykanczania w systemie Windows

Jesli twoja drukarka ma zainstalowany finisher, mozesz wybra¢ odpowiednie opcje w Preferencjach
drukowania sterownika drukarki.

Aby wybra¢ opcje wykanczania w sterownikach PostScript i PCL:

1. W sterowniku drukarki kliknij karte Paper/Output (Papier/Wyjscie).

2. Aby wybra¢ opcje zszywania, kliknij strzatke po prawej stronie pola Zszyw. i wybierz opcje:
—  Brak — uktada wydrukowang prace bez zszywania zestawow.
— 1 Zszywka — zszywa kazdy zestaw jednq zszywkg w lewym gérnym rogu.
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Aby wybra¢ tace wyjsciowq, kliknij strzatke po prawej stronie pola Przeznacz. wyjs. i wybierz
opcje:
—  Autom. wybrane — okresla miejsce docelowe wydruku wedtug liczby zestawdw oraz

wybranej opcji zszywania. Wiele zestawow lub zszytych zestawéw jest wysytanych na tace

wyjsciowa finishera.
— Gérna taca — wybrana jest taca wyjsciowa na gorze drukarki.
—  Taca uktadarki — wybrana jest taca wyjsSciowa finishera.
Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

—  Kliknij przycisk Zapisane ustaw. w oknie Preferencje drukowania, nastepnie wybierz opcje

Zapisz jako.
—  Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie
Windows

Mozesz zdefiniowac i zapisac zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

1.
2.

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Woybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci. Kliknij karty w oknie wtasciwosci drukowania i
dostosuj wybrane ustawienia.

Kliknij przycisk Saved Settings (Zapisane ustawienia) w oknie preferencji drukowania,
nastepnie wybierz opcje Save As (Zapisz jako).

Whisz nazwe zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby dodaé nowq pozycje do listy
zapisanych ustawien.

Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy.

Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Wybér opcji drukowania dla komputeréw Macintosh

Aby skorzysta¢ z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1.

it wN

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz drukarke z listy.

Kliknij opcje Funkcje Xerox® w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.
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Wybieranie opcji wykanczania w komputerach Macintosh

Jesli twoja drukarka ma zainstalowany finisher, wybierz odpowiednie opcje wykorczenia w Funkcjach
Xerox® sterownika drukarki.

Aby wybra¢ opcje wykanczania w sterowniku drukarki na komputerze Macintosh:

1. W sterowniku drukarki kliknij menu Copies & Pages (Kopie i strony), a nastepnie wybierz Xerox®
Features (Funkcje Xerox®).

2. Aby wybra¢ opcje zszywania, kliknij strzatke po prawej stronie pola Zszyw. i wybierz opcje:

—  Brak — uktada wydrukowang prace bez zszywania zestawow.

— 1 Zszywka — zszywa kazdy zestaw jednq zszywkg w lewym gérnym rogu.

3. Aby wybra¢ tace wyjsciowa, kliknij strzatke po prawej stronie pola Przeznacz. wyjs. i wybierz
opcje:

—  Autom. wybrane — okresla miejsce docelowe wydruku wedtug liczby zestawdw oraz
wybranej opgji zszywania. Wiele zestawow lub zszytych zestawéw jest wysytanych na tace
wyjsciowaq finishera.

— Gérna taca — wybrana jest taca wyjsciowa na gorze drukarki.

—  Taca uktadarki — wybrana jest taca wyjsciowa finishera.

4. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

—  Kliknij przycisk Zapisane ustaw. w oknie Preferencje drukowania, nastepnie wybierz opcje
Zapisz jako.

—  Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowac i zapisac zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Woybierz swojq drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia) > Save As (Zapisz jako).

Whpisz nazwe dla zestawu opcji drukowania i kliknij przycisk OK, aby doda¢ nowq pozycje do listy.

o bkwhN~

Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.

70 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide



Drukowanie

Funkcje drukowania

Ta sekcja zawiera:

o Drukowdanie po ObU StrONACH PAPIEIU ...ttt sesssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssasssanees

o Wybor opcji papieru dla drukOWANIG.. ... ... sessesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
o Drukowanie wielu stron NQA JEANYM AIKUSZU ...t sesssssessessssssssssssssssssssssssssssessassssnnss
®  DIUKOWEONIE DIOSZU ... oot ess st ces e s s s e e s s sasecsseeens
®  StOSOWANIE OPC)i ALA KOLOTOW ...coveereeeereeieetesieeeestesssses s sssssssssssssssss s s ssss st sssssasssesssssssssssssssessenses
®  Drukowanie STrON tYLUYOWYCH ...ttt et ss bbb s s bbb s b e ssasssnes
®  DIUKOWANIE PIrZEKAAAEK........eoreeereereeeeereeeisiss st sssessssessssssssssss s sssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnsssenees
®  DruKOWCANIE SETON WY JALKOW.......coorreerreerceeriesiee et sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnses

e  Skalowanie

e  Drukowanie znakéw wodnych

o Drukowdnie OADI€ [USLIZANYCR ...t s s ssssssssssessssssssssssssssssssssssessnsns

e  Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw papieru
o  Wybdr powiadomienia o zakoriczeniu pracy (system Windows)

o Drukowanie SPecjalnyCh LYPOW PIOC ... rireereerreereinsiesseisssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
o WSErzymane Prace ArUKOWEONIG .......o.vrrreeeieriensiseseesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssnses

e  Drukujz

Drukowanie po obu stronach papieru

Obstugiwane typy papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego

Dokument dwustronny moze zosta¢ wydrukowany na papierze obstugiwanym przez drukarke. Przed
drukowaniem dokumentu dwustronnego sprawdz, czy jest dany typ i gramatura papieru sg
obstugiwane.

Do automatycznego drukowania dwustronnego mozna uzywaé papieru o gramaturze od 60 g/m? do
122 g/m2. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do czesci Obstugiwane typy i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 47.

Drukowanie dokumentu dwustronnego
Opcje automatycznego drukowania dwustronnego okreslone sq w sterowniku drukarki. Sterownik ten

wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia strony podczas drukowania
dokumentu.
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Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowa¢ uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajacy w jaki sposéb strony bedq
obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

Pionowo Poziomo

(1. } =) 12

Pionowo Pionowo Poziomo Poziomo

Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne, Drukowanie dwustronne Drukowanie dwustronne,
przewracanie stron na przewracanie stron na
krotszej krawedzi krotszej krawedzi

Wybér opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w
zaleznosci od wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprécz tego mozesz rowniez zaznaczy¢
konkretng tace z wybranym papierem.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru. Drukowanie 1, 2, 4, 6, 9, lub 16 stron odbywa sie poprzez wybér liczby
stron na arkusz w karcie Layout/Watermark (Uktad/Znak wodny).
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Drukowanie broszur

Korzystajgc z funkcji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé dokument w formie niewielkiej
broszury. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na
drukowanie dwustronne. Sterownik automatycznie zmniejszy obraz kazdej strony i wydrukuje cztery

strony na arkusz papieru (dwie na kazdg strone). Strony sa drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec
mozna je ztozy¢ i zszy¢ w celu utworzenia broszury.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw
Macintosh mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e  Gutter (Odstep) — okresla poziomg odlegtos¢ (w punktach) pomiedzy obrazami strony. Punkt to
0,35 mm (1/72 cala).

e Creep (Petzanie) — inaczej korekta marginesu, okresla jak bardzo obrazy stron sq przesuwane
na zewnatrz (w dziesigtych czesciach punktu). Kompensuje to grubos¢ ztozonego papieru, ktoéry
po ztozeniu spowodowatby nieznaczne przesuniecie obrazéw na zewngtrz. Mozna wybraé
wartos¢ od 0 do 1 punktu.

Odstep Korekta marginesu

=

== )

\

Stosowanie opcji dla kolorow

Opcje dla koloréw pozwalajqg kontrolowa¢ sposéb ich wykorzystywania podczas drukowania
dokumentoéw. Jezyk PostScript oraz sterowniki dla komputeréw Macintosh zapewniajqg szerokg game
opcji sterowania i korygowania koloréw. Kazdy system posiada trzy standardowe tryby kontroli
koloréw (do zwyktego uzytku) oraz opcje niestandardowe (dla bardziej zaawansowanych

uzytkownikow).
Trzy tryby standardowe to:

e Automatic Color (Kolor automatyczny) — najlepsza korekcja koloréw dla tekstu, grafiki i
fotografii. To zalecane ustawienie.

e Vivid Color (Jaskrawy kolor) — automatycznie koryguje kolory, aby zwigkszy¢ ich nasycenie.

e Black and White (Czarno-biaty) — wszystkie kolory sq konwertowane do postaci czarno-biatej
lub odcieni szarosci.
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Niestandardowe opcje koloréw to trzy sposoby regulacji w celu dostosowania do bardziej

precyzyjnych wymagan. Kliknij pasek opcji niestandardowych, a pojawi sie nowe okno:

e Color By Words (Kolor stownie) — to podzielony na 3 etapy proces, pozwalajgcy zdefiniowaé
wtasne ustawienia korekty koloréow. Wybierajqc sposréd trzech pél, uzytkownik tworzy zdanie,
dzieki ktéremu drukarka bedzie kontrolowa¢ charakterystyke koloréw dla danego dokumentu.
Mozesz utworzy¢ kilka zdan, aby kontrola nad paletg koloréw byta bardziej precyzyjna.

Struktura zdania sktada sie z trzech czesci:

—  What Color to Change? (Ktéry kolor chcesz zmieni¢?) — rozwijana lista pozwala wybraé
kolor lub jego zakres (np. catq roslinnos¢ — odcienie zieleni).

—  How Much Change? (Ile zmieni¢?) — pozwala okresli¢ stopie zmian dla wybranego koloru
(np. bardzo duze).

—  What Type of Change? (Typ zmiany?) — rozwijana lista pozwala wybraé typ zmiany (np.
agresywny).
Gdy utworzysz zdanie, pojawi sie ono w oknie pod polami wyboru.

e Color Correction (Korekcja koloru) — lista profesjonalnych filtrow (prasa, kolor punktowy, CIE,
obraz w skali szarosci), ktére mozesz zastosowaé w celu dopasowania koloréw w dokumencie.

e  Color Adjustments (Regulacja koloru) — zestaw szesciu suwakéw, pozwalajgcych na zmiane
poszczegblnych sktadnikéw wybranych koloréw. Za ich pomocg zmienisz jasnosé, kontrast,
nasycenie, a takze wartosci czesci sktadowych koloru (cyjan, magenta, zotty).

Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybra¢ zrédto papieru dla
oktadek, ktore sa inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzy¢ papieru firmowego do
wydrukowania pierwszej strony dokumentu. Mozesz rowniez uzy¢ grubego papieru dla pierwszej i
ostatniej strony raportu. Wykorzystaj dowolny dostepng tace papieru jako zrédta papieru do oktadek.

W stron wybierz jedng ponizszych opcji drukowania oktadek:

e No Covers (Bez oktadek) — dokument nie bedzie miat oktadek. Zadna z oktadek nie zostanie
dodana do dokumentu.

e  Front Only (Tylko przednia) — drukuje pierwszg strone na papierze z okreslonej tacy.

e  Back Only (Tylko tylna) — drukuje ostatniq strone na papierze z okreslonej tacy.

e Front and Back: Same (Przednia i tylna: takie same) — przednia i tylna oktadka sg drukowane
z tej samej tacy.

e Przedniai tylna: r6zne (Przednia i tylna: rézne) — przednia i tylna oktadka sq drukowane z
réznych tac.

Po dokonaniu ustawien dla oktadek mozesz wybraé rozmiar, kolor lub typ papieru. Mozesz réwniez
ustawié puste lub zadrukowane arkusze papieru, a takze zadrukowa¢ jedng lub obie strony danej
oktadki.

Drukowanie przektadek

Mozesz dodaé puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu lub
po wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator
rozdziatéw, znacznik lub wypetnienie. Upewnij sie, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

e Insert Options (Opcje przektadek) — pozwalajqg wstawié¢ przektadke po stronie X (gdzie X to
numer strony), ewentualnie przed strong 1.

e Insert Quantity (Liczba przektadek) — okresla arkusze, ktére majq byé wstawione w kazdym z
miejsc.
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e  Page(s) (Strony) — okreslajqg strone lub zakres stron, w ktorych chcesz umiescic przektadki.
Poszczegblne strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny by¢
potaczone myslnikiem. Na przyktad, aby dodaé przektadki po stronach 1, 6,9,10i 11, wpisz: 1, 6,
9-11.

e  Paper (Papier) — domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w ustawieniach pracy dla
przektadek. Uzyj strzatki w dét (na prawo od pola Papier), aby wybraé papier wedtug rozmiaru,
koloru lub typu.

e Job Settings (Ustawienia pracy) — atrybuty papieru dla pracy drukowania, z wytgczeniem
przektadek.

Uwaga: Opcja Dodaj przektadki jest niedostepna, gdy opcja Uktad strony jest ustawiona na
wartos¢ Uktad broszury.

Drukowanie stron wyjqgtkow

Strony wyjgtkéw majg inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okresli¢ roznice, takie jak
rozmiar, typ oraz kolor strony. Mozna réwniez zmieni¢ strone papieru, na ktérej wykonany zostanie
wydruk, jezeli to potrzebne. Praca drukowania moze zawieraé wiele stron wyjatkow.

Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pigeciu stron drukowanych jednostronnie
na specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym papierze.
Mozesz skorzystac ze stron wyjgtkéw, aby wydrukowaé prace.

W oknie Add Exceptions (Dodaj wyjgtki) ustaw charakterystyke stron wyjgtkéw i wybierz

alternatywne zrédto papieru:

e  Page(s) (Strony) — okresla strone lub zakres stron majqgcych charakter stron wyjgtkéw.
Poszczegélne strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé
potgczone myslnikiem. Na przyktad, aby okresli¢ strony 1, 6,9, 10 11, wpisz 1,6,9-11.

e  Paper (Papier) wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w ustawieniach
pracy. Kliknij strzatke w dét (na prawo od pola Papier), aby wybraé papier wedtug rozmiaru,
koloru lub typu.

e  Opcja 2-Sided Printing (Drukowanie dwustronne) umozliwia wybranie opcji drukowania
dwustronnego. Kliknij strzatke w dét, aby wybraé opcje:

— 1-Sided Print (1 stronne drukowanie): drukuje strony wyjatkéw jednostronnie.

—  Funkcja Dwustronne drukowanie drukuje strony wyjqgtkéw po obu stronach papieru i
obraca strony przez dtuzszqg krawedz. Praca moze zostaé nastepnie oprawiona na dtuzszej
krawedzi stron.

—  Dwustronne drukowanie, obrot wzdtuz krotkiej krawedzi drukuje strony wyjgtkéw po obu
stronach papieru i obraca strony przez krétszqg krawedz. Praca moze zostaé nastepnie
oprawiona na krétszej krawedzi stron.

e Job Settings (Ustawienia pracy) wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.
Uwagi:

e  Opcja Dodaj wyjatki jest niedostepna, gdy opcja Uktad strony jest ustawiona na wartosé
Uktad broszury.

e Niektére kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typow i rozmiaréw papieru
mogg powodowa¢ nieoczekiwane rezultaty.
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Skalowanie

Mozesz pomniejsza¢ obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powiekszaé¢ (do
400 % ).Domyslne ustawienie to 100 % .

50% 100% 200%

XEROX

XEROX

W systemie Windows opcje skalowania znajdujq sie w ramach sterownika drukarki (karta
Paper/Output (Papier/Wyjscie)). Kliknij strzatke (prawa strona pola Paper (Papier)) i wybierz Other
Size (Inny rozmiar), aby przejs¢ do opcji skalowania:

e No Scaling (Bez skalowania) — pozostawia oryginalng wielko¢ obrazu.

e  Automatic Scaling (Skalowanie automatyczne) — zmienia wielkos¢ druku z jednego rozmiaru
standardowego papieru na inny. Oryginat jest skalowany tak, aby zmiescié sie na wybranym
papierze (pole Output Paper Size (Rozmiar papieru wyjsciowego)).

e  Manual Scaling (Skalowanie reczne) — pozwala zmieni¢ rozmiar papieru docelowego (w % ) za
pomocg wartosci wpisanej pod obrazkiem z prawej strony opcji skalowania.

Drukowanie znakéw wodnych
Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby

stron. Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu
przed jego rozpowszechnieniem.
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Korzystajagc z opcji dla znaku wodnego mozesz wykonaé ponizsze czynnosci:
e  Utworzy¢ lub edytowaé znak wodny za pomocg edytora:
—  Name (Nazwa) — pozwala okresli¢ nazwe nowego znaku wodnego.
—  Options (Opcje) — pozwalajg wykorzystaé tekst, datownik czy znak graficzny.
—  Text (Tekst) — w polu wpisz tekst, ktory zostanie wykorzystany jako znak wodny.
—  Font (Czcionka) i Color (Kolor) — czcionka, rozmiar, styl i kolor znaku wodnego.
— Angle (Kgt) — stopien obrécenia tekstu lub grafiki znaku wodnego.
— Density (Zaczernienie) — okresla wyrazistos¢ znaku wodnego.
—  Position (Potozenie) — okresla pozycje znaku wodnego wzgledem srodka strony. Jest to
pozycja domyslna.
e  Umies¢ znak wodny na pierwszej lub na kazdej stronie dokumentu.
e  Drukuj znak wodny na pierwszym planie, w tle albo na réwni z wydrukiem.

Drukowanie odbi¢ lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowa¢ lustrzane odbicia stron. Obrazy sq
odbijane lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw papieru

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywaé wytgcznie tacy 1. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sq zapisane w sterowniku drukarki i sq dostepne we wszystkich
aplikacjach. Aby uzyska¢ informacje na temat rozmiaréw papieru obstugiwanych przez poszczegélne
tace, patrz Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru na stronie 44.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ rozmiar niestandardowy w systemie Windows:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Paper/Output (Papier/Wyjscie).

2. Kliknij strzatke w dé6t po prawej stronie pola Paper (Papier), a nastepnie kliknij opcje Other Size
(Inny rozmiar) > Output Paper Size (Rozmiar papieru wyjsciowego) > New (Nowy).

3. W oknie New Custom Size (Nowy rozmiar niestandardowy) wpisz dtugos¢ i szerokosé¢, nastepnie
zaznacz jednostke miary.

4.  Wpisz nazwe nowego rozmiaru i kliknij przycisk OK, aby go zapisac.

Aby utworzy¢ i zapisaé rozmiar niestandardowy dla komputeréw Macintosh:
1. W aplikacji kliknij menu Plik > Ustawienia strony.

2. Kliknij Paper Sizes (Rozmiary papieru), a nastepnie Manage Paper Sizes (Zarzqgdzaj
rozmiarem papieru).

Aby doda¢ nowy rozmiar kliknij ikone (+) w oknie zarzgdzania rozmiarami papieru.
Kliknij dwukrotnie opcje Untitled (Bez nazwy), a nastepnie wpisz nazwe dla nowego rozmiaru.
Whpisz dtugosé i szerokosé nowego rozmiaru.

Wykorzystaj strzatki z prawej strony pola Non-Printable Area (Obszar niezadrukowany) i zaznacz
wtasciwg drukarke na liscie. Mozesz réwniez ustawi¢ wartosci wszystkich margineséw w czesci
Marginesy uzytkownika.

o v bw

7. Aby zapisac ustawienia, kliknij przycisk OK.
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Wybor powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybra¢ powiadamianie po zakoriczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie
komunikat z nazwqg pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki sieciowe;j.

Aby zaznaczy¢ powiadomienie o zakohczeniu pracy:

1.

W oknie sterownika drukarki (dolna czes¢é dowolnej zaktadki) kliknij przycisk More Status (Dalsze
stany).

W oknie stanu kliknij pozycje Notification (Notyfikacja), a nastepnie znajdz zgdang opcje.
Zamknij okno statusu.

Drukowanie specjalnych typéw prac

Funkcja specjalnych typoéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. Specjalne typy prac w obszarze Wtasciwosci drukowania sterownika drukarki.

Drukowanie Zabezpieczone

Zabezpieczone drukowanie pozwala przypisa¢ 4-10 cyfrowe hasto numeryczne do pracy drukowania,
ktéra zostanie wystana do drukarki. Praca zostanie wstrzymana, dopoki uzytkownik nie wpisze
odpowiedniego hasta na panelu sterowania na drukarce.

Podczas drukowania zabezpieczonego mozna przydzieli¢ domyslne hasto, korzystajqc z Preferencje
drukowania (sterownik drukarki). Nastepnie domyslnego hasta mozna uzywa¢ do wszystkich prac
drukowania, wysytanych z danego komputera. Jesli chcesz zmieni¢ hasto, skorzystaj ze sterownika
drukarki dla konkretnej aplikagji.

Wysytanie zabezpieczonej pracy drukowania

1.
2.
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Na karcie Papier/wyjscie z listy Typ pracy wybierz Druk zabezpieczony.

Wpisz, a nastepnie powtoérz kod dostepu do funkcji zabezpieczonego drukowania, ztozony z 4-10
cyfr.

W polu PotwierdZ kod dostepu wpisz ponownie kod dostepu.
Uwagi:

e  Jesli nie podasz hasta, urzgdzenie samo je wygeneruje, a nastepnie wyswietli w polu Wymagane
hasto. Uzyj go do wydrukowania dokumentu lub kliknij przycisk Anuluj i wpisz wtasne hasto, ktére
zostanie uzyte w oknie Druk zabezpieczony.

e  Kod dostepu powiazany jest z nazwq uzytkownika. Po ustawieniu kodu dostepu bedzie on
domyslnym kodem dostepu dla wszystkich zadan drukowania, ktére wymagajg wprowadzenia
kodu dostepu na wszystkich Xerox® drukarkach. Mozesz zresetowac kod dostepu w kazdej chwili w
dowolnym oknie zawierajgcym kod dostepu.

Kliknij przycisk OK.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.

Uwaga: Mozesz wybra¢ papier do pracy drukowania za pomoca opcji Wybierz wedtug tacy.
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6. Wybierz wartos¢ opcji Drukowanie dwustronne.

7. Jesli w drukarce zainstalowany jest finisher, wybierz opcje zszywania. Obraz obok pozycji
Zszywanie przedstawia pozycje zszywki.

8. Wybierz tryb jakosci druku.

9. Woybierz miejsce docelowe.

10. Click Apply, then select another tab, or click OK.

Zwalnianie Zabezpieczonego drukowania
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.

2. Dotknij karty Zabezpieczone drukowanie.

3. Dotknij odpowiednia prace na liscie, nastepnie dotknij pozycji Zwolnij.
4. Za pomocg klawiatury numerycznej wpisz hasto przypisane do pracy.
5. Aby rozpoczgé drukowanie, wybierz polecenie Zwolnij prace.

Probka

Umozliwia wydrukowanie probki dla wielostronicowej pracy kopiowania i wstrzymuje pozostate kopie
w drukarce. Po ocenie jakoSci probki mozesz zaznaczyé prace na panelu sterowania drukarki, aby
kontynuowa¢ drukowanie.

Wysytanie pracy drukowania Probki

1. Nakarcie Papier/wyjscie z listy Typ pracy wybierz Probke.

2. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
Uwaga: Mozesz wybraé papier do pracy drukowania za pomocg opcji Wybierz wedtug tacy.

3.  Wybierz warto3¢ opcji Drukowanie dwustronne.

4. Jesli w drukarce zainstalowany jest finisher, wybierz opcje zszywania. Obraz obok pozycji
Zszywanie przedstawia pozycje zszywki.

5. Wybierz tryb jakosci druku.

6. Wybierz miejsce docelowe.

7. Aby wystaé prace do drukarki, w oknie Drukowanie okresl liczbe kopii, a nastepnie kliknij przycisk
OK lub Drukuj.

Zostanie natychmiast wydrukowany egzemplarz prébny. Nie jest on liczony jako czesé pracy
drukowania.

8. Po przejrzeniu kopii uzyj panelu sterowania urzgdzenia, aby wydrukowaé lub usungé pozostate
kopie.

Uwaga: MOzna uzy¢ opcji Probka w ramach ustawien Earth Smart. W ustawieniach Earth Smart
ustaw Prébka jako domyslny typ pracy.

9. Aby wydrukowacé prace, wybierz jg z listy w panelu sterowania urzgdzenia.
10. Wcisnij przycisk OK.
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Zwalnianie pozostatych wydrukéw po wydruku probki
1. W panelu sterowania wybierz Jobs (Prace).
2. Dotknij odpowiedniej pracy drukowania na liscie.

Uwaga: Panel sterowania wyswietla Wstrzymane: Probka obok nazwy pracy.

3. Wcisnij przycisk Release (Zwolnij).
Wydrukowane zostang pozostate kopie, a praca zostanie usunieta z dysku twardego drukarki.

Drukowanie opdéznione

Prace drukowania mozna opézni¢ nawet o 24 godziny w stosunku do pierwotnego czasu wystania
pracy. Wpisz godzine, o ktérej ma byé wydrukowana praca. Jesli wpisana godzina wypada wczesniej,
niz czas wystania pracy, drukowanie odbedzie sie nastepnego dnia. Domyslny czas dla drukowania
opdznionego to poétnoc.

Wysytanie op6znionej pracy drukowania

1. Na karcie Papier/wyjscie z listy Typ pracy wybierz opcje Drukowanie opdéznione.

2. W oknie Drukowanie op6znione za pomocgq klawisza Tab przejdz z czeSci godzinowej do czesci
minutowej. Aby wybra¢ godzine wystania pracy drukowania, kliknij przyciskow strzatek.

— W przypadku formatu 12-godzinnego wpisz godzing (1-12), minute (00-59), a nastepnie
wybierz AM lub PM. Aby przetgczy¢ miedzy AM i PM, kliknij przycisku strzatki w gére lub w
dot.

— W przypadku formatu 24-godzinnego wpisz godzine (1-23) i minute (00-59).

Uwaga: Format godziny zalezy od ustawien regionalnych na komputerze.

3. Kliknij przycisk OK.
4.  Wybierz pozostate opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.
5. Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

Uwaga: Aby wydrukowaé prace po jej wystaniu ale przed zaplanowang godzing, zwolnij prace z
poziomu panelu sterowania drukarki.

Zapisane prace

Funkcja Zapisana praca lub Zapisz plik w folderze powoduje zapisanie publicznej lub prywatnej pracy
w drukarce i drukuje jg po wprowadzeniu zgdania drukowania na panelu sterowania. Opcja ta jest
przydatna w przypadku czesto drukowanych dokumentéw. Dla prywatnych prac mozna okresli¢ kod
dostepu, aby zapobiec drukowaniu przez nieupowaznione osoby.

Aby wydrukowa¢ prace, patrz Drukowanie z folderu Zapisane prace na stronie 83.
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Wysytanie publicznej zapisanej pracy
1. Na karcie Papier/wyjscie z listy Typ pracy wybierz Zapisana praca.
2. W oknie Zapisane prace wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci w przypadku opcji Nazwa
pracy:
—  Podaj nazwe pracy.
—  Kliknij strzatke po prawej stronie pola i wybierz nazwe z listy.
—  Kliknij strzatke po prawej stronie pola i wybierz opcje Uzyj nazwy dokumentu.

Sterownik drukarki zachowuje 10 nazw. Gdy dodawana jest 11-sta nazwa, najrzadziej uzywana
nazwa zostaje automatycznie usunieta z listy. Aby usungé z listy nazwy inne niz wybrana,
wybierz Czys¢ liste.

— W przypadku opcji Folder wykonaj jedng z czynnosci:

3. Wybierz pozycje Publiczna.

4. Kliknij przycisk OK.

5. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
Uwaga: Mozesz wybra¢ papier do pracy drukowania za pomocg opcji Wybierz wedtug tacy.

6. Wybierz wartos¢ opcji Drukowanie dwustronne.

7. Jesli w drukarce zainstalowany jest finisher, wybierz opcje zszywania. Obraz obok pozycji
Zszywanie przedstawia pozycje zszywki.

8. Wybierz tryb jakosci druku.

9. Kliknij przycisk OK lub Drukuj.

10. Aby wydrukowaé prace, wybierz jqg z listy w panelu sterowania urzgdzenia.

11. Wcisnij przycisk OK.

Po zapisaniu pracy mozesz jg wydrukowaé w zaleznosci od potrzeby. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zobacz Drukowanie z folderu Zapisane prace na stronie 83.

Wysytanie prywatnej zapisanej pracy
1. Nakarcie Papier/wyjscie z listy Typ pracy wybierz Zapisana praca.
2. W oknie Zapisane prace wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci w przypadku opcji Nazwa
pracy:
—  Podaj nazwe pracy.
—  Kliknij strzatke po prawej stronie pola i wybierz nazwe z listy.
—  Kliknij strzatke po prawej stronie pola i wybierz opcje Uzyj nazwy dokumentu.

Uwaga: Sterownik drukarki zachowuje 10 nazw. Gdy dodawana jest 11-sta nazwa, najrzadziej
uzywana nazwa zostaje automatycznie usunieta z listy. Aby usungé z listy nazwy inne niz wybrana,
wybierz Czys¢ liste.

— W przypadku opcji Folder wykonaj jedng z czynnosci:
3. Aby zapisac prace w drukarce, wybierz opcje Prywatne.
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10.
11.
12.

W polu Kod dostepu wpisz kod dostepu. Kod dostepu powigzany jest z nazwg uzytkownika. Po
ustawieniu kodu dostepu bedzie on domyslnym kodem dostepu dla wszystkich zadan
drukowania, ktére wymagajq wprowadzenia kodu dostepu na wszystkich Xerox® drukarkach.
Mozesz zresetowac kod dostepu w kazdej chwili w dowolnym oknie zawierajgcym kod dostepu.

Uwagi:

e  Jesli nie podasz hasta, urzgdzenie samo je wygeneruje, a nastepnie wyswietli w polu Wymagane
hasto. Uzyj go do wydrukowania dokumentu lub kliknij przycisk Anuluj i wpisz wtasne hasto, ktore
zostanie uzyte w oknie Druk zabezpieczony.

e Kod dostepu powiazany jest z nazwqg uzytkownika. Po ustawieniu kodu dostepu bedzie on
domyslnym kodem dostepu dla wszystkich zadan drukowania, ktére wymagaja wprowadzenia
kodu dostepu na wszystkich Xerox® drukarkach. Mozesz zresetowaé kod dostepu w kazdej chwili w
dowolnym oknie zawierajgcym kod dostepu.

Kliknij przycisk OK.

Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmier ustawienia

papieru.

Uwaga: Mozesz wybraé papier do pracy drukowania za pomocg opcji Wybierz wedtug tacy.

Woybierz wartos¢ opcji Drukowanie dwustronne.

Jesli w drukarce zainstalowany jest finisher, wybierz opcje zszywania. Obraz obok pozycji
Zszywanie przedstawia pozycje zszywki.

Wybierz tryb jakosci druku.

Kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ prace, wybierz jq z listy w panelu sterowania urzgdzenia.

Wcisnij przycisk OK.

Po zapisaniu pracy mozesz jg wydrukowaé w zaleznosci od potrzeby. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, zobacz Drukowanie z folderu Zapisane prace na stronie 83.

Wstrzymane prace drukowania

Prace moga by¢ wstrzymywane z réznych powodow. Na przyktad praca zostaje wstrzymana, gdy
drukarka nie ma papieru. W przypadku wystania probki pracy zostaje wydrukowana pierwsza kopia
pracy, a reszta kopii jest wstrzymana az do zwolnienia. Jezeli administrator systemu skonfigurowat
funkcje Wstrzymaj wszystkie prace, wszystkie zadania przestane do drukarki zostang wstrzymane do
czasu ich zwolnienia.

Zwalnianie Wstrzymanych prac drukowania

1.
2.

82

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Stan pracy.

Dotknij opcji Prace Biezgce.

—  Aby zwolnié¢ wstrzymang prace, nalezy dotkngé pracy, a nastepnie polecenia Szczegéty
pracy.

—  Aby zwolni¢ wstrzymang prace, nalezy dotkngé pracy, a nastepnie polecenia Zwolnij. Aby
zwolnié wszystkie wstrzymane prace, dotknij polecenia Zwolnij Wszystkie Prace.
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Drukuj z

Funkcja Drukuj z umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych na drukarce, komputerze w sieci lub
pamieci Flash USB.

Drukowanie z pamigci flash USB

Pliki .pdf, .tiff, .ps i .xps mogaq by¢ drukowane bezposrednio z pamieci USB. Jesli porty USB sq
wytgczone, nie bedzie mozna korzystac z czytnika kart USB w celu identyfikacji, aktualizowania
oprogramowania, czy drukowania z pamieci Flash.

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jag skonfigurowaé. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) dla modelu twojej drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700docs
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900docs

Aby wydrukowaé dokument z pamieci Flash:

1. Wit6z pamiec Flash USB do portu przy panelu sterowania. Pojawi sige okno drukowania z pamieci
USB.

U dotu okna wyswietlana jest zawartos¢ pamieci Flash USB.
Uwaga: Jezeli pamigc Flash USB jest juz w porcie USB, wybierz polecenie Drukuj z > Naped USB.

2.  Wykorzystaj strzatki z prawej strony listy, aby przewija¢ liste i znalez¢ wtasciwy plik.
Jesli plik znajduje sie w katalogu, zaznacz nazwe, aby go otworzyc.

3. Zaznacz nazwe pliku.

4.  Wybierz liczbe kopii, rozmiar papieru, kolor i typ dla pracy drukowania.

5. Nacisnij zielony przycisk Start.
Dotknij przycisk Wstecz, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.
Dotknij przycisk Przegladaj, aby wyszuka¢ kolejne katalogi i pliki do wydruku.

Drukowanie z folderu Zapisane zadania

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat wysytania zapisanych prac, patrz Zapisane prace na
stronie 80.

Aby wydrukowa¢ zapisang prace:
1. W panelu sterowania wybierz polecenie Drukuj z.

2.  Wybierz opcje Zapisane prace, a nastepnie wybierz nazwe folderu zawierajgcego zapisang
prace.

3. Dotknij nazwy zapisanej pracy, ktérq chcesz wydrukowaé, a nastepnie wybierz rozmiar papieru,
drukowanie dwustronne i opcje wykonczenia.

Uwaga: Aby wydrukowaé prywatng zapisang prace, dotknij nazwy pracy, a nastepnie wprowadz
hasto.

4. Nacisnij zielony przycisk Start.
Po wydrukowaniu pracy, aby powréci¢ do listy zapisanych prac wybierz polecenie Przeglgdaj.
Aby powrdcic do listy folderéw, dotknij przycisku Wstecz.
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Drukowanie

Drukowanie ze skrzynki pocztowej

Funkcja Drukuj ze skrzynki pocztowej umozliwia drukowanie pliku zapisanego w folderze na dysku
twardym drukarki.

Aby wydrukowa¢ ze skrzynki pocztowej:
1. W panelu sterowania wybierz polecenie Drukuj z.
2. Zaznacz Skrzynka pocztowa, a nastepnie wybierz nazwe folderu zawierajgcego dokument.

3. Dotknij nazwy dokumentu, ktéry chcesz wydrukowaé, a nastepnie wybierz rozmiar papieru,
drukowanie dwustronne i opcje wykonczenia.

4. Nacisnij zielony przycisk Start.

Po wydrukowaniu pracy, aby powréci¢ do dokumentéw w skrzynce pocztowej, wybierz polecenie
Przeglgdaj.
Aby powrdcic do listy folderéw, dotknij przycisku Wstecz.

Drukowanie z CentreWare Internet Services

Mozesz drukowac pliki w formacie .pdf, .ps, .pcl oraz .xps bezposrednio z CentreWare Internet Services
bez koniecznosci otwierania innej aplikacji lub sterownika drukarki. Pliki mogq by¢ zapisane na
twardym dysku lokalnego komputera, w urzgdzeniu pamieci masowej lub na dysku sieciowym.

Aby drukowac z aplikacji CentreWare Internet Services:

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czeSci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. W ustugach CentreWare Internet Services kliknij Print (Drukuj).
Zostanie wyswietlona strona wysytania pracy.

3. Wpisz nazwe pliku w polu File Name (Nazwa pliku) lub kliknij Browse (Przegladaj), aby wybrac
plik w lokalnej sieci lub ze zdalnej lokalizacji.

4. W obszarze Printing (Drukowanie) wybierz zgdane opcje pracy.
5. Kliknij Submit Job (Wyslij prace), aby wydrukowaé dokument.

Uwaga: Aby potwierdzi¢, ze praca zostata wystana do kolejki, poczekaj, az zostanie wyswietlony
komunikat potwierdzenia wystania pracy, zanim zamkniesz te strone.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:

e  Kopiowanie podstawowe.......

e Wybér ustawien kopiowania
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Kopiowanie

Kopiowanie podstawowe

1. Na panelu sterowania drukarki wcisnij zotty przycisk Wyczysé wszystko, aby usunaé poprzednie
ustawienia.
2. Wiéz oryginaty dokumentéw:
—  Skorzystaj z szyby skanera przy kopiowaniu pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie
mozna wtozy¢ do podajnika dokumentéw. W lewym gérnym rogu szyby umies¢ pierwszq
strone dokumentu, zadrukowang strong do dotu.

—  Skorzystaj z podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu lub jednej strony. Usun zszywki i
spinacze, nastepnie w6z papier do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do gory.

3. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

4. Uzyj klawiatury alfanumerycznej na panelu sterowania do wprowadzenia liczby kopii. Liczba
kopii wyswietlana jest w prawym gérnym rogu ekranu dotykowego.

Uwaga: Aby skorygowac¢ liczbe kopii, wprowadzong za pomocg klawiatury alfanumerycznej, nacisnij
przycisk C i wpisz liczbe ponownie.

5. Zmien ustawienia kopiowania wedtug swoich potrzeb. Aby uzyskac¢ szczegbtowe informacje,
przejdz do czesci Wybor ustawien kopiowania na stronie 88.

6. Nacisnij zielony przycisk Start.
Uwagi:
e  Aby wstrzymac lub anulowaé kopiowanie, wcidnij czerwony przycisk Stop na panelu sterowania.

e Aby przerwac prace kopiowania, nacisnij przycisk Interrupt (Przerwij).

e Na ekranie dotykowym wybierz opcje Wznéw skanowanie, aby kontynuowac lub Anuluj
skanowanie, aby catkowicie anulowa¢ prace.

Szyba skanera

e Unies pokrywe podajnika dokumentéw i
umies¢ oryginat strong zadrukowang w dét, w
kierunku lewego tylnego naroznika szyby
skanera.

e Oryginat musi by¢é wyréwnany do rozmiaru
papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw pozwala korzystac z
papieru o wymiarach do 297 x 432 mm (11,7
x 17 cali).

e Szyba skanera automatycznie wykrywa
standardowy rozmiar papieru.
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Kopiowanie

Podajnik dokumentow

e WIio6z oryginaty strong zadrukowang do goéry,
pierwszg strong na wierzchu.

e Po prawidtowym zatadowaniu oryginatow
zaswieci sie wskaznik potwierdzenia.

e Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowaé
je do oryginatow.

e Podajnik dokumentéw przyjmuje papier o
gramaturze 38-128 g/m?dla wydrukéw
jednostronnych oraz 50-128 g/m?dla
wydrukéw dwustronnych.

e Podajnik dokumentéw obstuguje papier o
rozmiarach od 85 x 125 mm (3,3 x 4,9 cala)
do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali) dla
wydrukéw jednostronnych i od 110 x 125 (4,3
x 4,9 cala) do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali
dla wydrukéw dwustronnych.

e Maksymalna pojemnos¢ podajnika to okoto
110 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m?2.

e Podajnik dokumentéw automatycznie
wykrywa standardowy rozmiar papieru.
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Kopiowanie

Wybér ustawien kopiowania

Ta sekcja zawiera:

88

USTAWIENTA POUASLAWOWE ...ttt sesssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanssssssssssssansssnsen 89
USEAWIENIA JAKOSCT ODIUZU ....co.eevvereeeeereece sttt sssssssss s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 92
USTAWIENTA UKEAAU STTONY ..ottt sessssestsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssnssssssnssssssssssssansens 95
Ustawienia FOrMOtU WYJSCIOWEGO ........vueeereeneeesseesseeesessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssessssesssssssens 98
Kopiowdnie dOWOAU tOZSAMOSCi......vuurvereerreereeeesssessisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 104
KOPIOWONIE ZAAWANSOWNE......overreerersreesissenssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 108
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Kopiowanie

Ustawienia podstawowe

Ta sekcja zawiera:

Wybor kopii kolorowych [ub €zarnO-DiatyCh.........eeeeeeee ettt sess s sasesaes 89
Powiekszanie i POMNIEJSZANIE ODIQAZU ...ttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssassssnses 90
WYDOT LACY PAPIEIU.c.ureerieeieeereesei e eessessee s sesessessssssesssassssssessssssssssssssssssssesssessssasessssssssasssssssssssessssssssasesnes 90
Wybor opcji dla kopiowania AWUSETONNEQO ... eieissiseessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssnes 91
WYDOT UYOZONYCN KOPIii..cuuierieriersiensisrinsiiesississsisssssisssiss s sessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssassssssanssnnns 91
WybOT KOPii DEZ UKEAAANIA ..ottt sttt es s sasesssssssssssssssssasesaes 91

Wybor kopii kolorowych lub czarno-biatych

Jesli oryginat dokumentu zawiera kolory, mozesz utworzy¢ kopie petnokolorowg, monochromatyczng
lub czarno-biatq.

Aby wybra¢ kolor wyjsciowy:

1.
2.

3.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Woybierz opcje Kolor Wyjsciowy:
Auto Detect (Autom. Wykrycie) — wykrywa zawartos¢ koloréow w oryginalnym
dokumencie. Jesli oryginatem jest dokument kolorowy, drukarka wykonuje jego kopie z
wykorzystaniem petnej palety koloréw. W przypadku dokumentéw czarno-biatych drukarka
wykonuje kopie wykorzystujqgc tylko kolor czarny.
—  Black & White (Czarno-biaty) — opcja pozwala tworzy¢ wytacznie kopie czarno-biate.
Kolory z kolorowego oryginatu sq konwertowane na odcienie szarosci.
—  Opcja More (Wiecej) zapewnia dodatkowe opcje:
e  Opcja Color (Kolor) pozwala tworzy¢ kopie z czterech koloréw druku (cyjan, magenta,
764ty i czarny).
¢ Single Color (Jeden Kolor) — opcja pozwala tworzy¢ kopie w odcieniach jednego
koloru. Mozna go wybraé w ramach opcji Kolory. Wybér koloru jest widoczny na
przyktadowej stronie.

Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Powiekszanie i pomniejszanie obrazu

Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powiekszaé (do 200 % ).
Podczas kopiowania dowodu tozsamosci mozna powigkszy¢ rozmiar oryginatu do 400 % .

Aby zmniejszy¢ lub powigkszy¢ obraz:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
2. Wybierz opcje:
—  Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartosé procentowq przyrostowo, w opcji Reduce/Enlarge
(Powieksz/Pomniejsz) dotknij znaku Plusa (+) lub Minusa (-).

—  Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ liczbe procentowq, wpisz okreslong wartos¢ za pomocg
klawiatury alfanumerycznej i w pozycji Reduce/Enlarge (Powieksz/Pomniejsz) dotknij
wysSwietlanej obecnie wartosci.

—  Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartosci proporcjonalnie, dotknij opcji Reduce/Enlarge
(Powieksz/Pomniejsz), a nastepnie dotknij Proportional (Proporcjonalnie) %.

Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wartos¢ procentowq przyrostowo, dotknij znaku Plusa (+)
lub Minusa (-).

Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ liczbe procentowq za pomocq klawiatury
alfanumerycznej i dotknij wyswietlanej obecnie wartosci.

Opcja Presets (X-Y%) (Zadane ustawienia (X-Y%)) pozwala na wybér z listy
ustalonych wartosci. Dotknij opcji More (Wiecej), aby uzyska¢ dodatkowe wartosci
fabryczne.

Aby ustawi¢ obraz na $rodku strony zaznacz pole wyboru Auto Srodkowanie.

—  Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wartos¢ procentowq dla szerokosci i dtugosci obrazu, dotknij
opcji Reduce/Enlarge (Powieksz/Pomniejsz), a nastepnie dotknij Independent
(Niezaleznie) %.

Opcja Width (Szerokos¢):X% umozliwia zmniejszenie lub powiekszenie szerokosci
obrazu przyrostowo za pomocq klawiatury alfanumerycznej lub przycisku plusa (+) i
minusa (-).

Opcja Length (Dtugosc):X% umozliwia zmniejszenie lub powigkszenie dtugosci obrazu
przyrostowo za pomocq klawiatury alfanumerycznej lub przycisku plusa (+) i minusa (-).
Opcja Presets Zadane ustawienia (Y/X)) umozliwia wybranie pozycji z listy
zaprogramowanych wartosci. Dotknij opcji More (Wiecej), aby uzyska¢ dodatkowe
wartosci fabryczne.

Aby ustawi¢ obraz na $rodku strony zaznacz pole wyboru Auto Srodkowanie.

3. Wciénij przycisk OK.

Wyboér tacy papieru

Wybierz odpowiednig tace, aby tworzy¢ kopie na papierze firmowym, kolorowym i folii, w réznych

rozmiarach.

Aby wybra¢ tace dla kopii:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
2. W obszarze Paper Supply (Dostarczanie papieru) wybierz odpowiednig tace.

3. Jesli szukanej tacy nie ma na liscie, wybierz inng:

a. Opcja More (Wiecej) zawiera dodatkowe opcje.

b. Zaznacztace.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Wybér opcji dla kopiowania dwustronnego

Do kopiowania dwustronnych oryginatéw skorzystaj z podajnika dokumentéw lub szyby skanera.

Aby ustawi¢ opcje kopiowania dwustronnego:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

W obszarze 2-Sided Copying (2 Stronne Kopiowanie) wybierz jedng ponizszych opcji:

— 1->1 Sided (1 —> 1 stronne) — skanuje tylko jedng strone oryginatéw i tworzy jednostronne
kopie.

— 1->2 Sided (1 —> 2 stronne) — skanuje tylko jedng strone oryginatéw i tworzy dwustronne
kopie. Aby wykona¢ obrét drugiej strony papieru, wybierz Rotate Side 2 (Obrét Strony 2).

—  2->2Sided (2 —> 2 stronne) — skanuje obie strony oryginatéw i tworzy dwustronne kopie.
Aby wykona¢ obrét drugiej strony papieru, wybierz Rotate Side 2 (Obrét Strony 2).

—  2->1 Sided (2 —> 1 stronne) — skanuje obie strony oryginatéw i tworzy jednostronne kopie.
Nacisnij zielony przycisk Start.
—  Podajnik dokumentéw automatycznie skopiuje obie strony oryginatu dwustronnego.

—  Gdy trzeba bedzie umiescic kolejng strone oryginatu na szybie skanera, na panelu
sterowania pojawia sie odpowiedni komunikat.

Wybér utozonych kopii

Mozna wybraé automatyczne uktadanie wielostronicowych prac kopiowania. Przyktadowo, jesli
wykonywane sq trzy jednostronne kopie szesciostronicowego dokumentu, bedg one drukowane w
nastepujgcej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6

Aby wybraé utozone kopie:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

W obszarze Copy Output (Wyjscie Kopii) wybierz opcje Collated (Utozone), o ile nie jest
zaznaczona.

Wybér kopii bez uktadania

Kopie bez opcji uktadania sg drukowane w nastepujacej kolejnosci:

1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Aby wybra¢ nieutozone kopie:

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Jesli drukarka posiada finisher, w menu kopii wydruku wybierz opcje More (Wiecej).
W obszarze Uktadanie wybierz opcje Nieutozone.

Wecisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Ustawienia jakoSci obrazu

Ta sekcja zawiera:

®  OKreSlani© tYPU OFYGINQHU........veueeeeeeercereesereis ettt s st ssssssse s ssse s sssesssssssssssssssssassesssessneas
e Requlacja jasn0SCi, OStrOSCH i NASYCENIM c.....cvueverveeriereesieesessissesssassisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses
e Automatyczne ukrywanie OdMIGN TH........orerrirriers sttt st sssssssssss s s sssssssssssssnees
®  REGUIACHA KONTIASTU ..ottt sttt s ssssas st sss s esss s st s s s sssa s s s s ssssssesssassneas
®  WYDOr efEKEOW LA KOIOTOW.......oueeeierrieeteeies sttt st ssss st sssss s s s s s s s sas st sass s sasssnses

®  RequlaCja DAlANSU KOIOTOW ...ttt ssssssssi s ssssss st sssessssssssssssssssssssesssssssssssssessssssssssesssees

Okreslanie typu oryginatu

Drukarka optymalizuje jakos¢ obrazu na kopiach w zaleznosci od typu obrazu na oryginale
dokumentu i od sposobu, w jaki oryginat byt utworzony.

Aby ustawic typ oryginatu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
2. Wybierz karte Image Quality (Jakosé Obrazu), a nastepnie Original Type (Typ Oryginatu).
3. W menu wybierz odpowiednie ustawienia:
—  Po lewej stronie ekranu wybierz typ zawartosci dla oryginalnego dokumentu.
—  Wybierz sposéb utworzenia oryginatu, jesli jest on znany.
4. Wcisnij przycisk OK.

Regulacja jasnosci, ostrosci i nasycenia
Mozna rozjasni¢ lub przyciemnic kopie, jak rowniez ustawi¢ ostros¢ i wysycenie.

Aby zmieni¢ ustawienia obrazu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Image Quality (Jakosé Obrazu), nastepnie przejdz do ustawienia Image Option
(Opcje Obrazu).

3. Na ekranie Image Options (Opcje obrazu) przesun suwaki w gore lub w dét, aby dokonaé
regulagji.

— Lighten/Darken (Jasniejsze/Ciemniejsze) — wptywa na jasnos¢ obrazu.

—  Sharpness (Ostro$¢) — nadaje wyrazistos¢ lub pozwala stonowac obraz.

—  Saturation (Wysycenie) — sprawia, ze obraz ma bardziej wyraziste lub pastelowe kolory.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

Automatyczne ukrywanie odmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego ukrywania, aby
zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby zmieni¢ ustawienia:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).

3. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).

4. Wcisnij przycisk OK.

Regulacja kontrastu
Kontrast to wzgledna r6znica pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ kontrast kopii:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).

3. Na ekranie poprawiania jakosci obrazu dokonaj regulacji kontrastu:

—  Auto Contrast (Automatyczny Kontrast) — pozwala na dostosowanie kontrastu przez
drukarke.

—  Manual Contrast (Reczny Kontrast) — umozliwia regulacje przez uzytkownika. Aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast, przesurn suwak Manual Contrast (Reczny kontrast) w gore
lub w dét. Ustawienie suwaka na srodku nie zmienia kontrastu.

4. Wcisnij przycisk OK.

Wybor efektow dla kolorow

Jesli oryginat jest kolorowy, mozna dokona¢ regulacji koloréw za pomocg ustalonych efektéw
kolorystycznych. Przyktadowo, mozna zwigksza¢ jasnos¢ koloréw lub zmniejszaé ich temperature.

Aby wybraé zadane ustawienie efektu dla kolorow:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Image Quality (Jako$¢ Obrazu), a nastepnie opcje Color Presets (Zadane
ustawienia koloru).

Uwaga: Funkcja ta jest niedostepna, jesli opcja Output Color (Kolor wyjsciowy) jest ustawiona na
Black and White (Czarno-biaty).

3. Na widocznym ekranie wybierz ustawienie efektu dla koloréw. Na przyktadowych obrazach
pokazany zostanie sposéb korekty kolorow.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Regulacja balansu kolorow

W przypadku oryginatu w kolorze mozna regulowaé balans pomiedzy kolorami druku (cyjan,
magenta, z6tty i czarny) przed wydrukowaniem kopii.

Aby ustawi¢ balans koloréw:

1.
2.

94

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Wybierz karte Image Quality (Jako$¢ Obrazu), a nastepnie opcje Color Balance (Réwnowaga
Koloru).

Uwaga: Funkcja ta jest niedostepna, jesli opcja Output Color (Kolor wyjsciowy) jest ustawiona na
Black and White (Czarno-biaty).

Aby dostosowaé poziomy nasycenia wszystkich czterech koloréw:

a. W oknie balansu koloru wybierz opcje Basic Color (Kolor Podstawowy).

b. Przesun suwak, aby dopasowaé poziom dla kazdego koloru.

Aby wyregulowac jasnos¢, tony Srednie i poziom intensywnosci cienia dla koloru:

a. W oknie rownowagi koloru wybierz opcje Advanced Color (Kolor Zaawansow.).
b. Wybierz kolor, ktéry chcesz zmienic.

¢.  Przesun suwaki, aby dopasowaé poziomy tonéw jasnych, srednich i ciemnych.
d. Powt6rz dwa powyzsze etapy dla pozostatych koloréw.

Wecisnij przycisk OK.
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Ustawienia uktadu strony

Ta sekcja zawiera:

o Okreslanie OrieNTAC)i OTYGINGHU ...ttt sesssssss s ssssesssssssssssasesssssssssssssssssessssssssssns 95
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Okreslanie orientacji oryginatu

Jesli kopie majg by¢ automatycznie zszywane, okresl orientacje oryginatu.
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2. Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original
Orientation (Ukierunkowanie Oryginatu).

3. Na ekranie ukierunkowania oryginatu wybierz zgdane ustawienie:

—  Portrait Originals (Oryginaty Pionowe) i Landscape Originals (Oryginaty poziome)
odnoszg sie do obrazéw na oryginatach.

—  Upright Images (Obrazy Pionowe) i Sideways Images (Obrazy Poziome) odnoszqg sie do
kierunku oryginatéw zatadowanych do podajnika dokumentow.

Uwaga: Jezeli korzystasz ze skanera, to utozenie oryginatu jest takie, jak przed potozeniem go na

szybie.

4. Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

Aby rozpoczq¢ skanowanie prawidtowego obszaru oryginatu, okresl jego rozmiar:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2. Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original Size
(Rozmiar Oryginatu).

3. Na ekranie Original Size (Rozmiar oryginalny) wybierz opcje:
—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — drukarka automatycznie okresla rozmiar oryginatu.
—  Preset Scan Areas (Zadane ustawienia obszaréw skan.) — pozwala okresli¢ obszar

skanowaniga, jesli pasuje on do standardowego rozmiaru papieru. Korzystajqgc z listy, wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.

—  Custom Scan Area (Specjalne obszary skanowania) — pozwala okresli¢ wysokos¢ i
szerokos¢ obszaru skanowania. Aby okresli¢ obszar, dotknij strzatek Length (Dtugosé) (Y) i
Width (Szerokos¢) (X).

—  Mixed Size Originals (Oryg. réznych rozmiaréw) — pozwala skanowa¢ standardowe
oryginaty o réznych rozmiarach. Skorzystaj z diagramu, aby okresli¢, ktére rozmiary
oryginatéw mozna ze sobg tgczy¢é w ramach tego samej pracy kopiowania.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Wybér kopiowania ksigzek

Podczas kopiowania ksiazki, czasopisma lub innego oprawionego dokumentu mozna kopiowac lewq,
prawgq lub obie strony na jeden arkusz papieru. Ponadto istnieje mozliwos¢ skopiowania lewej i
prawej strony na dwa arkusze papieru lub w postaci jednego obrazu, na jeden arkusz.

Uwaga: Aby kopiowac ksiazki, czasopisma lub inne oprawione dokumenty, nalezy korzystac ze
skanera. Nie wolno umieszczaé oprawionego oryginatu w podajniku dokumentéw.

Aby ustawi¢ opcje kopiowania ksigzek:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2. Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu) i opcje Book Copying (Kopiowanie
Ksiqgzki).

3. Na ekranie Book Copying (Kopiowanie ksigzki) wybierz opcje:
—  Off (Wyt.) — kopiuje obie strony otwartej ksigzki jako jeden obraz na jednym arkuszu

papieru.

— Both Pages (Obie strony) kopiuje lewq i prawg strone otwartej ksigzki na dwa arkusze

papieru. Jesli wymagane jest Usuwanie krawedzi oprawy, uzyj strzatek, aby usungé do 50,8
mm (2 cale) krawedzi.

—  Left Page Only (Tylko Lewa Strona) kopiuje tylko lewq strone otwartej ksiazki na jednym
arkuszu papieru. Jesli wymagane jest uzycie opcji Binding Edge Erase (Kasowanie Krawedzi
Oprawy), uzyj strzatek, aby usungé do 25,4 mm (1 cal) krawedzi.

— Right Page Only (Tylko Prawa Strona) kopiuje tylko prawq strone otwartej ksigzki na
jednym arkuszu papieru. Jesli wymagane jest uzycie opcji Binding Edge Erase (Kasowanie
Krawedzi Oprawy), uzyj strzatek, aby usungé do 25,4 mm (1 cal) krawedzi.

4. Wcisnij przycisk OK.

Przesuwanie obrazu

Mozna zmieni¢ umieszczenie obrazu na kopiowanej stronie. Jest to przydatna funkcja, jesli obraz jest
mniejszy niz rozmiar strony. Aby funkcja przesuwania obrazu dziatata prawidtowo, oryginaty muszq
by¢ rozmieszczone tak, jak ponizej:

e  Podajnik dokumentéw: umies¢ oryginaty strong zadrukowanq w gére, dtuzszg krawedzig w
kierunku podawania.

e  Szyba skanera: umies¢ oryginaty strong zadrukowang w dét, dosuwajqc jg do lewego tylnego
rogu, dtuzszq krawedziq wzdtuz lewej strony.

Aby zmieni¢ pozycje obrazu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz pozycje Image
Shift (Przesuniecie Obrazu).
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Na ekranie Image Shift (Przesunigcie obrazu) wybierz opcje:

—  Auto Center (Auto Srodkowanie) — ustawia obraz na érodku strony.

—  Margin Shift (Przesun. Marginesu) umozliwia doktadne ustawienie obrazu. Aby okresli¢
przesuniecie dla Strony 1, dotykaj strzatek Gora/Dét i Lewo/Prawo. Aby okresli¢
przesunigcie dla Strony 2, dotykaj strzatek Géra/Dét oraz Lewo/Prawo lub wybierz opcje
Mirror Side (Lustrzane) 1.

Uwaga: Mozesz uzy¢ ustalonych wartosci, wprowadzonych przez administratora systemu. W lewym
dolnym rogu ekranu zaznacz opcje Presets (Zadane ustawienia), a nastepnie wybierz jednq z
pozycji w rozwijanym menu.

Wcisnij przycisk OK.

Usuwanie krawedzi kopii

Mozna usung¢ zawartos¢ z krawedzi kopii przez okreslenie wielko3ci usunigcia z prawej, lewej, gornej i
dolnej krawedzi.

Aby usungé krawedzie na kopiach:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

Wybierz opcje Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie Usuwanie krawedzi
(Kasowanie Krawedzi).

Na ekranie Edge Erase (Kasowanie krawedzi) wybierz opcje:

—  All Edges (Wszystkie Krawedzie) — usuwa wszystkie krawedzie, o te samg wartos¢. Aby
okresli¢ dtugosc krawedzi, ktéra ma zostac usunieta, dotykaj strzatek All Edges (Wszystkie
krawedzie).

—  Opcja Individual Edges (Poszcz. Krawedzie) — pozwala okresli¢ r6zne wartosci dla kazdego
boku. Aby okresli¢, ile z kazdej krawedzi usungé, dotknij opcji Side 1 (Strona 1), a nastepnie
dotykaj strzatek Lewo, Prawo, Gora i D6t. Aby okresli¢, ile z kazdej krawedzi usungé, dotknij
opcji Side 2 (Strona 2), a nastepnie dotykaj strzatek Lewo, Prawo, Géra i D6t lub dotknij
opcji Mirror Side 1 (Lustrzane 1).

Uwaga: Mozesz uzy¢ ustalonych wartosci, wprowadzonych przez administratora systemu. W lewym
dolnym rogu ekranu zaznacz opcje Presets (Zadane ustawienia), a nastepnie wybierz jednqg z
pozycji w rozwijanym menu.

Wcisnij przycisk OK.

Odwracanie obrazu

Mozesz odwraca¢ oryginat, uzyskujac lustrzane odbicie lub negatyw. Mozesz korzystac z tych opcji
jednoczesnie lub osobno.

Aby odwréci¢ obraz:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

Wybierz opcje Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz pozycje Invert
Image (Obraz Odwrécony).

Na ekranie Invert Image (Obraz odwrécony) wybierz opcje:

—  Mirror Image (Obraz Lustrzany) obraz zostaje odbity z lewej strony na prawa.
— Negative Image (Obraz Negatywowy) odwraca wartosci dla czerni i bieli.
Wocisnij przycisk OK.
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Ustawienia formatu wyjsSciowego

Ta sekcja zawiera:
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Tworzenie broszur

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Zaznacz karte Format Wyjscia, a nastepnie wybierz opcje Tworzenie Broszury.
W menu Tworzenie Broszury nacisnij przycisk Wit.

5w N

Aby wykorzystac oryginaty dwustronne:

a. Woybierz opcje Oryginat.

b. Dotknij opcji 2-stronne oryginaty.

5. Aby wybra¢ tace papieru:
a. Wybierz opcje Dostarczanie Papieru.
b. Zaznacztace.

6. Wcisnij przycisk OK.

Dotqgczanie oktadek

Pierwszq i ostatniq strone kopii mozna wydrukowaé na papierze innego rodzaju, np. papierze
kolorowym lub grubym. Drukarka pobierze ten papier z innej tacy. Oktadki mogq by¢ puste lub
zadrukowane.

Uwaga: Papier uzywany do drukowania oktadek musi mie¢ ten sam rozmiar, co papier dla reszty
dokumentu.

Aby wybra¢ typ oktadek i tace, ktéra bedzie wykorzystywana do papieru dla oktadek:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2. W menu Paper Supply (Dostarczanie Papieru) wybierz tace zawierajgcq papier dla stron
gtéwnych zdania drukowania.

3.  Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie pozycje Special Pages (Strony
specjalne).

Uwaga: Jesli opcja tworzenia broszury jest wytgczona lub opcja dostarczania papieru jest
ustawiona na Auto wybér, Strony specjalne sq niedostepne.

4. Na ekranie stron specjalnych wybierz opcje Covers (Oktadki).
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Woybierz opcje w czesci Opcje Oktadek:
—  Front & Back Same (Przednia i Tylna Takie same) — przednia i tylna oktadka sq
drukowane z tej samej tacy.

—  Front & Back Different (Przednia i Tylna r6zne) — przednia i tylna oktadka sq drukowane
z réznych tac.

W wyswietlanych rozwijanych menu wybierz opcje dla przedniej i tylnej oktadki:
e Blank Cover (Pusta oktadka) — wstawia pustqg oktadke.
e  Print on Side 1 (Drukuj na stronie 1) — druk na zewnetrznej stronie oktadki.

e  Print on Side 2 (Drukuj na stronie 2) — druk na wewnetrznej stronie oktadki. Aby
obréci¢ strone 2 0 180 stopni wybierz, opcje Obrét Strony 2.

e  Print on Both Sides (Druk na obu stronach) — druk po obu stronach oktadki. Aby
obréci¢ strone 2 0 180 stopni wybierz, opcje Rotate Side 2 (Obrét Strony 2).

—  Front Cover Only (Tylko Przednia Oktadka) drukuje jedynie przedniqg oktadke.
—  Back Cover Only (Tylko Tylna Oktadka) drukuje jedynie tylng oktadke.

W obszarze Paper Supply (Dostarczanie papieru) wybierz odpowiednig tace.
Wcisnij przycisk OK.

Umiejscowienie poczgtku rozdziatu

Jesli wybierzesz kopie dwustronne, mozesz ustawi¢ kazdy rozdziat tak, aby rozpoczynat sie na
wybranej stronie papieru. Jesli to konieczne, drukarka pozostawi jedng strone niezadrukowang.

Aby ustawic strone poczqtkowq dla okreslonych stron:

1.
2.

L o N

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
W menu Paper Supply (Dostarczanie Papieru) wybierz tace zawierajgcg papier dla stron
gtéwnych zdania drukowania.

Uwaga: Jesli zrédto papieru ustawione jest na Auto Select (Auto wybdr), umiejscowienie
poczqgtku rozdziatu nie bedzie mozliwe.

Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), nastepnie Special Pages (Strony specjalne) >
Chapter Starts (Poczgtek rozdziatu).

Zaznacz pole Page Number (Numer strony), a nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
jego wprowadzenia.

Wybierz opcje w rozdziale poczgtkowym:

— On Right Page (Na prawej stronie) — okresla przedniq strone kartki.

—  On Left Page (Na lewej stronie) — okresla tylng strone kartki.

Nacisnij przycisk Add (Dodaj). Strona zostanie dodana do listy po prawej stronie ekranu.
Powtorz trzy powyzsze kroki, aby skonfigurowaé pozostate strony.

Nacisnij przycisk Close (Zamknij). Ustawienia strony widniejg na liscie po prawej stronie ekranu.
Wocisnij przycisk OK.

Dodawanie przektadek

Puste lub zadrukowane arkusze mozna wstawié¢ w okreSlonych miejscach w prac kopiowania. Nalezy
okresli¢ tace zawierajgcg przektadki.

Uwaga: Papier dla przektadek musi mie¢ te samg szerokos¢ co papier dla reszty dokumentu. Nie
mozna dodawa¢ przektadek, gdy wybrana jest opcja Booklet Creation (Tworzenie Broszury).
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Aby doda¢ przektadki:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2. W menu Paper Supply (Dostarczanie Papieru) wybierz tace zawierajgcq papier dla stron
gtéwnych zdania drukowania.

Uwaga: Jesli zrédto papieru ustawione jest na Auto Select (Auto wybor), przektadki nie zostang
dodane.

3. Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie Special Pages (Strony specjalne)
> Inserts (Przektadki).

4. Na ekranie przektadek zaznacz pole After Page Number (Po numerze strony), a nastepnie uzyj
klawiatury alfanumerycznej do jego wprowadzenia.

5. Aby okresli¢ liczbe arkuszy, ktére majqg by¢ wstawione w kazdym z miejsc, dotykaj strzatek Insert
Quantity (Liczba przektadek).

6. Aby okresli¢ tace papieru dla przektadek:

a. Wybierz opcje Paper Supply (Dostarczanie Papieru).
b. Zaznacztace.
c.  Wocidnij przycisk OK.

7. Nacisnij przycisk Add (Dodaj). Przektadka widnieje na liScie po prawej stronie ekranu.

8. Powtorz trzy powyzsze kroki, aby dodaé kolejne przektadki.

9. Nacisnij przycisk Close (Zamknij). Przektadki pojawiq sie na liscie po prawej stronie ekranu.
Uwaga: Aby edytowaé lub usungé przektadke, zaznacz jg na liscie, a nastepnie z rozwijanego
menu wybierz zadang operacje.

10. Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie stron wyjatkow

Strony wyjagtkéw mozna drukowaé w ramach pracy kopiowania, przy uzyciu papieru z innej tacy.
Papier uzywany na strony wyjgtkédw musi mie¢ ten sam rozmiar, jak papier uzyty do reszty
dokumentu.

Uwaga: Jesli zrodto papieru jest ustawione na Auto Select (Auto wybér) lub zaznaczono opcje
tworzenia broszur, nie bedzie mozna dodawac stron wyjgtkow.

Aby wybra¢ strony wyjqtkow:

1.

100

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Uwaga: Jesli zrodto papieru jest ustawione na Auto Select (Auto wybbdr), to strony wyjgtkéw
bedq wytqgczone.

W menu Paper Supply (Dostarczanie Papieru) wybierz tace zawierajgcg papier dla stron
gtownych zdania drukowania.

Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie Special Pages (Strony specjalne)
> Exceptions (Wyjqgtki).

Na ekranie Exceptions (Wyjatki) dotknij poczatkowego pola Page Number (Numer strony).
Nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do wprowadzenia wartosci poczgtkowej zakresu dla
stron wyjgtkéw.

Zaznacz pole koricowe Numer strony, a nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
wprowadzenia wartosci kornicowej zakresu dla stron wyjgtkow.

Uwaga: Aby okresli¢ jedng strone jako wyjqtek, wpisz jej numer jako poczgtek i koniec zakresu.
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6. Aby okresli¢ papier uzywany dla stron wyjqtkow:
a. Wybierz opcje Paper Supply (Dostarczanie Papieru).
b. Dotknij tacy zawierajgcej papier na strony wyjgtkéw.
c.  Wcidnij przycisk OK.
7. Nacisnij przycisk Add (Dodaj). Strony wyjgtkéw zostang dodane do listy po prawej stronie
ekranu.
8. Powtbérz powyzsze cztery kroki, aby dodaé kolejne strony wyjgtkow.
9. Nacisnij przycisk Close (Zamknij). Strony wyjqtkéw widniejg na liscie po prawej stronie ekranu.

Uwaga: Aby edytowaé lub usungé strone wyjatkéw, zaznacz jg na liscie i wybierz zgdang
operacje z rozwijanego menu.

10. Wcisnij przycisk OK.

Dodawanie adnotacji
Mozesz automatycznie dodawa¢ do kopii adnotacje takie jak numery stron czy daty.

Uwagi:
e Adnotacje nie sqa dodawane do oktadek, kart, przektadek oraz pustych stron poczatkéw rozdziatu.
e Nie mozna dodawa¢ adnotacji, gdy wybrana jest opcja Booklet Creation (Tworzenie broszury).

Aby doda¢ adnotacje:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
2. Dotknij karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie wybierz Annotations (Adnotacje).
3. Aby wstawi¢ numery stron:
a. Na ekranie dotykowym wybierz opcje Page Numbers (Numery stron) > On (WL.).
b. Dotknij Apply To (Zastosuj do), a nastepnie wybierz opcje.

¢. Zaznacz pole Starting Page Number (Numer strony poczgtkowej), a nastepnie uzyj
klawiatury alfanumerycznej do jego wprowadzenia.

d. Dotknij strzatki, aby umiescié¢ numer strony w nagtéwku lub stopce. Potozenie numeru
strony wida¢ na wyswietlonym przyktadzie.

Wocisnij przycisk OK.
f.  Aby zmieni¢ formatowanie tekstu, wybierz opcje Format & Style (Format i styl). Dobierz
ustawienia, a nastepnie dotknij OK.
4. Aby wstawi¢ komentarz:
a. Wybierz opcje Comment (Uwaga) > On (WL.).
b. Dotknij Apply To (Zastosuj do), a nastepnie wybierz opcje.
c. Zaznacz komentarz widniejgcy na liscie.

Uwaga: Aby utworzyé nowy komentarz, zaznacz pusty wiersz i za pomocq klawiatury dotykowej
wpisz tekst, a nastepnie dotknij opcji OK.

d. Dotknij strzatki, aby umiesci¢ wybrany komentarz w nagtéwku lub stopce. Umiejscowienie
komentarza widaé na przyktadowej stronie.
Wocisnij przycisk OK.

f.  Aby zmieni¢ formatowanie tekstu, wybierz opcje Format & Style (Format i styl). Dobierz
ustawienia, a nastepnie dotknij OK.
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Aby wstawi¢ biezgcq date:

a. Wybierz opcje Date (Data) > On (Wt.).

b. Dotknij Apply To (Zastosuj do), a nastepnie wybierz opcje.

c. W czedci Format wybierz sposob wyswietlania daty.

d. Dotknij strzatki, aby umiesci¢ date w nagtéwku lub stopce. Umiejscowienie daty widaé na

przyktadowej stronie.

Wcisnij przycisk OK.

f.  Aby zmieni¢ formatowanie tekstu, wybierz opcje Format & Style (Format i styl). Dobierz
ustawienia, a nastepnie dotknij OK.

™

Aby wstawi¢ stempel Bates:
a. Wybierz opcje Bates Stamp (Stempel Bates) > On (Wt.).

b. Woybierz opcje Starting Page Number (Numer strony poczatkowej), a nastepnie uzyj
klawiatury alfanumerycznej do wprowadzenia numeru. Mozna uwzgledni¢ zera wiodgce.

c. Dotknij Apply To (Zastosuj do), a nastepnie wybierz opcje.
d. W pozycji Stored Prefixes (Zapisane prefiksy) dotknij istniejgcego prefiksu na liscie.

Uwaga: Aby utworzyé nowy prefiks, zaznacz pusty wiersz i za pomocq klawiatury dotykowej
wpisz maksymalnie osiem znakéw. Nastepnie dotknij OK.

e. W czesci Position (Potozenie) dotknij przycisku strzatki, aby umiesci¢ Stempel Bates w
nagtéwku lub stopce. Umiejscowienie stempla widaé na przyktadowej stronie.

f.  Wcisnij przycisk OK.

g. Aby zmieni¢ formatowanie tekstu, wybierz opcje Format & Style (Format i styl). Dobierz
ustawienia, a nastepnie dotknij OK.

Wocisnij przycisk OK.

Dodawanie przektadek foliowych

Puste arkusze papieru mozna wstawia¢ automatycznie, pomiedzy kazdqg zadrukowang folig. Rozmiar i
ukierunkowanie przektadek musi by¢ takie same jak folie.

Uwaga: Nie mozna dodawac przektadek foliowych, jesli zrodto papieru jest ustawione na Auto Select
(Auto wybbr).

Aby dodac¢ przektadki foliowe:

1.
2.

102

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie Transparency Separators
(Przektadki folii) > On (Wt.).

W sekcji Separator Supply (Dostarczanie przektadek) dotknij tace zawierajgcq papier uzywany
do przektadek. Jesli taca zawierajgca przektadki nie jest wyswietlana, dotknij opcji More
(Wiecej), wybierz zgdang tace, a nastepnie dotknij OK.

W sekcji Transparency Supply (Dostarczanie folii) dotknij tacy zawierajgcej folie. Jesli taca
zawiergjgca folie nie jest wyswietlana, zaznacz opcje More (Wiecej), wybierz zgdang tace, a
nastepnie dotknij OK.

Wcisnij przycisk OK.
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Drukowanie wielu stron obok siebie

Mozesz wykonywac wiele kopii pojedynczej strony, po jednej lub po obydwu stronach kartki papieru.
Drukarka proporcjonalnie zmniejszy strony tak, aby miescity sie na papierze.

Aby drukowaé wiele obrazéw oryginatéw na arkuszu papieru:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie zaznacz Page Layout (Uktad
strony) > Pages per Side (Strony obok siebie).

3. Dotknij liczby stron oryginatu dla kazdej strony papieru. Aby okresli¢ inng liczbe:
a. Wybierz opcje Specify Rows & Columns (Okresl wiersze i kolumny).
b.  Przyciski strzatek pozwalajg zmieni€ liczbe wierszy.
Cc. Mozesz rébwniez zmienic liczbe kolumn.
d. Zaznacz pozycje Rotate (Obréc), aby obrécié strone.
Uwaga: Po prawej stronie ekranu znajduje sie schemat uktadu obrazu.
4. Dotknij Original Orientation (Ukierunkowanie oryginatu), a nastepnie Portrait Originals
(Oryginaty pionowe) lub Landscape Originals (Oryginaty poziome).
5. Wcisnij przycisk OK.

Powtarzanie obrazu

Mozesz wykonywac wiele kopii oryginalnego obrazu, po jednej lub po obydwu stronach kartki
papieru. Opcja ta jest przydatna dla matych obrazkéw.

Aby powtorzy¢ obraz na arkuszu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Output Format (Format Wyjscia), a nastepnie zaznacz Page Layout (Uktad
strony) > Repeat Image (Powtorz Obraz).

3.  Okresl liczbe obrazéw do wydrukowania na stronie:

—  Wociskaj przyciski Preset (Zadane ustawienia), aby powtérzy¢ obraz dwa, cztery, szesé lub
dziewiec razy na kazdej stronie papieru.

—  Opcja Specify Rows & Columns (Okresl rzedy i kolumny) pozwala na ustalenie liczby
obrazéw. Aby wpisac liczbe rzedéw i kolumn, dotknij pola Rows (Rzedy) lub Columns
(Kolumny), a nastepnie wpisz liczbe uzywajqc klawiatury alfanumerycznej lub dotykajgc
strzatek. Aby obroci¢ papier, zaznacz pole wyboru Rotate (Obrét).

—  Auto Repeat (Automatyczne Powtérzenie) — pozwala okresli¢ drukarce maksymalng
liczbe obrazéw, umieszczonych na papierze o aktualnie wybranym rozmiarze. Wybierz opcje
Original Orientation (Ukierunkowanie Oryginatu) i w rozwijanym menu zaznacz Upright
Images (Obrazy Pionowe) lub Sideways Images (Obrazy Poziome). Uktad obrazéw widaé
na przyktadowej stronie.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Kopiowanie dowodu tozsamosci

Ta sekcja zawiera:

o Dowodd tOZSAMOSCi, KOPIOWANIE «....cevieeereeeiresieeeseiesessssseesstssssss s ssssssssssssssssssssssssassssssssassssssssssssssssssssssssssassssens 104
o Wybdr kopii kolorowych [ub cZarno-biGhyCh........eeeceessseees st ss e sesssans 105
o Powigkszanie i POMNIEJSZANIE ODIAZU ...ttt sess s sssess st st st ssssssssssesens 105
©  WYDOT LACY PUPIEIU ettt aessass st sssssssssss s ssss s s sssa s b sss s s st s sssessssssessssssessssasessssssesens 106
®  OKreslanie tYPU OFYGINQHUL ...ttt sessssssssssses s ssssbsssssssssssssssssbsssssssssssssasssssssssssssssbensssssassssnsans 106
e  Rozjadnianie lub przyciemnianie kopii dOWOdU tOZSAMOSCi.......ovurrerreerrrerrirereireiseirsesreseesssssssessssseeseenne 106
o Automatyczne ukrywanie OdMIGAN Tt sssssssssssssssssssessasssessesssssssssssnsens 107

Dowod tozsamosci, kopiowanie

Mozesz skopiowacé obie strony dowodu tozsamosci lub niewielki dokument na jednej stronie papieru.
Kazda strona jest kopiowana w tym samym miejscu na szybie dokumentéw. Drukarka zapisuje obie
strony i drukuje je obok siebie na papierze.

Aby skopiowaé dowéd tozsamosci:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2. Wybierz karte Kopiowanie dowodu tozsamosci.

3. Sprawdz kolor wydruku, papier i ustawienia zmniejszania/powiekszania. Zmien ustawienia
wedtug swoich potrzeb.

4.  Woybierz karte Jakosé obrazu.

5. Sprawdz typ oryginatu, ustawienia rozjasniania/przyciemniania oraz eliminacji tta dla strony 1.
Zmien ustawienia wedtug swoich potrzeb.

6. Podnie$ pokrywe dokumentow.

7. Umies¢ dowédd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru w
lewym goérnym rogu szyby dokumentoéw.

8. Nacisnij zielony przycisk Start.
9. Podnie$ pokrywe dokumentow.
10. Obré¢ dokument i umies¢ go w lewym gornym rogu szyby dokumentoéw.

11. Sprawdz typ oryginatu, ustawienia rozjasniania/przyciemniania oraz eliminacji tta dla strony 2.
Zmien ustawienia wedtug swoich potrzeb.

12. Nacisnij zielony przycisk Start.
13. Podnies pokrywe dokumentu i wyjmij dowdd tozsamosci lub dokument.
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Wybér kopii kolorowych lub czarno-biatych
Jezeli oryginat jest kolorowy, mozesz tworzy¢ kopie kolorowe lub czarno-biate.

Aby wybrac kolor wyjsciowy:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2. Wybierz karte Kopiowanie dowodu tozsamosci.
3.  Wybierz opcje Kolor Wyjsciowy:
—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — wykrywa zawartos¢ koloréw w oryginalnym
dokumencie. Jesli oryginatem jest dokument kolorowy, drukarka wykonuje jego kopie z

wykorzystaniem petnej palety koloréw. W przypadku dokumentéw czarno-biatych drukarka
wykonuje kopie wykorzystujqgc tylko kolor czarny.

—  Black & White (Czarno-biaty) — opcja pozwala tworzy¢ wytgcznie kopie czarno-biate.
Kolory z kolorowego oryginatu sg konwertowane na odcienie szarosci.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu
Mozesz pomniejszac obrazy, nawet do 25 % ich pierwotnej wielkosci lub powiekszaé¢ (do 400 % ).

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2. Wybierz karte Kopiowanie dowodu tozsamosci.
3.  Wybierz opcje w czedci Zmniejszenie/Powigkszenie:
—  Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wartos¢ procentowq przyrostowo, dotknij znaku Plusa (+) lub
Minusa (-).
—  Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ liczbe procentowq, wpisz okreslong wartosé za pomocg
alfaklawiatury numerycznej i dotknij wyswietlanej obecnie wartosci.
—  Aby uzy¢ fabrycznej wartosci, dotknij odpowiedniego przycisku.
4. Opcja More (Wiecej) zawiera dodatkowe opcje.
—  Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartosé proporcjonalnie, dotknij opcji Proportional

(Proporcjonalnie) %.

e Aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartos¢ procentowq przyrostowo, dotknij znaku Plusa (+)
lub Minusa (-).

e Aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ liczbe procentowq za pomocg klawiatury
alfanumerycznej i dotknij wyswietlanej obecnie wartosci.

o  Opcja Presets (X-Y%) (Zadane ustawienia (X-Y%)) pozwala na wybor z listy
ustalonych wartosci. Dotknij opcji More (Wiecej), aby uzyskaé dodatkowe wartosci
fabryczne.

—  Dotknij opcji Independent (Niezaleznie) %, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartosc
procentowq dla szerokosci i dtugosci obrazu.

e  Opcja Width (Szerokos¢€):X% umozliwia zmniejszenie lub powigkszenie szerokosci
obrazu przyrostowo za pomocq klawiatury alfanumerycznej lub przycisku plusa (+) i
minusa (-).

e  Opcja Length (Dtugos¢):X% umozliwia zmniejszenie lub powiekszenie dtugosci obrazu
przyrostowo za pomocq klawiatury alfanumerycznej lub przycisku plusa (+) i minusa (-).

o  Opcja Presets Zadane ustawienia (Y/X)) umozliwia wybranie pozycji z listy
zaprogramowanych wartosci. Dotknij opcji More (Wiecej), aby uzyska¢ dodatkowe
wartosci fabryczne.

5. Wcisnij przycisk OK.
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Wybér tacy papieru

Wybierz odpowiednig tace, aby tworzy¢ kopie na papierze firmowym, kolorowym i folii, w réznych
rozmiarach.

Aby wybra¢ tace dla kopii dowodu tozsamosci:

1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
Wybierz karte Kopiowanie dowodu tozsamosci.

W obszarze Paper Supply (Dostarczanie papieru) wybierz odpowiednig tace.

5w N

Jesli szukanej tacy nie ma na liscie, wybierz inng:

a. Opcja More (Wiecej) zawiera dodatkowe opcje.
b. Zaznacztace.

¢.  Wocisnij przycisk OK.

Okreslanie typu oryginatu

Drukarka optymalizuje jakos¢ obrazu na kopiach w zaleznosci od typu obrazu na oryginale
dokumentu i od sposobu, w jaki oryginat byt utworzony.

Aby ustawi¢ typ oryginatu:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2.  Wybierz karte Jakosé obrazu.
3. Wybierz odpowiednie ustawienia w czesci Typ Oryginatu:
—  Woybierz typ zawartosci oryginatu.
—  Wybierz sposéb utworzenia oryginatu, jesli jest on znany.

Rozjasnianie lub przyciemnianie kopii dowodu tozsamosci

Mozna rozjasni¢ lub przyciemnié kazdg strone kopii. Rozjasnij lub przyciemnij wydruk pierwszej strony
za pomocg suwaka. Po zakonczeniu kopiowania pierwszej strony uzyj suwaka ponownie, aby rozjasnic¢
lub przyciemnié drugq strone. Obie strony oryginatu sq wydrukowane obok siebie, kazda z innymi
ustawieniami rozjasniania lub przyciemniania.

Aby zmieni¢ ustawienia obrazu:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2.  Wybierz karte Jakos¢ obrazu.

3. Aby rozjasni¢ lub przyciemni¢ obraz dla pierwszej strony, w obszarze Jasniejsze/Ciemniejsze
przesun suwak w gore lub w dot.

=

Podnies pokrywe dokumentéw.

b

Umies¢ dowdd tozsamosci lub dokument mniejszy niz potowa wybranego rozmiaru papieru w
lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

Nacisnij zielony przycisk Start.

Podnies pokrywe dokumentéw.

Obré6¢ dokument i umiesé go w lewym gérnym rogu szyby dokumentow.

Przesun suwak w gore lub w dét, aby rozjasnic¢ lub przyciemnic obraz dla drugiej strony.
Nacisnij zielony przycisk Start.

o3 YN

- O

Podnies pokrywe dokumentu i wyjmij dowod tozsamosci lub dokument.
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Automatyczne ukrywanie odmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego ukrywania, aby
zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby zmieni¢ ustawienia:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Kopiowanie dowodu tozsamosci.
2.  Wybierz karte Jakos¢ obrazu.

3. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).
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Kopiowanie zaawansowane

Ta sekcja zawiera:

TWOrZenie Pracy KOPIOWEANIG ...t cesessssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssesssessssssssessas 108
DrukOWANIE KOPIi PIrODNE] ...ttt iassissssss e ssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssenssssssssnnes 109
Zapisywanie USTAWIEN KOPIOWEANIQ ......curverereerrireireeissiseesssssssessssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 109
Odtwarzanie zapisanych ustaWi€n KOPIOWANI.........cvrvervreerrirrisineissieseesesessesssssessssssssssssssssssssssssssssssssesanes 109

Tworzenie pracy kopiowania

Za pomocq tej funkcji mozna tworzyé ztozone prace, zawierajgce catg game dokumentow
oryginalnych, wymagajgcych réznych ustawien kopiowania. Kazda czes¢ pracy moze wykorzystywaé
inne ustawienia. Po zaprogramowaniu i przeskanowaniu wszystkie segmenty zostang czasowo
zapisane w pamieci drukarki, wtedy rozpocznie sie operacja kopiowania.

Aby stworzy¢ prace kopiowania dla wielu segmentow:

1.
2.

108

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
Zaprogramuj i zeskanuj pierwszy segment:

a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.

b. Wybierz wymagane ustawienia, tj. uktad strony, jakos¢ obrazu i opcje.

c. Wpybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy), nastepnie zaznacz opcje Build Job
(Tworzenie Pracy) > On (Wt.).

Dotknij przycisku Opcje.
Zaznacz lub usun zaznaczenie dla opcji Display this window between segments (Wyswietl
to okno pomiedzy segmentami).

f.  Zaznacz lub usun zaznaczenie pola wyboru Wytacz tworzenie pracy po przedtozeniu
pracy.

g. Wcisnij przycisk OK.

h.  Wcisnij przycisk Start na pulpicie sterowania.

Zaprogramuj i zeskanuj dodatkowe segmenty:

a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.

b. Gdy pojawi sie ekran tworzenia pracy, wybierz opcje Program Next Segment
(Zaprogramuj nastepny segment).

c¢. Korzystajgc z odpowiednich kart, dobierz wymagane ustawienia.

d. Wcisnij zielony przycisk Start, aby zeskanowa¢ oryginaty dla tego segmentu.

Powtérz poprzedni krok dla kazdego kolejnego segmentu.

Dotknij pola Ilos¢ dla Pracy Koncowej i uzyj klawiatury alfanumerycznej, aby wprowadzié liczbe

kopii.

Dotknij opcji Wyslij prace, znajdujgca sie w prawym goérnym rogu ekranu tworzenia pracy.

Uwaga: Aby anulowa¢ prace, dotknij opcji Usuf wszystkie segmenty.
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Drukowanie kopii probnej

Gdy praca kopiowania jest skomplikowana, mozesz wykona¢ prébke przed jego rozpoczeciem. Ta
funkcja powoduje wydrukowanie jednej kopii i wstrzymanie tworzenia pozostatych. Po sprawdzeniu
jakosci probki mozesz rozpoczqé lub anulowaé drukowanie pozostatych kopii.

Uwaga: Prébka nie jest liczona jako czesé wybranej liczby kopii. Jesli wybierzesz trzy kopie i
wydrukujesz jednq probke, na wydruk bedq oczekiwaty trzy kopie. Tym samym catkowita liczba kopii
wyniesie 4.

Aby wydrukowacé prébna kopie pracy:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).
2. Wybierz zgdane ustawienie.

3.  Wybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy), nastepnie zaznacz opcje Sample Job (Prébka) >
On (Wt.).

4. Wcisnij przycisk OK.
5. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Start. Rozpocznie si¢ drukowanie kopii prébne;j.
6. Aby wydrukowaé pozostate kopie lub usung¢ prace:
—  Aby wydrukowaé pozostate kopie dla tej pracy, dotknij opcji Submit Job (Wyslij prace).

— Jesli probka jest niezadowalajgca, dotknij opcji Delete All Segments (Usun wszystkie
segmenty).

Zapisywanie ustawien kopiowania

Aby uzy¢ okreslonej kombinacji ustawien dla przysztych prac kopiowania, mozna je zapisa¢ pod
okreslong nazwq i odtworzy¢ pézniej.

Aby zapisaé biezgce ustawienia kopiowania:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy) i Save Current Settings (Zapisz Biezgce
Ustawienia).

3. Wpisz nazwe dla zapisywanych ustawien za pomocq klawiatury dotykowej.
4. Wcisnij przycisk OK.

Odtwarzanie zapisanych ustawien kopiowania
Uprzednio zapisane ustawienia kopiowania mozna odtworzy¢ i uzy¢ dla biezgcych prac.

Uwaga: Aby zapisaé ustawienia kopiowania pod okreslong nazwg, przejdz do Zapisywania ustawien
kopiowania na stronie 109.

Aby odtworzy¢ zapisane ustawienia:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Copy (Kopiuj).

2.  Wybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy) i opcje Retrieve Saved Settings (Odzyskaj
Zapisane Ustawienia).

3. Dotknij zgdanego zapisanego ustawienia.

Uwaga: Aby usunqgé zapisane ustawienie, zaznacz je, a nastepnie wybierz opcje Delete Settings
(Skasuj Ustawienia).

4. Woybierz opcje Load Settings (Zataduj Ustawienia). Zapisane ustawienia zostang zatadowane

do biezgcej pracy kopiowania.
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Ten rozdziat zawiera:

®  POASTAWOWE SKANOWEANIE ..ottt s st s et s sanes 112
®  SKANOWANIE O FOLABTU ...ttt st sssesss s s s s s s s s s bbb ssnsanns 114
o  Skanowanie do repOzZytOriOW PLIKOW W SIECH .......ovvereureeerrrerreeeeeeeinsiesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 117
o Skanowanie do KAtalogU GIOWNEGO.......wieriernriesississsssessiss s ssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 119
®  OPCje USTAWIERA SKANOWUONIC ...ovvereereeereeriescessieseassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssens 120
o Skanowdnie dO PAMUECE FLASH ...ttt sssss st s s sassssssssssasssnsanes 125
®  SKANOWANIE NA AATES @ MGl L..cocuuieeeeeecen ettt ce e tss e sse s sssess s sess et ssse e s s asessseessesanesaes 126
o  Skanowanie do Mi€jSCA AOCEIOWEGO............cverrvrrrereerire st sssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssnns 128
®  SKANOWANIE AO KOMPULEIT......oeeereereereeeeiereesssesssessisssssessssssssessse s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 129
o  Uzywanie funkcji skanowania za jednym dotKNI@CIEM .........c.ervevnrieeieereesessesiesessssisssesssesessssesssassssssens 130

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby dowiedziec sie
wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu),
znajdujqgcego sie na stronie www.xerox.com/office/CQ8700docs.

Jedli administrator systemu w oprogramowaniu CentreWare Internet Services wtgczy funkcje Remote
Start (Uruchomienie zdalne), mozna skanowaé obrazy bezposrednio ze skanera do komputera PC. Za
pomocg aplikacji Microsoft Clip Organizer mozna skanowaé, importowac i zapisywaé obrazy z
drukarki. Mozesz tez skanowaé bezposrednio z drukarki do komputera za pomocg aplikacji do
skanowania zgodnych z interfejsem TWAIN.
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Podstawowe skanowanie

Funkcja Skanowanie zapewnia kilka metod skanowania i zapisywania oryginalnego dokumentu.
Proces skanowania stosowany w twojej drukarce r6zni sie od skaneréw stacjonarnych. Drukarka jest
zazwyczaj podtgczona do sieci, a nie do pojedynczego komputera, dlatego mozesz wybraé¢ miejsce
docelowe dla zeskanowanego obrazu.

Drukarka obstuguje nastepujagce funkcje skanowania:

—  Skanowanie dokumentéw i zapisywanie obrazéw na dysku twardym drukarki.

—  Skanowanie oryginatéw dokumentoéw i zapisanie skanéw do repozytorium dokumentéw na
serwerze sieciowym.

—  Skanowanie oryginatéw dokumentéw na adres e-mail.

—  Skanowanie oryginatéw dokumentéw do katalogu gtéwnego.

—  Skanowanie oryginatéw dokumentéw do pamieci Flash USB.

—  Importowanie zeskanowanych obrazéw do aplikacji za pomocg sterownikéw TWAIN i WIA.

Uwagi:

e  Drukarka musi byé podtgczona do sieci, aby mozliwe byto zdalne pobranie pliku
skanowania.

e  Prace drukowania, kopiowania i wysytania faksu mogq byé wykonywane podczas
skanowania dokumentéw lub pobierania plikéw z dysku twardego drukarki.

e Aby dowiedzie¢ sie wigcej, przejdz do Help (Pomoc) w CentreWare Internet Services.

Aby zeskanowaé obraz:

1.
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Na panelu sterowania drukarki wcidnij zotty przycisk Clear All (Wyczysé wszystko), aby usungé

poprzednie ustawienia.

Wit6z oryginaty dokumentow:

—  Skorzystaj z szyby skanera przy kopiowaniu pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie
mozna wtozy¢ do podajnika dokumentow. W lewym goérnym rogu szyby umies¢ pierwszq
strone dokumentu, zadrukowang strong do dotu.

—  Skorzystaj z podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu lub jednej strony. Usun zszywki i
spinacze, nastepnie w6z papier do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do gory.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

Uzyj strzatki w dét i wybierz z menu grupe szablonéw.

Wybierz szablon z listy.

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego:
—  Output Color (Kolor Wyjsciowy)

—  2-Sided Scanning (2 Stronne Skanowanie)

—  Original Type (Typ Oryginatu)

—  Scan Presets (Zadane Ustawienia Skanowania)

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

Nacisnij zielony przycisk Start.
Uwaga: Aby wstrzymac prace, nacisnij przycisk Stop. Na ekranie dotykowym wybierz opcje

Wznéw skanowanie, aby kontynuowacé lub Anuluj skanowanie, aby catkowicie anulowa¢ prace.
Jesli nie dokonasz wyboru w ciggu 60 sekund, praca zostanie automatycznie wznowiona.
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Szyba skanera

e Unies pokrywe podajnika dokumentéw i
umies¢ oryginat strong zadrukowang w dét, w
kierunku lewego tylnego naroznika szyby
skanera.

e Oryginat musi byé wyréwnany do rozmiaru
papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw pozwala korzystac z
papieru o wymiarach do 297 x 432 mm (11,7
x 17 cali).

e Szyba skanera automatycznie wykrywa
standardowy rozmiar papieru.

e WIo6z oryginaty strong zadrukowang do gory,
pierwszqg strong na wierzchu.

e Po prawidtowym zatadowaniu oryginatow
zaswieci sie wskaznik potwierdzenia.

e Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowac
je do oryginatow.

e Podajnik dokumentéw przyjmuje papier o
gramaturze 38-128 g/m? dla wydrukéw
jednostronnych oraz 50-128 g/m?dla
wydrukéw dwustronnych.

¢ Podajnik dokumentéw obstuguje papier o
rozmiarach od 85 x 125 mm (3,3 x 4,9 cala)
do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali) dla
wydrukéw jednostronnych i od 110 x 125 (4,3
X 4,9 cala) do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali
dla wydrukéw dwustronnych.

¢ Maksymalna pojemnosé podajnika to okoto
110 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2.

e Podajnik dokumentéw automatycznie
wykrywa standardowy rozmiar papieru.
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Skanowanie do folderu

Ta sekcja zawiera:

o Skanowanie do fOlderu PUDLICZNEGO ...t sssess s ssssessssssssssssssssssssssssssssessssssassssnsens 114
o Skanowdnie do PryWatNeGO fOIAEIU........ it ssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssans 115
®  TwOrzenie fOlAderU PryWOLNEGO ... et sssssssssss s sssssssssssss s sssssssssssbassssssassssnsens 115
o Pobieranie PlIKOW SKANOWUANIG..........coueeverveeriesensiessssiesesssessissssssssssassssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessansens 116

Skanowanie do folderu jest najprostszg metodq skanowania. Podczas skanowania dokumentu, jego
plik przechowywany jest w folderze na dysku twardym drukarki. Nastepnie nalezy pobra¢ zapisany
plik skanowania na swoj komputer za pomocg CentreWare Internet Services.

Ustawienia domyslne pozwalajg utworzyé jednostronny, kolorowy dokument w formacie PDF. Te
ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania drukarki lub na komputerze, za pomocq
CentreWare Internet Services. Wybér opcji na panelu sterowania zastepuje ustawienia okreslone w
CentreWare Internet Services.

Skanowanie do folderu publicznego

Drukarka udostepnia folder publiczny do przechowywania zeskanowanych obrazéw. Do wysytania i
pobierania skanowanych obrazéw z folderu publicznego nie jest wymagane zadne hasto. Wszyscy
uzytkownicy moga ogladac skanowane dokumenty. Oprécz tego mozesz utworzy¢ folder prywatny,
chroniony hastem.Aby dowiedzie¢ sie wigecej, przejdz do czesci Tworzenie folderu prywatnego na
stronie 115.

Aby zeskanowa¢ dokument do folderu publicznego:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentéw.

2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

3. Uzyj strzatki w dét i z rozwijanego menu wybierz pozycje All Templates (Wszystkie Szablony).

4. Zlisty wybierz Domyslny folder.

5. Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

6. Wiecej opcji znajdziesz w karcie Advanced Settings (Ustawienia Zaawansowane).Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, przejdz do czesci Wybor ustawien zaawansowanych na stronie 120.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.Pojawi sie ekran postepu pracy, a dokument oryginalny zostanie
zeskanowany. Plik zostanie zapisany na dysku twardym drukarki.

8. Skorzystaj z CentreWare Internet Services, aby przeniesé plik na komputer. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, przejdz do czesci Odbieranie plikow skanowania na stronie 116.
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Skanowanie do prywatnego folderu

Administrator systemu moze tworzy¢ foldery prywatne w ramach drukarki. Tego typu katalogi
wymagajq hasta. Mozesz wykorzystaé CentreWare Internet Services, aby utworzy¢ wtasny folder tego
typu.Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do czesci Tworzenie folderu prywatnego na stronie 115.

Aby zeskanowaé dokument do prywatnego folderu:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentoéw.

2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

3. Uzyj strzatki w dét i z rozwijanego menu wybierz pozycje All Templates (Wszystkie Szablony).
4,  Zlisty wybierz folder prywatny.

5. Na ekranie zarzgdzania dokumentem zaznacz opcje Wprowadz hasto dla folderu, nastepnie
wpisz hasto za pomocg klawiatury dotykowe;j.

6. Nacisnij przycisk Wykonane.
Wcisnij przycisk OK.

N

8. Nacisnij zielony przycisk Start.

Tworzenie folderu prywatnego

Aby utworzy¢ prywatny folder, nalezy uruchomi¢ polityke skanowania umozliwiajgca tworzenie
dodatkowych folderéw. Administrator systemu moze w dowolnym momencie utworzy¢ prywatny
folder. Aby zapoznaé sie ze szczegbtowymi informacjami dotyczgcymi wigczania lub wytgczania
funkcji skanowania do skrzynki pocztowej, zapoznaj sie z dokumentem System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) dotyczgcym posiadanego modelu drukarki.

Aby utworzy¢ katalog prywatny, opatrzony hastem:
1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

2. Kliknij karte Scan (Skanowanie).

3. W czesci Display (Ekran) zaznacz Mailboxes (Skrzynki).
Uwaga: Jesli czesé Ekran nie jest widoczna, funkcja Skanuj do skrzynki pocztowej nie jest
witgczona. Aby dowiedzie€ sie wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu), znajdujgcego sie na stronie
www.xerox.com/office/CQ8700docs.

4. Na ekranie skanowania do skrzynki kliknij opcje Create Folder (Utworz folder).

5. Kliknij pole Nazwa folderu i wpisz odpowiedniq nazwe.

6. W polu Folder Password (Hasto folderu) podaj hasto (musi spetnia¢ wymagania odnosnie
tworzenia haset).

7. Powtérz hasto w polu potwierdzenia.
8. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Twoj folder prywatny pojawi sie na liscie (CentreWare Internet Services), a takze na ekranie
drukarki, w czesci Local Templates (Szablony lokalne). Zawartosé zostanie zapisana na dysku
twardym drukarki.
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Pobieranie plikow skanowania

CentreWare Internet Services pozwala pobraé zeskanowane obrazy z drukarki na komputer.

Aby pobra¢ pliki skanowania:

1.

116

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, przejdz do czeSci Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 27.

Kliknij karte Scan (Skanowanie).

W czesci Display (Ekran) zaznacz Mailboxes (Skrzynki).

W czesci Skanowanie do skrzynki kliknij folder zawierajgcy skan.
Plik skanu jest wyswietlany w oknie Zawartos¢ folderu.

Uwagi:

e W przypadku folderu prywatnego chronionego hastem, kliknij pole Hasto dla folderu, wpisz hasto i
kliknij przycisk OK.

e Jedli plik obrazu nie jest wyswietlany, kliknij opcje Aktualizuj widok.

W obszarze Dziatanie wybierz opcje, a nastepnie kliknij przycisk Rozpocznij.

— Download (Pobierz) — zapisuje kopie pliku na komputerze. Po wyswietleniu komunikatu
kliknij opcje Save (Zapisz), a nastepnie wybierz miejsce zapisu pliku. Otwérz plik lub zamknij
okno dialogowe.

—  Drukuj ponownie — drukuje plik bez zapisywania kopii pliku na twoim komputerze.

—  Usun — usuwa plik ze skrzynki pocztowej. Po wyswietleniu komunikatu kliknij przycisk OK,
aby usung¢ plik lub Cancel (Anuluj), zeby anulowaé te operacje.
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Skanowanie do repozytoridw plikdw w sieci

Ta sekcja zawiera:
e  Skanowanie do ustalonego repozytOriUM PUKOW .........ccereriernrinrirsiesesssssisssesssesisssesssssssssssssssssssssssssssssssens 117
e Dodawanie miejsc docelowych SKANOWANIQ ... issiseesesssessssssssssssssssssssesssssssssssssens 117

Jesli korzystasz z tej funkcji, skanowane obrazy bedg wysytane do repozytorium plikbw na serwerze.
Konfiguracjq takiego repozytorium zajmuje si¢ administrator systemu.

CentreWare Internet Services pozwala dodawaé do szablonéw wtasne miejsca docelowe dla
skanowania.

Skanowanie do ustalonego repozytorium plikow

Aby zeskanowa¢ obraz do ustalonego repozytorium plikéw:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentoéw.

2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

3.  Wybierz karte Skanowanie pracy.
4. Uzyj strzatki w dét i z rozwijanego menu wybierz pozycje All Templates (Wszystkie Szablony).

5. Zlisty wybierz szablon utworzony przez administratora systemu. Szablon okresla ustawienia
skanowania oraz miejsce przeznaczenia obrazu.

6. Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.

Dodawanie miejsc docelowych skanowania

1. Otworz przegladarke internetowa, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij
klawisz Enter lub Return.

2. Kliknij karte Scan (Skanowanie).

3. W czesci Display (Ekran) zaznacz Templates (Szablony).

4. W polu Template Operations (Operacje na szablonach) kliknij Create New Template (Utwérz
nowy szablon).

5. W obszarze New Distribution Template (Nowy szablon dystrybucji), pod opcjg Add Destination
to Template (Dodaj miejsce docelowe do szablonu) kliknij Enter a Scan Destination (Wpisz
miejsce docelowe skanowania).

Kliknij pole Przyjazna nazwa i wpisz odpowiedniq nazwe szablonu.
Wybierz opcje w czesci Protocol (Protokot).
Skonfiguruj adres IP miejsca docelowego: numer portu lub nazwa hosta: numer portu.

Whpisz nazwe folderu docelowego. W przypadku sieci SMB folder docelowy jest folderem
udostepnionym.

L ® N
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10. W Sciezce dokumentu wpisz nazwe podfolderu w folderze docelowym, nastepnie wybierz polityke
archiwizacji.
11. Wprowadz prawidtowq nazwe logowania oraz hasto.

Uwaga: Uzyj nazwy logowania komputera zawierajgcego folder docelowy. Nazwa logowania
moze zawiera¢ takze nazwe domeny, np. nazwa domeny\nazwa logowania.

12. Kliknij przycisk Add (Dodaj). Szablon zostanie zapisany na dysku twardym drukarki.
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Skanowanie do katalogu gtéwnego

Ta funkcja pozwala skanowaé dokument i zapisa¢ obraz do katalogu gtéwnego.

Uwaga: Aby uzy¢ funkcji Skanuj do strony domowej, nalezy zalogowac sie za pomocg waznej
nazwy uzytkownika i hasta. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz Logowanie na
stronie 25.

Aby zeskanowa¢ obraz do katalogu gtéwnego:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentéw.

2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

3. Uzyj strzatki w d6t i z menu wybierz pozycje Scan to Home Templates (Szablony skanowania
do miejsca wyjsciowego).

4.  Zlisty wybierz szablon utworzony przez administratora systemu.

5. Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

6. Wiecej opcji znajdziesz w karcie Advanced Settings (Ustawienia Zaawansowane).Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, przejdz do czesci Wybor ustawien zaawansowanych na stronie 120.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.
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Opcje ustawien skanowania

Ta sekcja zawiera:

e Zmiana podstawowych UStaWIE€A SKANOWONIG ...t ee e es s sesssees e
o WybOr ustawien ZAAWANSOWANYCR ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans
o WybOr USTAWIEA UKEAAU STrONY c...eeeeceeeeeeee ettt ettt ss e s sess e cs s ss e st ssseessesssesanes
®  WYDOI OPC)i ArCNIWIZACi. ..ttt sess st s sassssssesssssssssssss st ssssssssssssssssssssssssssesssssssssssans

®  TWOIZENI€ PraCy SKANOWEONIG .....vuuverieiereereisrieseisisssesssssssssesssessesssssssessasssssasssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssessssssssans

Funkcje skanowania w drukarce korzystajq z szablonéw definiujgcych ustawienia skanowania i
miejsce docelowe obrazu.

Zmiana podstawowych ustawien skanowania

Aby zmienié¢ podstawowe ustawienia skanowania:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

2. Dotknij pozycji Kolor wyjsciowy, nastepnie wybierz opcje:
—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — wykrywa palete kolorow w oryginalnym dokumencie.
Jesli oryginalny obrazek jest kolorowy, drukarka zeskanuje go w petnej palecie kolorow. W

przypadku dokumentéw czarno-biatych drukarka wykorzysta przy skanowaniu tylko kolor
czarny.

—  Black & White (Czarno-biaty) — skanowanie tylko w czerni i bieli.
—  Skala szarosci: Skanowanie z wykorzystaniem odcieni szarosci.
—  Kolor: Skanowanie w trybie petnokolorowym.
3. Dotknij polecenie 2 Stronne Skanowanie i wybierz opcje:
— 1-Sided (1 Stronne) — skanuje tylko jednq strone oryginatéw i tworzy jednostronne kopie.
—  2-Sided (2 Stronne) — skanowanie obu stron oryginatu.

—  2-Sided, Rotate Side 2 (Dwustronne, obrét strony 2) — skanuje obie strony oryginatu i
obraca drugq strone.

4. Dotknij Typ Oryginatu i wybierz opcje.
Uwaga: Opcje dla zdjec i tekstu pozwalajg na okreslenie typu dokumentu, np. drukowany,
fotokopia, fotografia, druk atramentowy czy tusz staty.

5. Dotknij pozycji Nazwa pliku, wpisz nazwe pliku skanowania, nastepnie dotknij pozycji OK.

Wybor ustawien zaawansowanych

Ustawienia zaawansowane umozliwiajg sterowanie opcjami obrazu, poprawianie jakosci obrazu,
zmiane rozdzielczosci skanowania, rozmiaru pliku oraz aktualizowanie szablonéw.

Aby wybra¢ ustawienia zaawansowane:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

2.  Wybierz karte Advanced Settings (Ustawienia Zaawansowane).
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Aby ustawi¢ jasnosci, ostrosci i nasycenie:

a. Wybierz Image Options (Opcje Obrazu).

b. Na ekranie Image Options (Opcje obrazu) przesun suwaki, aby dokona¢ regulagiji:
e Lighten/Darken (Jasniejsze/Ciemniejsze) — wptywa na jasnos¢ obrazu.
e Sharpness (Ostros¢) — nadaje wyrazistos¢ lub pozwala stonowac obraz.

e Saturation (Wysycenie) — sprawia, ze obraz ma bardziej wyraziste lub pastelowe
kolory.

¢.  Wocisnij przycisk OK.
Aby ukry¢é odmiany tta:
a. WybierzImage Enhancement (Ulepszenie Obrazu).

b. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).

c.  Wcidnij przycisk OK.

Aby dostosowa¢ kontrast:

a. WybierzImage Enhancement (Ulepszenie Obrazu).
b. Na ekranie Ulepszenia obrazu wybierz opcje:

e  Auto Contrast (Automatyczny Kontrast) — pozwala na dostosowanie kontrastu przez
drukarke.

e  Manual Contrast (Reczny Kontrast) — umozliwia regulacje przez uzytkownika.
Woybierz reczne ustawienie kontrastu, a nastepnie przesun suwak w gore lub w dét.
Ustawienie suwaka na Srodku nie zmienia kontrastu.

c.  Wcisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ ustawienia wstepne skanowania:

a. Dotknij pozycji Ustawienia wstepne skanowania.

b. Wybierz opcje.

c.  Wocisnij przycisk OK.

Aby ustawic rozdzielczos¢:

a. Wybierz Resolution (Rozdzielczos¢).

b. Na ekranie rozdzielczosci wybierz wartos¢ od 72 do 600 dpi.

c.  Wcisnij przycisk OK.

Aby ustali¢ jakos¢ obrazu i rozmiar pliku:

a. Wybierz Quality/File Size (Jakos¢/Rozmiar Pliku).

b. Nanastepnym ekranie skorzystaj z suwaka, aby dobraé¢ ustawienie. Dostepne opcje to
zakres od zwyktej jakosci i matego rozmiaru pliku do najwyzszej jakosci pliku i najwigkszego
rozmiaru pliku.

c.  Wcisnij przycisk OK.

Aby pobraé nowe szablony i usung¢ stare:

a. Wybierz opcje Update Templates (Uaktualnij Szablony) > Update Now (Uaktualnij
Teraz).

b. Dotknij opcji Aktualizuj teraz.
Nacisnij przycisk Close (Zamknij).
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Wybor ustawien uktadu strony

Opcje uktad strony pozwalajg na dodatkowe ustawienie orientacji oryginatu, jego rozmiaru oraz
usuwanie krawedzi.

Aby wybra¢ ustawienia uktadu strony:

1.

122

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu).

Aby okresli¢ orientacje oryginatu:

a. Wybierz opcje Original Orientation (Ukierunkowanie Oryginatu).
b. Na ekranie Ukierunkowanie oryginatu wybierz opcje:

e Upright Images (Obrazy Pionowe) i Sideways Images (Obrazy Poziome) odnoszq sie
do kierunku oryginatéw zatadowanych do podajnika dokumentéw.

e  Portrait Originals (Oryginaty Pionowe) i Landscape Originals (Oryginaty poziome)
odnoszq sie do obrazéw na oryginatach.

c.  Wcidnij przycisk OK.
Aby rozpoczqé skanowanie prawidtowego obszaru oryginatu:
a. Wybierz opcje Original Size (Rozmiar Oryginatu).
b. Na ekranie Original Size (Rozmiar oryginalny) wybierz opcje:
e  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — drukarka automatycznie okresla rozmiar oryginatu.

e Preset Scan Areas (Zadane ustawienia obszaréw skan.) — pozwala okresli¢ obszar
skanowaniga, jesli pasuje on do standardowego rozmiaru papieru. Korzystajac z listy,
wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

e  Custom Scan Area (Specjalne obszary skanowania) — pozwala okresli¢ wysoko3¢ i
szerokos¢ obszaru skanowania. Strzatki Wys.-(Y) oraz Szer.-(X) pozwalajq okresli¢
wielkoS¢ obszaru.

e  Mixed Size Originals (Oryg. r6znych rozmiaréw) — pozwala skanowaé standardowe
oryginaty o roznych rozmiarach. Skorzystaj z diagramu, aby okresli¢, ktére rozmiary
oryginatdw mozna ze sobqg tqczy¢ w ramach tego samej pracy kopiowania.

c.  Wcisnij przycisk OK.

Aby okresli¢ stopien usunigecia krawedzi obrazu:

a. Woybierz opcje Edge Erase (Kasowanie Krawedzi).

b. Na ekranie Edge Erase (Kasowanie krawedzi) wybierz opcje:

e All Edges (Wszystkie Krawedzie) — usuwa wszystkie krawedzie, o te samqg wartos¢.
Dotknij strzatki All Edges (Wszystkie Krawedzie), aby okresli¢ stopier usuniecia
wszystkich krawedzi.

¢  Opcja Individual Edges (Poszcz. Krawedzie) — pozwala okresli¢ rézne wartosci dla
kazdego boku. Dotknij pozycji Strona 1, aby okresli¢ stopieh usuniecia obrazu przy
kazdej krawedzi. Dotknij pozycji Strona 2, aby okresli¢ stopier usuniecia obrazu przy
kazdej krawedzi, lub dotknij pozycji Lustrzane, Strona 1.

¢.  Wcisnij przycisk OK.

Aby zarzgdzaé sposobem traktowania przez skaner pustych stron:

a. Dotknij pozycji Zarzgdzanie pustymi stronami.

b. Wybierz opcje:
e  Opcja Uwzglednij puste strony dotqcza zeskanowane puste strony.
e  Opcja Usun puste strony pomija zeskanowane puste strony.

¢.  Wocisnij przycisk OK.
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Wybor opcji archiwizacji

Opcje archiwizacji zapewniajg dodatkowe ustawienia dla nazewnictwa obrazéw, wyboru formatéw
oraz zachowania systemu, gdy nazwa pliku juz istnieje.

Aby wybra¢ opcje katalogowania:
1. Nacisénij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).
2. Wybierz karte Filing Options (Opcje Archiwizacji).
3. Aby wybraé format pliku:
a. Wybierz File Format (Format pliku).
b. Na ekranie Format pliku w czedci Format wybierz opcje.
¢. W czesci dotyczacej formatu PDF, PDF/A, XPS i TIFF wybierz jednq z opcji:

e  Opcja Wielostronicowy tworzy dokument wielostronicowy na podstawie
zeskanowanych obrazéw.

e  Opcja 1 plik na strone tworzy oddzielny plik dla kazdej zeskanowanej strony.
d. W czesci dotyczacej formatu PDF, PDF/A i XPS wybierz jedna z opcji:

e  Opcja Tylko obraz tworzy obraz zeskanowanego dokumentu bez mozliwosci
wyszukiwania.

e  Opcja Przeszukiwalny tworzy obraz zeskanowanego dokumentu z mozliwoscig
wyszukiwania.

e. W przypadku opcji z mozliwoscig wyszukiwania wybierz jezyk z menu rozwijanego.
f.  Wcisnij przycisk OK.
4.  Aby okresli¢ postepowanie w przypadku istniejgcego pliku:
a. Wybierz opcje If File Already Exists (Jezeli plik juz istnieje).
b. Na ekranie If File Already Exists (Jezeli plik juz istnieje), wybierz opcje.
c.  Wcisnij przycisk OK.
5. Aby okresli¢ dodatkowq lokalizacje sieciowq jako miejsce docelowe skanowanych dokumentéw:
a. Wybierz opcje Add File Destinations (Dodaj Przeznaczenia Pliku).
b. Na nastepnym ekranie zaznacz zgdane miejsce docelowe.
¢.  Wcisnij przycisk OK.
Uwaga: Opcje Document Management (Zarzgdzanie Dokumentem) oraz Add File Destinations
(Dodgaj Przeznaczenia Pliku) mozna modyfikowaé wytgcznie po skonfigurowaniu funkg;ji
skanowania do repozytorium plikéw w sieci lub gtéwnego katalogu. Aby dowiedzie¢ sie wiecej,

przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu),
znajdujacego sie na stronie www.xerox.com/office/CQ8700docs.
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Tworzenie pracy skanowania
Opcja ta umozliwia potaczenie posortowanego zestawu oryginatow w jednqg prace skanowania.

Aby utworzy¢ prace kopiowania:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), a nastepnie Workflow Scanning
(Skanowanie pracy).

2.  Wybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy), nastepnie zaznacz opcje Build Job (Tworzenie
Pracy) > On (Wt.).
3. Dotknij przycisku Opcje.
a. Zaznacz lub usun zaznaczenie dla opcji Display this window between segments (Wyswietl
to okno pomiedzy segmentami).
b.  Zaznacz lub usun zaznaczenie pola wyboru Wytqgcz tworzenie pracy po przedtozeniu
pracy.
4. Zaprogramuj i zeskanuj pierwszy segment:
a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.
b.  Wcisnij przycisk Start na pulpicie sterowania.

Uwaga: Jezeli wymagane jest hasto, skontaktuj sie z administratorem systemu.

5. Zaprogramuj i zeskanuj dodatkowe segmenty:
a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.

b. Gdy pojawi sie ekran tworzenia pracy, wybierz opcje Program Next Segment
(Zaprogramuj nastepny segment).

c.  Wocisnij zielony przycisk Start, aby zeskanowa¢ oryginaty dla tego segmentu.
6. Powtorz poprzedni krok dla kazdego kolejnego segmentu.

Uwaga: W dowolnym momencie, w ramach modyfikacji pracy, mozesz dotkngé opcji Usuh
wszystkie segmenty.

7. Pozaprogramowaniu i zeskanowaniu wszystkich segmentéw wybierz przycisk Submit the Job
(Wyslij prace).Pojawi sie ekran postepu pracy. Indywidualne segmenty zostang zeskanowane w
ramach pojedynczej pracy.

Uwaga: Jesli to konieczne, wybierz przycisk Delete (Usun) > Delete Job (Usun prace), aby
anulowad.
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Skanowanie do pamieci flash

1. Potdz oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentow.

2. Wit6z pamiegc flash USB do portu przy panelu sterowania drukarki.
Uwaga: Jezeli pamie¢ USB znajduje sie juz w porcie USB, nacisnij opcje Strona gtéwna ustug, a
nastepnie wybierz opcje Skanowanie pracy > Skanuj do USB.

3. W oknie Wykryto urzadzenie USB wybierz polecenie Skanuj do USB.

4.  Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

5. Nacisnij zielony przycisk Start.

Pojawi sie ekran postepu pracy, a dokument oryginalny zostanie zeskanowany. Plik zostanie
zapisany w pamieci Flash USB.

6. Wyjmij pamie¢ USB z portu drukarki.
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Skanowanie na adres e-mail

Ta sekcja zawiera:
e Wysytanie zeskanowanych obrazéw na adres €-mMail ... seeaeeenne 126

e Ustawianie opcji WiadOmMOSCi €-MQAiL.......orirririrrirrirsinesriseirssssissesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 127

Jesli korzystasz z tej funkcji, skanowane obrazy beda wysytane jako zatgczniki do wiadomosci.

Wysytanie zeskanowanych obrazéw na adres e-mail

Przed skanowaniem do wiadomosci e-mail skonfiguruj wtasciwosci SMTP i Pole od poczty e-mail. W
ksigzce adresowej musi sie znajdowaé co najmniej jeden adres e-mail. Jesli wtasciwosci e-mail nie sq
prawidtowo skonfigurowane, ikona E-mail jest wyszarzona na ekranie dotykowym.

Aby wystaé zeskanowany obraz na adres e-mail:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentoéw.
2. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie E-mail.
3. Aby wpisac¢ adres e-mail:
a. Dotknij opcji New Recipient (Nowy odbiorca).
b.  Uzyj strzatki w dét i wybierz z menu pozycje To (Do), Cc (DW) lub Bcc (UDW).

c. Wopisz adres e-mail i wcisnij Add (Dodaj), nastepnie wpisz adres e-mail za pomocg
klawiatury dotykowe;j.

d. Nacisnij przycisk Add (Dodaj).
e. Uzyj klawiatury dotykowej, aby wpisa¢ dodatkowe adresy email.
f.  Po zakonczeniu dotknij opcji Close (Zamknij).
4. Aby wpisac¢ adres e-mail z ksigzki adresowej:
a. Wybierz opcje Address Book (Spis Adresow).
b. Wpisz czes¢ nazwy za pomocq klawiatury dotykowej i wybierz przycisk Search (Wyszukaj).
c¢. Wybierz zgdang nazwe z listy i kliknij przycisk Add (Dodaj).
d. Nacisnij przycisk Close (Zamknij).
5. Aby wpisac temat:
a. Woybierz pole Subject (Temat), nastepnie wpisz tekst za pomocq klawiatury dotykowej.
Uwaga: Aby zmieni¢ domyslny temat, podswietl tekst w polu tekstowym, nastepnie dotknij
pozycji X, aby go usunagé, lub wpisz nowy tekst.
b.  Wciénij przycisk OK.
6. Abyzmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czeSci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

7. Nacisnij zielony przycisk Start.
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Ustawianie opcji wiadomosci e-mail

Mozesz zmieni¢ nastepujgce ustawienia wiadomosci:

Nazwa Pliku

Format Pliku

Message (Wiadomos¢)

Reply To (Wyslij odpowiedz do)

Aby zmieni¢ ustawienia wiadomosci email:

1.
2.
3.

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentow.
Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie E-mail.
Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

Dotknij karty Opcje e-mail.
Zmien nazwe pliku.
Wybierz opcje File Name (Nazwa pliku).

a. Na ekranie wyboru nazwy pliku skasuj lub zmien tekst domyslny za pomocq klawiatury
dotykowe;j.

b.  Nacisnij przycisk Save (Zapisz).

Zmien format pliku i opcje:

a. Wybierz File Format (Format pliku).

b. Na ekranie Format pliku w czedci Format wybierz opcje.

c. W czedci dotyczgcej formatu PDF, PDF/A, XPS i TIFF wybierz jednq z opcji:

o  Opcja Wielostronicowy tworzy dokument wielostronicowy na podstawie
zeskanowanych obrazéw.

e  Opcja 1 plik na strone tworzy oddzielny plik dla kazdej zeskanowanej strony.
d. W czesci dotyczgcej formatu PDF, PDF/A i XPS wybierz jedng z opcji:

e  Opcja Tylko obraz tworzy obraz zeskanowanego dokumentu bez mozliwosci
wyszukiwania.

e  Opcja Przeszukiwalny tworzy obraz zeskanowanego dokumentu z mozliwoscig
wyszukiwania.

e. W przypadku opcji z mozliwo3ciq wyszukiwania wybierz jezyk z menu rozwijanego.
f.  Wcisnij przycisk OK.

Zmiana wiadomosci:

a. Wybierz opcje Message (Wiadomos¢).

b.  Na ekranie wiadomosci skorzystaj z klawiatury dotykowej, aby wpisa¢ wiadomosé, ktora
pojawi sie razem z obrazkami.

¢.  Wcisnij przycisk OK.

Zmiana adresu odpowiedzi:

a. Woybierz opcje Reply To (Wyslij odpowiedz do).

b. Uzyj klawiatury dotykowej, aby wpisaé adres email.
c.  Wocidnij przycisk OK.

10. Nacisnij zielony przycisk Start.
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Skanowanie do miejsca docelowego

Ta sekcja zawiera:
e  Wysytanie zeskanowanego obrazu do miejsca dOCEIOWEGO ........veeeeernrvneensreernsissessseessssesssesssssessesssens 128

Uzyj funkcji Skanuj do miejsca docelowego, aby wysta¢ zeskanowane obrazy do zdalnego miejsca
docelowego, takiego jak serwer FTP czy komputer osobisty.

Wysytanie zeskanowanego obrazu do miejsca docelowego

Przed skanowaniem do miejsca docelowego skonfiguruj foldery na serwerze lub udostepnij folder na
komputerze osobistym. Ponadto w ksigzce adresowej musi by¢ co najmniej jedno miejsce docelowe
Skanuj do. Jesli wtasciwosci miejsca docelowego Skanuj do nie sq prawidtowo skonfigurowane, ikona
Skanuj do jest wyszarzona na ekranie dotykowym.

Aby zeskanowa¢ obraz i wystaé go do miejsca docelowego:

1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentoéw.

2. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie Skanuj do.

3. Na stronie ksigzki adresowej urzqdzenia wybierz pozycje Skanuj kontakty lub Skanuj ulubione.
Uwaga: Jesli ksigzka adresowa urzgdzenia nie jest widoczna, nacisnij przycisk Wyczysé wszystko
i rozpocznij od nowa.

Na liscie Nazwy dotknij miejsca docelowego, nastepnie dotknij pozycji Dodaj do odbiorcow.
Powtérz krok 3 i 4 w przypadku wszystkich miejsc docelowych.

Wocisnij przycisk OK.

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

8. Nacisnij zielony przycisk Start.

Pojawi sie ekran postepu pracy, a dokument oryginalny zostanie zeskanowany. Plik zostanie
zapisany w miejscu docelowym.

No v e
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Skanowanie do komputera

Jesli administrator systemu w oprogramowaniu CentreWare Internet Services wtgczy funkcje Remote
Start (Uruchomienie zdalne), mozna skanowaé obrazy bezposrednio ze skanera do komputera PC. Za
pomocg aplikacji Microsoft Clip Organizer mozna skanowaé, importowaé i zapisywac obrazy z
drukarki. Mozesz tez skanowa¢ bezposrednio z drukarki do komputera za pomocg aplikacji do
skanowania zgodnych z interfejsem TWAIN.

Skanowanie do komputera

Jesli administrator systemu w oprogramowaniu CentreWare Internet Services wtgczy funkcje Remote
Start (Uruchomienie zdalne), mozna skanowa¢ obrazy bezposrednio ze skanera do komputera PC. Za
pomocg aplikacji Microsoft Clip Organizer mozna skanowaé, importowac i zapisywaé obrazy z
drukarki. Mozesz tez skanowa¢ bezposrednio z drukarki do komputera za pomocg aplikacji do
skanowania zgodnych z interfejsem TWAIN.

Skanowanie do komputera
1. Przy drukarce potéz oryginat dokumentu na szybie lub wtéz do automatycznego podajnika
dokumentow.

2. Na komputerze kliknij kolejno pozycje Start > Programy > Microsoft Office > Narzedzia
Microsoft Office > Microsoft Clip Organizer.

Kliknij Plik > Dodaj klipy do kolekcji > Ze skanera lub aparatu fotograficznego.
Kliknij polecenie Urzgdzenie > Sterownik TWAIN Xerox.
Kliknij Wstaw niestandardowo.

Jedli na komputerze zainstalowane jest wiele skaneréw, kliknij polecenie Wybierz urzgdzenie
skanujgce, wybierz skaner i kliknij Wybierz.

Aby wybraé rozmiar skanowanego obrazu, kliknij polecenie Rozmiar skanowania i wybierz opcje.

owv e w

8. Aby wybra¢ strony oryginatu do skanowania, kliknij Strona do skanowania i wybierz opcje:

—  Skanowanie 1-stronne: Skanowanie tylko jednej strony oryginalnych dokumentéw lub
obrazéw i tworzenie jednostronnych kopii.

—  Skanowanie 2-stronne: Skanowanie obu stron oryginalnych dokumentéw lub obrazéw.
—  Skanowanie 2-stronne, krétka krawedz — skanowanie obu stron oryginatu.

9. Aby wybraé rozdzielczos¢ skanowania obrazu, kliknij przycisk Rozdzielczos¢, nastepnie wybierz
opcje.

10. Aby dostosowac kolory skanowania, kliknij polecenie Kolor obrazu i wybierz opcje:

—  Auto — wykrywa palete koloréw w oryginalnym dokumencie. Jesli oryginalny obrazek jest
kolorowy, drukarka zeskanuje go w petnej palecie koloréw. W przypadku dokumentow
czarno-biatych drukarka wykorzysta przy skanowaniu tylko kolor czarny i biaty.

—  Kolor: Skanowanie w trybie petnokolorowym.
—  Skala szarosci: Skanowanie z wykorzystaniem odcieni szarosci.
—  Czarno-biaty: Skanowanie tylko w czerni i bieli.

11. Aby zeskanowaé, kliknij Skanuj.
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Uzywanie funkcji skanowania za jednym
dotknieciem

Funkcja skanowania za jednym dotknieciem umozliwia skanowanie dokumentu do wybranej
lokalizacji za dotknieciem przycisku. Przed uzyciem tej funkcji administrator systemu musi
skonfigurowaé szablon skanowania i wiqczyé wybér za pomocq ekranu dotykowego. Drukarka moze
udostepniac¢ kilka opcji wybieranych jednym dotknieciem, kazda z innym miejscem docelowym i
innymi ustawieniami skanowania.

Aby uzy¢ funkcji skanowania za jednym dotknieciem:
1. Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentoéw.

2. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie dotknij ikony skanowania za jednym
dotknigciem.

3. Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, skorzystaj opcji u dotu ekranu dotykowego.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przejdz do czesci Zmiana podstawowych ustawien
skanowania na stronie 120.

4. Nacisnij zielony przycisk Start.

Pojawi sie ekran postepu pracy, a dokument oryginalny zostanie zeskanowany. Plik zostanie
zapisany w miejscu docelowym.
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Ten rozdziat zawiera:

POASTAWOWE WYSYAANIE FAKSUL...uurverierrerireeriesseesiseee st sssasssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssessnns 132
Wysytanie z faksu WHOUAOWANEGO.......... s ssssesssssssssssssssssssssesssessssssssssssssssssenes 134
WYSYAANIE FAKSU Z SEIWETT..c..oovereeeeeeeeeeeeeeseessiss st ssssssss s ssss s st sssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssassssssssssnns 144
Wysytanie faKSU iINTEIMELOWEGO......eereieessie st sssssss s ssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssnssanses 148
WYSYAANIE FAKSU LAN ...ttt sasssss s sssssssss st s s ssssssssssssssssssasessnsssessssssssssssnssnns 153
Korzystanie z KSIQZKi QArESOWE] .......ovvveeereeeeee et ssssisssessssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 154

Przed skorzystaniem z funkcji faksu administrator systemu musi je skonfigurowaé. Aby dowiedzieé sie
wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu),
znajdujqgcego sie na stronie www.xerox.com/office/CQ8700docs.
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Faksowanie

Podstawowe wysytanie faksu

Faks mozna wysta¢ na jeden z czterech sposobow:
e  Faks lub wbudowany faks — dokument jest skanowany i wysytany bezposrednio do faksu.

e  Faks Serwera — dokument jest skanowany i wysytany do serwera, ktéry przesyta dokument do
faksu.

e Internet Fax (Faks internetowy) — dokument jest skanowany i wysytany pocztg e-mail do
odbiorcy.

e  Faks LAN — biezgca praca drukowania jest wysytana jako faks. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, odnies sie do oprogramowania sterownika drukarki.

Aby wystaé faks:
1. WIbz oryginaty dokumentéw:

—  Skorzystaj z szyby skanera przy kopiowaniu pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie
mozna wtozy¢ do podajnika dokumentéw. W lewym gérnym rogu szyby umies¢ pierwszq
strone dokumentu, zadrukowang strong do dotu.

—  Skorzystaj z podajnika dokumentéw przy kopiowaniu wielu lub jednej strony. Usun zszywki i
spinacze, nastepnie wt6z papier do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do goéry.

2. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie wybierz odpowiedni faks.
3. Ustal adres faksu za pomocq co najmniej jednej z dostepnych opcji:
—  Pole Enter Number and Press Add (Wpisz numer i wci$nij Dodaj) pozwala na reczne

wprowadzenie numeru faksu. Skorzystaj z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcisnij
przycisk Add (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisa¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakéw,
nastepnie wcisnij przycisk Save (Zapisz).

Uwaga: Pomiedzy numerem dostepu z linii zewnetrznej a numerem faksu moze byé wymagane
wprowadzenie co najmniej jednej pauzy podczas wybierania numeru. Po wprowadzeniu pauzy w
wybieraniu wyswietlaja sie w numerze faksu jako przecinki.

—  Opcja Ulubione zapewnia dostep do wybranych ulubionych kontaktéw lub grupy
kontaktow z ksigzki adresowe;.
—  Opcja Spis Adreséw umozliwia dostep do ksigzki adresowej drukarki.
4. W karcie Faks dostosuj ustawienia opcji do swoich potrzeb.

5. Ustaw dodatkowe opcje faksu wedtug potrzeb.Aby dowiedziec¢ sie wiecej, przejdz do czesci
Wybor opcji faksu na stronie 136, Wybor opcji serwera faksow na stronie 145 lub Wybor opcji
faksu internetowego na stronie 149.

6. Nacisnij zielony przycisk Start.Drukarka zeskanuje strony i wysle dokument po zakoriczeniu catej
operagji.
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Szyba skanera

e Unies pokrywe podajnika dokumentéw i
umies¢ oryginat strong zadrukowang w dét, w
kierunku lewego tylnego naroznika szyby
skanera.

e Oryginat musi byé wyréwnany do rozmiaru
papieru wydrukowanego na krawedzi szyby.

e Szyba dokumentéw pozwala korzystac z
papieru o wymiarach do 297 x 432 mm (11,7
x17 cali).

e Szyba skanera automatycznie wykrywa
standardowy rozmiar papieru.

e Wiobz oryginaty strong zadrukowang do goéry,
pierwszq strong na wierzchu.

e Po prawidtowym zatadowaniu oryginatow
zaswieci sie wskaznik potwierdzenia.

e Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowaé
je do oryginatow.

e Podajnik dokumentéw przyjmuje papier o
gramaturze 38-128 g/m? dla wydrukéw
jednostronnych oraz 50-128 g/m?dla
wydrukéw dwustronnych.

e Podajnik dokumentéw obstuguje papier o
rozmiarach od 85 x 125 mm (3,3 x 4,9 cala)
do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali) dla
wydrukéw jednostronnych i od 110 x 125 (4,3
x 4,9 cala) do 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali
dla wydrukéw dwustronnych.

e Maksymalna pojemnos¢ podajnika to okoto
110 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m?2.

e Podajnik dokumentéw automatycznie
wykrywa standardowy rozmiar papieru.
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Wysytanie z faksu wbudowanego

1. Umies¢ oryginalny dokument w podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.
2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
3. Aby zaadresowac faks, wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:

—  Pole Enter Number and Press Add (Wpisz numer i wcisnij Dodaj) pozwala na reczne
wprowadzenie numeru faksu. Skorzystaj z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcidnij
przycisk Add (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisa¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakow,
nastepnie wcisnij przycisk Add (Dodaj). Dodaj kolejny numer lub wybierz opcje Close
(Zamkanij).

Uwaga: Pomiedzy numerem dostepu z linii zewnetrznej a numerem faksu moze byé wymagane
wprowadzenie co najmniej jednej pauzy podczas wybierania numeru. Po wprowadzeniu pauzy w
wybieraniu wyswietlajqg sie w numerze faksu jako przecinki.

—  Opcja Ulubione zapewnia dostep do wybranych ulubionych kontaktow lub grupy
kontaktow z ksigzki adresowe;.

— Address Book (Spis Adresow) pozwala wybiera¢ numery faksow. Uzyj strzatki w dot i
wybierz z rozwijanego menu pozycje Individual (Osoba) lub Group (Grupa). Uzyj strzatek w
goére / w dét, aby porusza€ sie po liscie. Wybierz kontakt, nastepnie skorzystaj z opcji Add to
Recipients (Dodaj do odbiorcéow). Zaznacz i dodaj kolejny kontakt lub wybierz opcje Close
(Zamknij).

4.  Aby uwzgledni¢ arkusz oktadki:
a. Wybierz opcje Cover Sheet (Strona Tytutowa) > On (Wt.).

b. Woybierz pole To (Do), wpisz nazwe odbiorcy za pomocq klawiatury dotykowej i wcidnij
przycisk Save (Zapisz).

c.  Wybierz pole From (Od), wpisz nazwe nadawcy za pomocq klawiatury dotykowej i wcisnij
przycisk Save (Zapisz).

d. Aby doda¢ komentarz, wykonaj jednqg z ponizszych czynnosci:
e  Zaznacz istniejgcy komentarz i wcisnij przycisk Save (Zapisz).

e  Dotknij komentarza <Available>, wcisnij dotknij Edit (Edytuj), nastepnie skorzystaj z
klawiatury dotykowej, aby wpisac tekst i nacisnij przycisk Save (Zapisz).

Uwagi:
e  Aby usung¢ komentarz, zaznacz go, nastepnie wybierz opcje Clear (Wyczys¢). Aby potwierdzic
wykonanie czynnosci, nacisnij przycisk Clear (Wyczys¢).
e Aby edytowac komentarz, zaznacz go, nastepnie wybierz opcje Edit (Edytuj). Skorzystaj z
klawiatury dotykowej do wprowadzenia zmian, nastepnie wcisnij przycisk Save (Zapisz).
5. Dotknij polecenie 2 Stronne Skanowanie i wybierz opcje.
6. Dotknij Typ Oryginatu i wybierz opcje.
7. Dotknij Rozdzielczos¢ i wybierz opcje.
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Wybierz wiecej opcji, w zaleznosci od potrzeb. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do
czesci Wybor opcji faksu na stronie 136.

Nacisnij zielony przycisk Start.Drukarka zeskanuje strony i wysle dokument po zakofczeniu catej
operagji.

Uwaga: Aby wstrzymac prace, nacisnij przycisk Stop. Na ekranie dotykowym wybierz opcje
Wznéw skanowanie, aby kontynuowac lub Anuluj skanowanie, aby catkowicie anulowa¢ prace.
Jesli nie dokonasz wyboru w ciagu 60 sekund, praca zostanie automatycznie wznowiona.
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Wybieranie opcji faksu

Ta sekcja zawiera:

®  ReqUIACIA JOSNOSCH | OSTIOSCI..uuurverrreereerierreeeeesseseiesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsssnns 136
o  Automatyczne ukrywanie OdMIGAN THQ.......eicierieeesiesesissss st sessasssesssssssssssss s ssssssasssessesssssssssssnsens 137
®  REQUIACHA KONEIASTU cooveereereerierieesieste st sssss s s sssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssnssssssessssssssssssnssnns 137
o Okreslanie roZMICIU OFYGINGAU ......o..eceereeerreeereneesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 137
o Wybdr pomniejszenia lUD POAZIGHU ...ttt sss st s s s ssssass b sssssassssnsens 138
o Ustawienia SKANOWCANIG KSIAZEK .......c.urveerverrreereeeiceeeeteeseesiesiesseessee s ssssessessaes s s sasssassaessasssessassssssasssessasssassssssans 138
o Drukowanie raportu POTWIEIAZENIC.......cc.ueveerrerrirrensisesiesissesssssssssessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 138
®  WYDOI PredKOSCi POCZALKOWE] ...ttt sesssss st sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssans 139
o Wysytanie fakSU Z OPOZNIENIEIM ... sssssssss s s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssnssnns 139
®  WySYAANI@ tEKSTU NAGIOWKA ...ttt ssss it esssss s assssss s ssssssssssssssssssssssssssssssassssssassnssnsenns 139
o Wysytanie faksu do zdalnej SKrzynki POCZEOWE] .........cuveveereereeereeeeesies et sssessessseessessssss s sessssssssasssenes 140
o  Przechowywanie faksu w lokalnej skrzynce POCZLOWE] ........ovvrverrenrenreerrree e sesssesssesssassenns 140
o  Drukowanie dokumentOw ze SKrzynki lOKAINE].......oevervnreerenrinresisssssiestsssessissessssss s ssssessssssssssssssssssssessenns 140
o Kasowanie dokumentOw Z loKAINE] SKIZYNKi ........c.evveverrrnrierensisssssissnssesiessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenss 141
e  Zapisywanie fakséw do pobierania lokalnego lub zdalN@go ... 141
¢  Drukowanie lub usuwanie zabezpieCZoNYCh FAKSOW .......co..ocververinerieriseiesiesseessssesssesssssssssssasssassssssanes 141
o Pobieranie z€ ZAAINEGO FAKSU ...ttt s s ss s sas s ssss s s sases s ssssssssssanssnes 142
o TWOrzenie PraCy fOKSOWONIG ... .veeeeeeeereeeeeesseeseissesessssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssnns 143

Regulacja jasnosci i ostrosci

Mozna rozjasni¢ lub przyciemnié obraz, jak réwniez ustawié jego ostros¢.

Aby zmieni¢ ustawienia obrazu:

1.
2.

136

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

Wybierz karte Image Quality (Jako$¢ Obrazu), nastepnie przejdz do ustawienia Image Option
(Opcje Obrazu).

Na ekranie Image Options (Opcje obrazu) przesun suwaki, aby dokonaé regulagji:
— Lighten/Darken (Jasniejsze/Ciemniejsze) — wptywa na jasnos¢ obrazu.

—  Sharpness (Ostro$¢) — nadaje wyrazistos¢ lub pozwala stonowac obraz.
Wocisnij przycisk OK.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide



Faksowanie

Automatyczne ukrywanie odmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego ukrywania, aby
zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby wybraé Automatyczng Eliminacje:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).

3. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).

4. Wcisnij przycisk OK.

Regulacja kontrastu
Kontrast to wzgledna r6znica pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Aby dostosowa¢ kontrast:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).

3. Na ekranie Ulepszenia obrazu wybierz opcje:

—  Manual Contrast (Reczny Kontrast) — umozliwia regulacje przez uzytkownika. Wybierz
reczne ustawienie kontrastu, a nastepnie przesun suwak w gore lub w dét. Ustawienie
suwaka na srodku nie zmienia kontrastu.

—  Auto Contrast (Automatyczny Kontrast) — pozwala na dostosowanie kontrastu przez
drukarke.

4. Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu
Aby upewnic sig, ze zostanie zeskanowany prawidtowy obszar dokumentéw, okresl rozmiar oryginatu.

Aby ustawi¢ rozmiar oryginatu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2.  Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original Size

(Rozmiar Oryginatu).

3. Na ekranie Original Size (Rozmiar oryginalny) wybierz opcje:

—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — drukarka automatycznie okresla rozmiar oryginatu.

—  Preset Scan Areas (Zadane ustawienia obszaréw skan.) — pozwala okresli¢ obszar
skanowanig, jesli pasuje on do standardowego rozmiaru papieru. Korzystajqgc z listy, wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.

—  Custom Scan Area (Specjalne obszary skanowania) — pozwala okresli¢ wysokos¢ i

szerokos¢ obszaru skanowania. Aby okresli¢ obszar, dotknij strzatek Length (Dtugosé) (Y) i
Width (Szerokos¢) (X).

—  Mixed Size Originals (Oryg. réznych rozmiaréw) — pozwala skanowa¢ standardowe
oryginaty o réznych rozmiarach. Skorzystaj z diagramu, aby okresli¢, ktére rozmiary
oryginatdw mozna ze sobq tqczy¢é w ramach tego samej pracy kopiowania.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Wybér pomniejszenia lub podziatu

Mozesz okresli¢ sposob postepowania z obrazami, ktére sq zbyt duze.

Aby wybraé pomniejszenie lub podziat:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

Woybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie znajdz opcje Reduce/Split
(Zmniejszenie/Podziat).

Wybierz opcje:

—  Reduce to Fit (Zmniejsz dla Dopasowania) — zmniejsza dokumenty tak, aby zmiescity sie
na wybranym papierze.

—  Split Across Pages (Podziel Strony) — ustawia obraz do wydruku na kilku stronach.

Wcisnij przycisk OK.

Ustawienia skanowania ksigzek

Mozesz wybra¢ metode, ktéra zostanie wykorzystana do skanowania obrazéw w ksiazce.

Aby wybraé faksowanie ksiqgzki:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

Woybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie znajdz opcje Book Faxing
(Faksowanie Ksigzki).

Wybierz opcje:

—  Off (Wyt.) — to ustawienie domyslne.

—  Both Pages (Obie strony) — skanowanie obu stron ksigzki.

—  Left Page Only (Tylko Lewa Strona) — skanowanie lewej strony ksigzki.

— Right Page Only (Tylko Prawa Strona) — skanowanie prawej strony ksiqgzki.
Aby ustawic ilos¢ do wymazania, dotknij strzatek Kasowanie krawedzi oprawy.
Wocisnij przycisk OK.

Drukowanie raportu potwierdzenia

Mozesz wydrukowac raport potwierdzajacy odbiér lub wystanie twojego faksu. Znajdg sie w nim
informacje na temat przekroczonego czasu oczekiwania, sygnatdw zajetosci i ponownych préb
wystania.

Aby ustawi¢ drukowanie raportu potwierdzenia:

1.
2.
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Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Confirmation Report (Raport
potwierdzenia).

Wybierz opcje:
—  Opcja Always Print (Drukuj zawsze) generuje raport dla kazdego faksu.

—  Drukuj tylko przy usterce — raport zostanie wydrukowany tylko w przypadku
niewystanego faksu.

Wocisnij przycisk OK.
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Wybér predkosci poczgtkowej

Nalezy wybraé najwyzsza predkos¢ poczatkowaq, chyba ze istnieja specjalne wymagania dla faksu
docelowego.

Aby wybraé szybkos¢ transmisji dla faksu:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2. Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), nastepnie znajdz pozycje Starting Rate (Szybkos¢
Poczgtkowa).

3. Dotknij opcji.
4. Wcisnij przycisk OK.
Uwaga: Niektore sieci telefoniczne mogqg wymagaé ustawienia predkosci poczgtkowej na

wartos¢ Wymuszona (4800 b/s). Nizsza predkos¢ przesytu danych zapewnia bardziej niezawodng
transmisje danych.

Wysytanie faksu z op6znieniem

Funkcja ta pozwala drukarce zaplanowaé godzine wystania faksu. Op6znienie moze wynosi¢ od 15
minut do 24 godzin.

Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji ustaw biezgcqg godzing w drukarce.

Aby podac czas wystania faksu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2. Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Delay Send (Op6znione
wysytanie).

3.  Wybierz opcje Okreslona godzina.

—  Zaznacz pole Godz., nastepnie dotknij strzatek, aby ustawié liczbe.

—  Zaznacz pole Min, nastepnie dotknij strzatek, aby ustawic liczbe.

—  Jesli twoja drukarka wyswietla czas w systemie 12-godzinnym, wybierz opcje AM lub PM.
4. Wcisnij przycisk OK.

Faks zostanie wystany o okreSlonej godzinie.

Wysytanie tekstu nagtéwka

Przed skorzystaniem z tej funkcji administrator systemu musi jg skonfigurowaé. Aby dowiedziec sie
wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu),
znajdujqcego sie na stronie www.xerox.com/office/CQ8700docs.

Aby zatgczy¢ nagtowek faksu:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

2. Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), nastepnie znajdz opcje Send Header Text (Tekst
Nagtéowka Odbioru).

3. Dotknij opcji.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Wysytanie faksu do zdalnej skrzynki pocztowej

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Mailboxes (Skrzynki pocztowe).
Zaznacz opcje Send to Remote Mailbox (Wyslij do Zdalnej Skrzynki).
Aby zaadresowac faks, wybierz opcje:

—  Pole Fax Number (Numer faksu) pozwala na wprowadzenie odpowiedniego numeru.
Skorzystaj z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcisnij przycisk Add (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisa¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakow,
nastepnie wcisnij przycisk Save (Zapisz).

Wybierz pole Mailbox Number (Nr Skrzynki Pocztowej), nastepnie uzyj klawiatury

alfanumerycznej wprowadzenia numeru.

Wybierz pole Mailbox Passcode (Kod Skrzynki), nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
jego wprowadzenia kodu.

Wecisnij przycisk OK.

Przechowywanie faksu w lokalnej skrzynce pocztowe;j

Zanim skorzystasz z tej funkgji, administrator systemu musi utworzy¢ skrzynke pocztowq. Aby
dowiedziec¢ sie wiecej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu), znajdujqgcego sie na stronie www.xerox.com/office/CQ8700docs.

Aby przechowac faks w lokalnej skrzynce pocztowe;j:

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Woybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Mailboxes (Skrzynki pocztowe).
Wybierz opcje Store to Local Mailbox (Zapisz do lokalnej skrzynki).

Wybierz pole Mailbox Number (Nr Skrzynki Pocztowej), nastepnie uzyj klawiatury
alfanumerycznej wprowadzenia numeru.

Wybierz pole Mailbox Passcode (Kod Skrzynki), nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
jego wprowadzenia kodu.

Wcisnij przycisk OK.

Drukowanie dokumentow ze skrzynki lokalnej

Aby uzy¢ tej funkcji, w skrzynce pocztowej muszq by¢ zapisane dokumenty. Aby dowiedziec sie wigcej,
przejdz do czesci Przechowywanie faksu w lokalnej skrzynce pocztowej na stronie 140.

Aby wydrukowaé dokumenty z lokalnej skrzynki:

1.

2.
3.
4
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Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Mailboxes (Skrzynki pocztowe).
Wybierz polecenie Print Local Mailbox Documents (Drukuj dokumenty skrzynki lokalnej).

Wybierz pole Mailbox Number (Nr Skrzynki Pocztowej), nastepnie uzyj klawiatury
alfanumerycznej wprowadzenia numeru.

Wybierz pole Mailbox Passcode (Kod Skrzynki), nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
jego wprowadzenia kodu.

Zaznacz opcje Print All Documents (Drukuj wszystkie dokumenty). Dokumenty znajdujqce sie
w skrzynce pocztowej zostang wydrukowane.
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Kasowanie dokumentow z lokalnej skrzynki

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Mailboxes (Skrzynki pocztowe).
Wybierz polecenie Delete Local Mailbox Documents (Skasuj dokumenty skrzynki lokalnej).

Wybierz pole Mailbox Number (Nr Skrzynki Pocztowej), nastepnie uzyj klawiatury
alfanumerycznej wprowadzenia numeru.

Wybierz pole Mailbox Passcode (Kod Skrzynki), nastepnie uzyj klawiatury alfanumerycznej do
jego wprowadzenia kodu.

Wybierz pozycje Delete All Documents (Usun wszystkie dokumenty).

Aby potwierdzi¢, wybierz polecenie Kasuj wszystko. Wszystkie dokumenty, znajdujgce sie w
skrzynce pocztowej zostang skasowane.

Zapisywanie faksow do pobierania lokalnego lub zdalnego

Witacz pobieranie lokalne (zabezpieczone lub nie), aby zapisywac faksy na drukarce, z ktérej inne
drukarki bedg mogty pobiera¢ te dokumenty. Jesli pobieranie jest zabezpieczone, nalezy stworzy¢
liste numeréw faksow, ktére bedqg miaty dostep do dokumentéw zapisanych w tej drukarce.

Aby zapisac faks:

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).

Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie Local Polling (Lokalne pobieranie).

W czesci Store for Local Polling (Zapisz do pobierania lokalnego) wybierz jedng ponizszych opcji:

— Non-Secure Polling (Niezabezpieczone pobieranie) — skanuje oryginat i zapisuje go jako
dokument. Dostep do dokumentéw bedzie mie¢ kazda osoba, znajgca numer tego faksu.

—  Secure Polling (Zabezpieczone pobieranie) — skanuje oryginat i zapisuje go jako
dokument. Musisz okresli¢ numery fakséw, ktore bedg miaty dostep do takiego dokumentu.

Aby skorzystaé z zabezpieczonego pobierania, dodajgc numery fakséw wybierz co najmniej

jedna z ponizszych opcji:

—  Pole Fax Number (Numer faksu) pozwala na reczne wprowadzenie odpowiedniego
numeru. Skorzystaj z klawiatury alfanumerycznej, a nastepnie wcisnij przycisk Add (Dodaj).

— Address Book (Spis Adresow) pozwala dodawac do listy zapisane numery fakséw. Wybierz
numer i w rozwijanym menu zaznacz opcje Add to Recipients (Dodaj do odbiorcow).
Nacisnij przycisk Close (Zamknij).

—  Opcja Allow all Address Book fax numbers access (Zezw6l wszystkim numerom faksu
Spisu Adreséw na dostep) pozwala dodaé wszystkie zapisane numery fakséw do listy
dostepu.

Uwaga: Aby zmieni¢ wpis na liscie dostepu, zaznacz go i z rozwijanego menu wybierz opcje Edit
(Edytuj), Remove (Usun) lub Remove All (Usun Wszystko).

Nacisnij przycisk Save (Zapisz).

Drukowanie lub usuwanie zabezpieczonych faksow

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie Local Polling (Lokalne pobieranie).
W obszarze Zapisz dla pobierania lokalnego dotknij opcji:

—  Drukuj wszystkie zapisane dokumenty — pozwala drukowa¢ wszystkie zapisane faksy.

—  Usun wszystkie zapisane dokumenty — usuwa wszystkie zapisane faksy. Aby potwierdzié
dziatanie, wybierz polecenie Kasuj wszystko.

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 141
User Guide



Faksowanie

Pobieranie ze zdalnego faksu

Jesli zdalne pobieranie jest wtgczone, mozesz pobiera¢ dokumenty zapisane lokalnie, w innym faksie.

Uwaga: Jesli lokalne pobieranie jest wtgczone, pobieranie zdalne nie bedzie dostepne. Aby je
wytqczyé, zaznacz opcje Local Polling (Lokalne pobieranie) > Off (Wyt.) > Save (Zapisz).

Aby pobra¢ ze zdalnego faksu:

1.

2.
3.
4
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Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Wybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie Remote Polling (Pobieranie Zdalne).
W czesci Pobierz dotknij pozycji Faks zdalny.

Aby zaadresowac faks, wybierz jedng lub wiecej opcji:

—  Pole Enter Number and Press Add (Wpisz numer i wcisnij Dodaj) pozwala na reczne

wprowadzenie numeru faksu. Skorzystaj z klawiatury numerycznej, aby wprowadzi¢ numer,
a nastepnie dotknij pozycji + (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisaé¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakow,
nastepnie wcisnij przycisk Zamknij.

Aby ustawi¢ godzine pobierania dokumentéw faksowych z innych fakséw, nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

a. Dotknij pozycji Op6znione wysytanie.

b. Aby ustawi¢ godzing, dotknij pozycji Op6znione pobieranie.

e  Zaznacz pole Godz., nastepnie dotknij strzatek, aby ustawic liczbe.
e  Zaznacz pole Min, nastepnie dotknij strzatek, aby ustawic liczbe.

e Jesdli twoja drukarka wyswietla czas w systemie 12-godzinnym, wybierz opcje AM lub
PM.

c.  Wocisnij przycisk OK.
Aby pobraé i wydrukowac faksy, dotknij pozycji Pobierz teraz.

Uwaga: Aby anulowaé, dotknij pozycji Zamknij.
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Tworzenie pracy faksowania

Dzieki tej opcji wyslesz faksem zbiér oryginalnych dokumentéw, z r6znymi ustawieniami dla kazdego
z nich. Kazdy segment zostanie zaprogramowany i przeskanowany, a obrazy bedg czasowo
zapisywane w pamieci drukarki. Po zakonczeniu zapisywania indywidualne segmenty zostang
wystane faksem w ramach pojedynczej pracy.

Aby zbudowa¢ prace faksowania:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie wybierz odpowiedni faks.
2. Ustal adres faksu za pomocq co najmniej jednej z dostepnych opcji:

—  Pole Enter Number and Press Add (Wpisz numer i wcisnij Dodaj) pozwala na reczne
wprowadzenie numeru faksu. Skorzystaj z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcisnij
przycisk Add (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisa¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakéw,
nastepnie wcisnij przycisk Save (Zapisz).

—  Opcja Spis Adreséw umozliwia dostep do ksigzki adresowej drukarki.

—  Opcja Ulubione zapewnia dostep do wybranych ulubionych kontaktow lub grupy
kontaktéw z ksigzki adresowe;j.

3.  Wybierz karte Job Assembly (Montaz Pracy), nastepnie zaznacz opcje Build Job (Tworzenie
Pracy) > On (WL.).
4.  Dotknij przycisku Opcje.
a. Zaznacz lub usun zaznaczenie dla opcji Display this window between segments (Wyswietl
to okno pomiedzy segmentami).
b.  Zaznacz lub usun zaznaczenie pola wyboru Wytgcz tworzenie pracy po przedtozeniu
pracy.
5. Zaprogramuj i zeskanuj pierwszy segment:
a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.
b. Wybierz wymagane ustawienia, tj. uktad strony, jakos¢ obrazu i opcje.
¢.  Wcisnij przycisk Start na pulpicie sterowania.
6. Zaprogramuj i zeskanuj dodatkowe segmenty:
a. Zataduj oryginaty nastepnego segmentu.

b. Gdy pojawi sie ekran tworzenia pracy, wybierz opcje Program Next Segment
(Zaprogramuj nastepny segment).

c. Korzystajgc z odpowiednich kart, dobierz wymagane ustawienia.
d. Wocisnij zielony przycisk Start, aby zeskanowa¢ oryginaty dla tego segmentu.
7. Powtorz poprzedni krok dla kazdego kolejnego segmentu.

Uwaga: W dowolnym momencie, w ramach modyfikacji pracy, mozesz dotkngé opcji Delete Last
Segment (Usun ostatni segment) lub Delete All Segments (Usun wszystkie segmenty).

8. Po zaprogramowaniu i zeskanowaniu wszystkich segmentoéw wybierz przycisk Submit the Job
(Wyslij prace).Pojawi sie ekran postepu pracy. Indywidualne segmenty zostang wystane faksem
w ramach pojedynczej pracy.

9. Na ekranie postepu pracy wybierz Job Details (Szczegéty Pracy), aby obejrze¢ jego
podsumowanie.

Uwaga: Jesli to konieczne, wybierz przycisk Delete (Usun) > Delete Job (Usun prace), aby
anulowac.
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Wysytanie faksu z serwera

Jesli serwer faksu jest podtgczony do sieci, dokument mozna wystac z drukarki do faksu bez
koniecznosci posiadania dedykowanej linii telefoniczne;j.

Podczas korzystania z serwera faksow dokument jest skanowany i wysytany do miejsca sieciowego w
postaci repozytorium fakséw. Nastepnie serwer wysyta faks linig telefoniczng do faksu odbiorcy.

Aby opcja ta byta dostepna, administrator systemu musi wiaqczy¢ ustuge serwera faksoéw i dokonaé
konfiguracji repozytorium fakséw lub miejsca archiwizagji.

Aby wystac faks z serwera:
1.  Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow.

2. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

3. Aby zaadresowac faks, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

—  Pole Enter Number and Press Add (Wpisz numer i wcisnij Dodaj) pozwala na reczne
wprowadzenie numeru faksu. Skorzystaj z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcisnij
przycisk Add (Dodaj).

—  Opcja Dialing Characters (Znaki Wyb.Numeru) pozwala wpisa¢ w numerze faksu znaki
takie jak pauza wybierania. Skorzystaj z klawiatury numerycznej do wpisania cyfr i znakéw,
nastepnie wcisnij przycisk Add (Dodaj). Dodaj kolejny numer lub wybierz opcje Close
(Zamknij).

—  Fax Directory (Spis fakséw) pozwala wybieraé numery faksow. Uzyj strzatek w gore / w
dét, aby poruszac sie po liscie. Wybierz kontakt, nastepnie skorzystaj z opcji Add to
Recipients (Dodaj do odbiorcéw). Zaznacz i dodaj kolejny kontakt lub wybierz opcje Close
(Zamknij).

Dotknij polecenie 2 Stronne Skanowanie i wybierz opcje.

Dotknij Typ Oryginatu i wybierz opcje.

Dotknij Rozdzielczos¢ i wybierz opcje.

No wu e

Woybierz wiecej opcji, w zaleznosci od potrzeb. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje przejdz do
czesci Wybor opcji serwera faksow na stronie 145

8. Nacisnij zielony przycisk Start.Drukarka zeskanuje strony i wysle dokument po zakonczeniu catej
operagji.
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Wybor opcji serwera faksow

Ta sekcja zawiera:

®  REGUIACHA JASNOSCH ettt s s st s s sssssssa s s sssassssssssassssssssesssssssensssesssnssnsans 145
o Automatyczne ukrywanie OdMIGAN THQ ... sssessssssesssssssssssssssssssssssessesssssssssssnsens 145
®  REGUIACHA KONTIASTU ettt eessssseass st es s eass s s s esss et s sase s s s s s sssasessasesssnssnsans 145
o Okreslanie OrieNtAC)i OTYGINGHU ...ttt s sssesssesss s s sssessssssssessssssssessnsans 146
®  OKreslanie rOZMICIU OFYGINGAU ......c.eveeveerveeriesseesiesissesssessssssesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnsens 146
o Wysyltanie fakSU Z OPOZNIENIEIM ... sssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssans 147
®  TWOrZENi€ PraCy FOKSOWONIG c...uceeeeericeesieesie sttt s s ssssssss b ssssssss b sbass s sess b s s bass b sssssassans 147
Regulacja jasnosci

Mozesz rozjasnic lub przyciemnié obraz.

Aby zmieni¢ ustawienia obrazu:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

2.  Wybierz karte Image Quality (Jakosé Obrazu), nastepnie przejdz do ustawienia Image Option
(Opcje Obrazu).

3. Na ekranie opcji obrazu zmier pozycje suwaka Jasniejsze/Ciemniejsze zaleznie od potrzeb.
4. Wcisnij przycisk OK.

Automatyczne ukrywanie odmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego ukrywania, aby
zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby wybraé Automatyczng Eliminacje:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).

3. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).

4. Wcisnij przycisk OK.

Regulacja kontrastu
Kontrast to wzgledna r6znica pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Aby dostosowa¢ kontrast:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

2.  Wybierz opcje Image Quality (Jakos¢ Obrazu), a nastepnie Image Enhancement (Ulepszenie
Obrazu).
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Na ekranie Ulepszenia obrazu wybierz opcje:

—  Manual Contrast (Reczny Kontrast) — umozliwia regulacje przez uzytkownika. Wybierz
reczne ustawienie kontrastu, a nastepnie przesun suwak w gére lub w dét. Ustawienie
suwaka na srodku nie zmienia kontrastu.

—  Auto Contrast (Automatyczny Kontrast) — pozwala na dostosowanie kontrastu przez
drukarke.

Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie orientacji oryginatu

1.

Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original
Orientation (Ukierunkowanie Oryginatu).

Na ekranie ukierunkowania oryginatu wybierz zqdane ustawienie:

— Upright Images (Obrazy Pionowe) i Sideways Images (Obrazy Poziome) odnoszq sie do
kierunku oryginatéw zatadowanych do podajnika dokumentow.

—  Portrait Originals (Oryginaty Pionowe) i Landscape Originals (Oryginaty poziome)
odnoszg sie do obrazéw na oryginatach.

Uwaga: Jezeli korzystasz ze skanera, to utozenie oryginatu jest takie, jak przed potozeniem go na
szybie.

Wocisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

Aby upewnic sig, ze zostanie zeskanowany prawidtowy obszar dokumentéw, okresl rozmiar oryginatu.

Aby ustawié rozmiar oryginatu:

1.

146

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax

(Faks Serwera).

Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original Size

(Rozmiar Oryginatu).

Na ekranie Original Size (Rozmiar oryginalny) wybierz opcje:

—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — drukarka automatycznie okresla rozmiar oryginatu.

—  Preset Scan Areas (Zadane ustawienia obszaréw skan.) — pozwala okresli¢ obszar
skanowanig, jesli pasuje on do standardowego rozmiaru papieru. Korzystajqgc z listy, wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.

—  Custom Scan Area (Specjalne obszary skanowania) — pozwala okresli¢ wysokos¢ i
szerokos¢ obszaru skanowania. Aby okresli¢ obszar, dotknij strzatek Length (Dtugosé) (Y) i
Width (Szerokos¢) (X).

—  Mixed Size Originals (Oryg. réznych rozmiaréw) — pozwala skanowa¢ standardowe
oryginaty o réznych rozmiarach. Skorzystaj z diagramu, aby okresli¢, ktére rozmiary
oryginatébw mozna ze sobg tgczy¢ w ramach tego samej pracy kopiowania.

Wocisnij przycisk OK.
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Wysyltanie faksu z opéznieniem

Funkcja ta pozwala drukarce zaplanowaé godzine wystania faksu. Op6znienie moze wynosi¢ od 15
minut do 24 godzin.

Uwaga: Przed uzyciem tej funkgji ustaw biezgcq godzing w drukarce.

Aby podac czas wystania faksu:

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Server Fax
(Faks Serwera).

Woybierz karte Fax Options (Opcje faksu), a nastepnie opcje Delay Send (Op6znione
wysytanie).

Wybierz opcje Okreslona godzina.

a. Zaznacz pole Godz., nastepnie dotknij strzatek, aby ustawié liczbe.

b. Zaznacz pole Min, nastepnie dotknij strzatek, aby ustawic liczbe.

c. Jesli twoja drukarka wyswietla czas w systemie 12-godzinnym, wybierz opcje AM lub PM.
Wecisnij przycisk OK.

Faks zostanie wystany o okreSlonej godzinie.

Tworzenie pracy faksowania

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje przejdz do czesci Tworzenie pracy faksowania na stronie 143
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Wysytanie faksu internetowego

Jesli serwer SMTP (email) jest podtgczony do sieci, dokument mozna wysta¢ na adres e-mail. Funkcja
ta eliminuje koniecznos¢ posiadania dedykowanej linii telefonicznej i ponoszenia kosztéw ustug z nig
zwiqgzanych. Podczas wysytania faksu internetowego, dokument jest skanowany i wysytany na adres
e-mail.

by wystaé faks internetowy:

1.
2.

148

Pot6z oryginat dokumentu na szybie lub wt6z do podajnika dokumentow.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

Aby zaadresowac faks:
a. Dotknij opcji New Recipient (Nowy odbiorca).
b.  Uzyj strzatki w dét i wybierz z menu pozycje To (Do) lub Cc (DW).

c¢. Wpisz adres e-mail i wcisnij Add (Dodaj), nastepnie wpisz adres e-mail za pomocg
klawiatury dotykowej.

d. Nacidnij przycisk Add (Dodaj).
e. Uzyj klawiatury dotykowej, aby wpisa¢ dodatkowe adresy email.
f.  Po zakonczeniu dotknij opcji Close (Zamknij).
Aby wpisa¢ temat:
a. Woybierz pole Subject (Temat), nastepnie wpisz tekst za pomocq klawiatury dotykowej.
Uwaga: Aby zmieni¢ domyslny temat, dotknij pozycji X w celu wyczyszczenia pola.
b.  Wcisnij przycisk OK.
Ustaw opcje faksu internetowego:
a. Uzyj opcji Output Color (Kolor Wyjsciowy) i z rozwijanego menu wybierz:
e  Auto Detect (Autom. Wykrycie)
e Czarno-biaty
e  Skala szarosci
Color (Kolor)

b. Wybierz polecenie 2-sided Scanning (2 Stronne Skanowanie) i w rozwijanym menu
zaznacz:

e 1-Sided (1 Stronne)
e 2-Sided (2 Stronne)
o 2-Sided, Rotate Side 2 (2 Stronne, Obrét Strony 2)
¢. Znajdz polecenie Original Type (Typ oryginatu) i z rozwijanego menu wybierz:
e Photo & Text (Foto i Tekst)
e Photo (Foto)
e  Text (Tekst)
e  Map (Mapa)
e Newspaper/Magazine (Gazeta/Magazyn)

Dostosuj opcje faksu.

Nacisnij zielony przycisk Start. Drukarka przeskanuje strony i po zakonczeniu tej operacji wysle
dokument jako zatgcznik poczty e-mail (w formacie .pdf lub .tiff).
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Wybér opcji faksu internetowego

Ta sekcja zawiera:

®  ReQUIACIA JASNOSCH | OSTIOSC...uuvurereerrierieeieseiseeseisissessesssssesssessssssasssssssasssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssassssesssssssans
o  Automatyczne ukrywanie OdMIGAN THQ.......eicierieeesiesesissss st sessasssesssssssssssss s ssssssasssessesssssssssssnsens
®  REGUIACHA KONTIASTU ettt cesesssesss s s s esss s s s es st sase s sssessssssesessasesssnssnsans
®  KONFIQUIAC QA FOZAZIEICZOSC.c..vuonrvereeeeeriereeeeies et ssssssss s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssansssens
o Ustawienie jakoSCi i FOZMIAIU PUKU ....c.ovveverveeresesieseetesessssiss st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens
o Okreslanie OrieNTAC)i OTYGINGIU ...ttt sesssssss s sss st ssss s s essesssassssssssssessssssssans
o OKreslanie roZmMICrU OFYGINGAU ......c.cvecveereesesisees s isssessssesssssessssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnns
®  DOAAWANTIE WIBAOMOSCH c.ereeoeerreeeeeeceseeesreeeseessessseesssesssessseesssesss e sasessssesssesssesssesssses s s sssessnesasesssessseesssessnssnsssnnns
o Ustalanie OdPOWIEAZI NA QATES........c.coeriererrirere e ssessssseasssssessssssssssssssssssssssessssesssesssssssssssssesssssens
o Drukowanie raportu POLWIEIAZENIC.......c.cveevrrenriensiressesesssesssssessssssssssenssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans
®  TWOrZENi€ PraCy FOKSOWONIG c...uceeeeericeesieesie sttt s s ssssssss b ssssssss b sbass s sess b s s bass b sssssassans

Regulacja jasnosci i ostrosci
Mozna rozjasdnic lub przyciemnic obraz, jak rowniez ustawi¢ jego ostrosc.

Aby zmieni¢ ustawienia obrazu:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

2.  Wybierz karte Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), a nastepnie Image Options
(Opcje obrazu).

3. Na ekranie Image Options (Opcje obrazu) przesun suwaki, aby dokona¢ regulacji:
— Lighten/Darken (Jasniejsze/Ciemniejsze) — wptywa na jasnos¢ obrazu.
—  Sharpness (Ostros¢) — nadaje wyrazistos¢ lub pozwala stonowac obraz.

4. Wcisnij przycisk OK.

Automatyczne ukrywanie odmian tta

W przypadku skanowania oryginatéw wydrukowanych na cienkim papierze, obrazy drukowane na
jednej stronie mogqg by¢ widoczne na drugiej. Skorzystaj z opcji automatycznego ukrywania, aby
zmniejszy¢ czutos¢ drukarki dla jasnych koloréw tta.

Aby wybraé Automatyczng Eliminacje:
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

2.  Wybierz opcje Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), a nastepnie zaznacz pozycje
Image Enhancement (Ulepszenie Obrazu).

3. W menu Background Suppression (Eliminacja Tta) wybierz opcje Auto Suppression
(Automatyczna Eliminacja).

4. Wcisnij przycisk OK.
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Regulacja kontrastu
Kontrast to wzgledna réznica pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Aby dostosowac¢ kontrast:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

2.  Wybierz opcje Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), a nastepnie zaznacz pozycje
Image Enhancement (Ulepszenie Obrazu).

3. Na ekranie poprawiania jakosci obrazu dokonaj regulacji kontrastu:

—  Manual Contrast (Reczny Kontrast) — umozliwia regulacje przez uzytkownika. Przesun
suwak w gore lub w dét, aby zmienié kontrast. Ustawienie suwaka na srodku nie zmienia
kontrastu.

—  Auto Contrast (Automatyczny Kontrast) — pozwala na dostosowanie kontrastu przez
drukarke.

4. Wcisnij przycisk OK.

Konfiguracja rozdzielczosci
1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

2. Wybierz opcje Advanced Settings (Ustawienia Zaawansowane), a nastepnie zaznacz pozycje
Resolution (Rozdzielczos¢).

3. Na ekranie Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz zgdang rozdzielczos¢.
— 72 dpi to akceptowalna jakos¢ obrazu do oglgdania na ekranie oraz najmniejszy rozmiar
pliku.
— 100 dpi to dobra jako3¢ obrazu do oglgdania na ekranie oraz maty rozmiar pliku.
— 150 dpi to dobra jakos¢ obrazu do oglgdania na ekranie oraz maty rozmiar pliku.
— 200 x 100 dpi to dobra jako3¢ obrazu i umiarkowany rozmiar pliku.

— 200 dpi to dobra jako3¢ obrazu i umiarkowanie duzy rozmiar pliku. Jest to ustawienie
domyslne.

— 300 dpi to wysoka jakos¢ obrazu i duzy rozmiar pliku.
— 400 dpi to wysoka jakos¢ obrazu i wiekszy rozmiar pliku.
— 600 dpi to najwyzsza jakos¢ obrazu i najwigkszy rozmiar pliku.
4. Wcisnij przycisk OK.
Uwaga: Dowiedz sie od administratora systemu jaki jest maksymalny dopuszczalny rozmiar
pliku, ktoéry moze przyjaé system poczty elektroniczne;.

Ustawienie jakosci i rozmiaru pliku

Opcja Quality/File Size (Jako3¢/Rozmiar Pliku) pozwala wybraé sposrdd trzech ustawien,
wptywajgcych na jakos¢ obrazu i rozmiar pliku. Obrazy wyzszej jakosci bedg zajmowaé wigkszq ilos¢
miejsca, co moze by¢ ktopotliwe podczas ich przesytania lub wspoétdzielenia w ramach sieci.

Aby ustali¢ jakosé obrazu i rozmiar pliku dla faksu internetowego:

1. Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

2.  Wybierz opcje Advanced Settings (Ustawienia Zaawansowane), a nastepnie zaznacz pozycje
Quality/File Size (Jakosé/Rozmiar Pliku).
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Faksowanie

Na nastepnym ekranie skorzystaj z suwaka, aby dobraé ustawienie. Dostepne opcje to zakres od
zwyktej jakosci i matego rozmiaru pliku do najwyzszej jakosci pliku i najwigkszego rozmiaru pliku.

Wocisnij przycisk OK.

Okreslanie orientacji oryginatu

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original
Orientation (Ukierunkowanie Oryginatu).

Na ekranie ukierunkowania oryginatu wybierz zgdane ustawienie:

—  Upright Images (Obrazy Pionowe) i Sideways Images (Obrazy Poziome) odnoszg sie do
kierunku oryginatéw zatadowanych do podajnika dokumentow.

—  Portrait Originals (Oryginaty Pionowe) i Landscape Originals (Oryginaty poziome)
odnoszq sie do obrazéw na oryginatach.

Uwaga: Jezeli korzystasz ze skanera, to utozenie oryginatu jest takie, jak przed potozeniem go na
szybie.

Wcisnij przycisk OK.

Okreslanie rozmiaru oryginatu

Aby upewnic sig, ze zostanie zeskanowany prawidtowy obszar dokumentéw, okresl rozmiar oryginatu.

Aby ustawié rozmiar oryginatu:

1.

4,

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax

(Faks internetowy).

Wybierz karte Layout Adjustment (Ustawienia Uktadu), a nastepnie zaznacz Original Size

(Rozmiar Oryginatu).

Na ekranie Original Size (Rozmiar oryginalny) wybierz opcje:

—  Auto Detect (Autom. Wykrycie) — drukarka automatycznie okresla rozmiar oryginatu.

—  Preset Scan Areas (Zadane ustawienia obszaréw skan.) — pozwala okresli¢ obszar
skanowanig, jesli pasuje on do standardowego rozmiaru papieru. Korzystajqgc z listy, wybierz
odpowiedni rozmiar papieru.

—  Custom Scan Area (Specjalne obszary skanowania) — pozwala okresli¢ wysokos¢ i

szerokos¢ obszaru skanowania. Aby okresli¢ obszar, dotknij strzatek Length (Dtugosé) (Y) i
Width (Szerokos¢) (X).

—  Mixed Size Originals (Oryg. r6znych rozmiaréw) — pozwala skanowa¢ standardowe
oryginaty o réznych rozmiarach. Skorzystaj z diagramu, aby okresli¢, ktére rozmiary
oryginatéw mozna ze sobq tqczy¢ w ramach tego samej pracy kopiowania.

Wocisnij przycisk OK.

Dodawanie wiadomosci

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

Wybierz karte Internet Fax Options (Opcja Faksu Internetowego), a nastepnie Message
(Wiadomosc).

Wopisz wiadomos¢ za pomocq klawiatury ekranowe;j.
Wocisnij przycisk OK.
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Ustalanie odpowiedzi na adres

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

Wybierz karte Internet Fax Options (Opcja Faksu Internetowego), a nastepnie pozycje Reply
To (Wyslij odpowiedz do).

Whpisz adres e-mail za pomocq klawiatury ekranowe;j.

Wcisnij przycisk OK.

Drukowanie raportu potwierdzenia

Jesli znasz status kazdego z odbiorcéw, mozesz wydrukowaé raport dostarczenia. Drukarka poczeka,
az wszyscy odbiorg dokument, nastepnie wydrukuje raport.

Uwaga: Czas drukowania raportu moze sie op6zniaé, w zaleznosci od czasu reakcji odbiorcow.

Aby wydrukowa¢ raport potwierdzenia:

1.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Internet Fax
(Faks internetowy).

Wybierz karte Internet Fax Options (Opcja Faksu Internetowego), a nastepnie pozycje
Acknowledgment Report (Raport Potwierdzenia).

Wybierz opcje Print Report (Drukuj Raport).
Wcisnij przycisk OK.

Tworzenie pracy faksowania

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje przejdz do czesci Tworzenie pracy faksowania na stronie 143
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Wysytanie faksu LAN

Faks w sieci lokalnej (LAN) pozwala wysytaé¢ dokumenty w ramach sterownika drukarki do faksu
podtgczonego do linii telefonicznej. Okno faksu pozwala wpisywaé nazwy nadawcéw, tworzy¢ strone
gtébwng wraz adnotacjami oraz zmieniaé opcje. Korzystajac z opcji mozesz wybraé¢ arkusze
potwierdzenie, zmieni¢ predkos¢, rozdzielczosé, czas wysytania i opcje wybierania faksu.

Uwagi:

e Jesli wybierzesz prace faksowania, niektore funkcje (np. Wzmocnienie brzegéw, Wzmocnienie

cienkich linii, Wzmocnienie czerni) bedg wytgczone.
e  Nie wszystkie modele drukarek obstugujg te funkcje.

Aby wystaé faks LAN:

1. Gdy otwarty jest dokument lub grafika w aplikacji, otwérz okno dialogowe Drukowanie. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé Plik > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci, aby otworzy¢ okno dialogowe
drukowania.

3. Zlisty Typ pracy na karcie Papier/Wyjscie wybierz Faks.
4. Kliknij pozycje Odbiorcy.
5. Wykongj co najmniej jedng z nastepujgcych czynnosci:
—  Kliknij przycisk Ksigzka telefoniczna, wybierz ksigzke telefoniczng z listy, wybierz nazwe z

goérnej listy, a nastepnie dodaj jg do listy Odbiorcy faksu. Aby dodaé¢ wiecej nazw, powtorz
procedure. Kliknij przycisk OK.

—  Kliknij przycisk Dodaj odbiorcéow, wpisz nazwe odbiorcy i numer faksu, dodaj inne
informacje, a nastepnie kliknij przycisk OK. Dodaj nowych odbiorcéw wedtug swoich
potrzeb.

6. Aby dodaé strone tytutowg, kliknij opcje Strona Tytutowa, a nastepnie z listy Opcje strony
tytutowej wybierz polecenie Wydrukuj strone tytutowg.

7. Nakarcie Informacje o stronie tytutowej wpisz uwagi, ktére majg sie pojawié na stronie
tytutowe;.

8. Nakarcie Opcje wybierz opcje dla danego faksu.

9. Kliknij przycisk OK.

10. W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij przycisk OK.
11. W oknie Drukuj kliknij przycisk OK.

12. Aby potwierdzi¢ odbiorcéw, nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z ksigzki adresowej

Ta sekcja zawiera:

e Dodawanie indywidualnego wpisu do ksigzki adresowej urzgdzenia ............ccoeceeeemeeneeereeereceseenseennecenn. 154
e Edytowanie indywidualnej pozycji do wpisu w ksSigzce adreSOWE]........vwevereereerrereerreneenneseiseeseeseesnenne 155
e Edytowanie lub usuwanie ulubionych w ksigzce adresowej Urzgdzenia ...........cceeeererreereesiesrenssesenseens 156

Dodawanie indywidualnego wpisu do ksigzki adresowej urzgdzenia

Ksigzka adresowa urzgdzenia moze zawiera¢ do 5000 kontaktow. Jesli niedostepny jest przycisk
Dodaj, oznacza to, ze pojemnos¢ ksigzki adresowej osiggneta limit.

Przed uzyciem tej funkcji administrator systemu musi wiqczy¢ funkcje Utwérz/edytuj kontakt na
ekranie dotykowym dla wszystkich uzytkownikow.

Aby doda¢ odbiorce faksu do ksigzki adresowej urzgdzenia:
1. Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie E-mail.
2. Dotknij opcji New Recipient (Nowy odbiorca).

3. Wopisz adres e-mail i wcisnij Add (Dodaj), nastepnie wpisz adres e-mail za pomocg klawiatury
dotykowe;j.

4. Na koncu pola adresu dotknij ikony Dodaj do ksigzki adresowe;j.
—  Aby doda¢ odbiorce do ksigzki adresowej, dotknij pozycji Utwérz nowy kontakt.
—  Aby doda¢ informacje o nowym odbiorcy do istniejgcego kontaktu ksigzki adresowej,

dotknij pozycji Dodaj do istniejgcego kontaktu.

5. Aby doda¢ informacje o nazwie i firmie do nowego wpisu, dotknij przycisku i po prawej stronie
pola kontaktu.
a. Podaj nazwe w polu Imig, Nazwisko lub Firma, nastepnie dotknij przycisku OK.

Uwaga: Pierwszy wpis w polach staje sie nazwg wyswietlang kontaktu.

b. Wprowadz nazwy w pozostatych polach, nastepnie dotknij przycisku OK po kazdym wpisie.
6. Nastronie dodatkowych informacji kontaktowych dotknij przycisku OK.

N

Aby poda¢ numer faksu kontaktu, dotknij pola po prawej stronie zielonej ikony faksu.

8. Dotknij pozycji Podaj numer faksu, za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz numer
faksu, nastepnie dotknij pozycji OK.

9. Aby podaé numer faksu internetowego, dotknij pola po prawej stronie niebieskiej ikony Faks
internetowy. Dotknij pozycji Podaj numer faksu internetowego, za pomocg klawiatury
alfanumerycznej wprowadz numer faksu, nastepnie dotknij pozycji OK.

10. Aby oznaczy¢ kontakt jako ulubiony, dotknij odpowiedniej gwiazdki po prawej stronie pola
globalnej ksigzki adresowej, poczty e-mail, faksu lub faksu internetowego.

11. Aby zapisa¢ kontakt w ksigzce adresowej urzgdzenia, dotknij przycisku OK.
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Aby doda¢ odbiorce do ksigzki adresowej urzgdzenia za pomocq funkgji faksu:

1.
2.

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Zaznacz pole Wprowadz numer faksu.
—  Aby doda¢ odbiorce do ksigzki adresowej, dotknij pozycji Utwérz nowy kontakt.

—  Aby dodaé informacje o nowym odbiorcy do istniejgcego kontaktu ksigzki adresowej,
dotknij pozycji Dodaj do istniejgcego kontaktu.

Aby doda¢ informacje o nazwie i firmie do nowego wpisu, dotknij przycisku i po prawej stronie

pola kontaktu.

a. Podaj nazwe w polu Imie, Nazwisko lub Firma, nastepnie dotknij przycisku OK.
Uwaga: Pierwszy wpis w polach staje sie nazwg wyswietlang kontaktu.

b. Wprowadz nazwy w pozostatych polach, nastepnie dotknij przycisku OK po kazdym wpisie.
¢. Nastronie dodatkowych informacji kontaktowych dotknij przycisku OK.

Aby dodac kontakt e-mail dla odbiorcy, dotknij pola po prawej stronie ikony e-mail.

a. Dotknij pozycji Wprowadz adres e-mail.

b. Wprowadz wazny adres e-mail.

¢.  Wcisnij przycisk OK.

Aby podac¢ numer faksu internetowego, dotknij pola po prawej stronie niebieskiej ikony Faks

internetowy. Dotknij pozycji Podaj numer faksu internetowego, za pomocg klawiatury
alfanumerycznej wprowadz numer faksu, nastepnie dotknij pozycji OK.

Aby oznaczy¢ kontakt jako ulubiony, dotknij odpowiedniej gwiazdki po prawej stronie pola
globalnej ksigzki adresowej, poczty e-mail, faksu lub faksu internetowego.

Aby zapisaé kontakt w ksigzce adresowej urzgdzenia, dotknij przycisku OK.

Edytowanie indywidualnej pozycji do wpisu w ksigzce adresowej

vt wN =

Nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug, a nastepnie E-mail.

Wybierz opcje Address Book (Spis Adresow).

W obszarze Nazwy dotknij nazwy kontaktu.

Dotknij opcji Szczegoty.

Aby zmieni¢ nazwe wyswietlang kontaktu, dotknij przycisku i, edytuj informacje w polach,
nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby podac lub zmieni¢ numer faksu kontaktu, dotknij pola po prawej stronie zielonej ikony faksu.

Dotknij pozycji Podaj numer faksu, za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz numer
faksu, nastepnie dotknij pozycji OK.

Aby poda¢ numer faksu internetowego, dotknij pola po prawej stronie niebieskiej ikony Faks
internetowy. Dotknij pozycji Podaj numer faksu internetowego, za pomocg klawiatury
alfanumerycznej wprowadz numer faksu, nastepnie dotknij pozycji OK.

Aby oznaczyé kontakt jako ulubiony, dotknij odpowiedniej gwiazdki po prawej stronie pola
globalnej ksigzki adresowej, poczty e-mail, faksu lub faksu internetowego.

10. Aby zapisaé kontakt w ksigzce adresowej urzadzenia, dotknij przycisku OK.
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Edytowanie lub usuwanie ulubionych w ksigzce adresowej urzadzenia

Nacisnij przycisk Services Home (Strona gtéwna ustug), nastepnie wybierz opcje Fax (Faks).
Wybierz opcje Address Book (Spis Adresow).

Dotknij strzatki w dot, nastepnie dotknij pozycji Kontakty lub Wszystkie kontakty.

Dotknij odpowiedniego wpisu, korzystajqc ze strzatek przewijania.

Dotknij opcji Szczegoty.

Aby oznaczyé kontakt jako ulubiony, dotknij odpowiedniej gwiazdki po prawej stronie pola
globalnej ksigzki adresowej, poczty e-mail, faksu lub faksu internetowego.

o bkwN S~

7. Aby usungé ulubiong pozycje, dotknij odpowiedniej pomaranczowej gwiazdki po prawej stronie
pola globalnej ksigzki adresowej, faksu lub faksu internetowego.

8.  Wcisnij przycisk OK.

9. Aby powréci¢ do gtdwnego menu, nacidnij przycisk Strona gtéwna ustug.
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Ten rozdziat zawiera:
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Ogdlne Srodki ostroznosci

A\

JAAN

OSTRZEZENIE: Czesci drukarki sq gorgce i potrzebne jest troche czasu na ich ochtodzenie przed
przeniesieniem lub pakowaniem drukarki. Aby unikngé obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki, nalezy
odczekaé 30 minut, az tusz zestali sie i gtowica drukarki ochtodzi sie.

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrqcych rozpuszczalnikow ani
Srodkéw czyszczacych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni. Materiatéw
eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywac zgodnie z instrukcjami w tej dokumentacji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczqce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé
sprezonego powietrza. Niektére tego typu srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i nie sg
przeznaczone do czyszczenia urzqdzen elektrycznych. Korzystanie z takich Srodkéw zwigksza
zagrozenie w postaci wybuchu i pozaru.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg $rub. Nie mozna
konserwowaé ani naprawiac¢ czesci znajdujqgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumentagji
dostarczonej wraz z drukarkg.

OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznoié, gdy
drzwi lub pokrywy sqg otwarte.

Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki, nalezy postepowac zgodnie z tymi wytycznymi:

158

Na drukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.

Nie wolno przechylaé drukarki, gdy jest gorgca.

Nie wolno dotykaé kontaktow elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowac uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.
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Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

Czyszczenie zewnetrznyCh CZESCH ArUKATKI ......vuivecverieerieseriesesie st sssssssssssssassssssssssassssssssenssans 159
Czyszczenie SZYDY | POKIYWY SKANEIG.......vurveieereeeieeereiseessis et sessss s sssesssssssssssssssassssssssssssssssssssssesaes 160
Czyszczenie blaszki ZWAINIAJACE] PAPIET ...t issessssssssssssssssssssssssssssssssssssssassasssssssssssens 161
CZYSZCZENIE TOLEK TUCY Toooeeereeriereesieesiessississsesstssesssssesssassssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssassssssssssnsannns 162
CZYSZEZENIE TOLEK TOC 275 ettt s st sasesnnes 163
CzySZCZENIE TOLEK WYJSCIOWYCR ..ottt ssss s sess s s s s s sas s b s s ssss b s s sas s s ssanes 166

Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki

Regularne czyszczenie ekranu dotykowego i pulpitu sterowania zapobiega odktadaniu sie kurzu i
brudu.

Czyszczenie zewnetrznych czesci drukarki:

1.

W celu usuniecia odciskéw palcéw i smug z ekranu dotykowego i pulpitu sterowania przetrzy;j je
miekkq i niepozostawiajgcg wtokien Sciereczkg.

Podajnik dokumentéw, tace wyjsciowe, tace papieru oraz zewnetrzne elementy drukarki nalezy
czysci€ przy uzyciu lekko zwilzonej Sciereczki.
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Czyszczenie szyby i pokrywy skanera

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ skanowania i kopiowania, nalezy regularnie czysci¢ szybe skanera.
Pozwoli to unikng¢ przenoszenia smug, plam i innych sladéw z szyby na skanowane dokumenty.

Aby oczysci¢ szybe dokumentéw i pokrywe dokumentéw:

1. Korzystaqj z delikatnych éciereczek, nawilzonych preparatem Xerox® do czyszczenia
soczewek/luster lub innym nieSciernym Srodkiem do czyszczenia szyb. Wyczys¢ szybe
dokumentéw oraz szybe CVT, znajdujgcg sie po lewej stronie.

2. Korzystaqj z delikatnych éciereczek, nawilzonych érodkiem czyszczacym Xerox® Cleaning Fluid lub
Xerox® Film Remover, aby wyczysci¢ wewnetrzng strone pokrywy i podajnika dokumentoéw.
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Czyszczenie blaszki zwalniajgcej papier

Czyszczenie blaszki zwalniajacej papier usuwa pozostatosci tuszu, ktére mogg powodowaé smugi,
plamy i inne slady na drukowanych stronach.

Aby oczysci¢ blaszke zwalniajacg papier:
1. Otwodrz gérne lewe drzwi boczne.

2. Podnie$ uchwyt prowadnicy wyjsciowej i przytrzymaj go w gorze, wykonujgc nastepny krok.

I G \ )

3. Aby obréci¢ prowadnice papieru do potozenia podniesionego, podnies zielony uchwyt.

= FEI

VEREVZAA Y

4.  Zwolnij prowadnice wyjsciowq.

5. Znajdz przezroczysty pasek plastykowy na prowadnicy papieru. Przetrzyj na catej dtugosci jego
dolng potowe, w szczeg6lnosci strone skierowang ku tobie, za pomocg szmatki zwilzonej 90 %
alkoholem propylowym.
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6. Opus¢ prowadnice papieru do pierwotnego potozenia.

7. Zamknij drzwi.

Czyszczenie rolek Tacy 1

Okresowo kontroluj rolki podajnika w kazdej z zainstalowanych tac i czys¢ je jezeli kurz papierowy lub
inny osad jest widoczny. Brud na rolkach podajnika moze powodowac zacigcie sie papieru lub
pogorszenie jakosci wydruku.

Aby oczyscic¢ rolki Tacy 1:
1. Otwoérztace 1.
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3. Zamknij tace.

Czyszczenie rolek Tac 2-5.

Okresowo kontroluj rolki podajnika w kazdej z zainstalowanych tac i czys¢ je jezeli kurz papierowy lub
inny osad jest widoczny. Brud na rolkach podajnika moze powodowac zacigcie sie papieru lub
pogorszenie jakosci wydruku.

Aby oczyscic rolki Tac 2-5:
1. Otworz tace papieru, podnies przedniq tace papieru i wyciggnij jg do konca z drukarki.

Uwaga: Nie wyciggaj podajnika duzej pojemnosci, poniewaz mozna go wysung¢ wystarczajaco, aby
zapewni¢ odpowiedni dostep.

2. Wyciagnij zesp6t rolki pobierajgce;.
a. Otworz lewe drzwi boczne Tacy 2.
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b.  Wyciggnij zespot rolek oddzielajgcych Sciskajgc dwie zewnetrzne wypustki (1) i wyciagajgc
jg prosto na zewnatrz (2)

¢. Wewnatrz drukarki znajdz pomaranczowg dzwignig zwalniajgcg po lewej stronie szarego
zespotu rolek pobierajgcych.

d. Podnie$ dzwignie zwalniajgcq, ktéra umozliwia odchylenie zespotu rolek w dét.

Uwaga: Zapamietaj potozenie zespotu rolek do instalacji.

e.
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3. Aby oczyscié rolke pobierajgca, umies¢ pasek przezroczystej tasmy klejgcej do pakowania na
stole, klejacg strong do géry. Przeciggnij zesp6t rolki pobierajgcej wzdtuz tasmy.

Uwaga: Nie uzywaj tasmy maskujacej lub izolacyjnej, poniewaz na rolce mogtyby osadzi¢ sie
pozostatosci.

4. Zainstaluj ponownie zesp6t rolki pobierajace;.
a. Trzymaj zesp6t rolek pobierajgcych pionowo, aby wyréwnaé go z wnekami, do ktérych
pasuje.
b. Delikatnie wcidnij zesp6t do gniazd. Zespot zwisa w dét w tym samym potozeniu, w ktérym
byt, gdy wyciggano go z drukarki w kroku 2d.

5. Zainstaluj ponownie zespét rolek oddzielajgcych. Sciénij dwie zewnetrzne wypustki i wcisnij
zesp6t prosto do otworu, az jego oba konce zaskoczg na miejsce.

6. Zamknij drzwi.
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7. Zainstaluj ponownie Tace 2.

I C—
8. Powtorz te procedure w przypadku wszystkich zainstalowanych opcjonalnych tac papieru.

Czyszczenie rolek wyjsciowych

Tusz na rolkach wyjsciowych moze pozostawia¢ plamy na stronach. W przypadku widocznych plam
pozostawionych przez rolki nalezy oczysci¢ rolki wyjsciowe.

Aby oczyscic rolki wyjsSciowe:
1. Nalezy czysci¢ po jednej rolce za jednym razem trzymajac migkka, czystg szmatke przy jej szarej
powierzchni.

2. Otwoérz i zamknij gérne lewe drzwiczki boczne, aby rolki wyjsciowe obracaty sie dotykajac
szmatki.

3. Powtérz te procedure dla pozostatych trzech rolek wyjsciowych.
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Rutynowa konserwacja

Ta sekcja zawiera:

o Dodawanie tUSZU COLOTQUDE ...ttt et ss s es s s st s et sass s 167
®  Oproznianie LACY OAPAAOW ........ccorvrririerreereisieneississessssssssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssens 169
o Wymiand pojeMNIiKOW Z€ ZSZYWKAMI .......cvuerveervrrerriesisssssensseesissesssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssens 171

Dodawanie tuszu ColorQube

Gdy poziom tuszu jest niski, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy. Gdy
tusz wymaga wymiany, na panelu sterowania pojawia sie komunikat o btedzie. Tusz mozna dodaé w
dowolnym momencie bezczynnosci drukarki.

Uwagi:

e  Tusz nalezy przechowywa¢ w opakowaniu az do chwili jego uzycia.

e  SprawdZ numer, kolor i ksztatt wktadu tuszu.

e  Whktadajgc tusz do drukarki nie wciskaj tuszu statego na site.

e  Aby unikna¢ zakleszczen nigdy nie wktadaj ztamanego wktadu tuszu statego do drukarki.

Zaméw materiaty eksploatacyjne u lokalnego sprzedawcy, przedstawiciela Xerox lub przejdz na
witryne internetowq materiatéw eksploatacyjnych Xerox do modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700supplies
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900supplies

Aby dodac¢ tusz ColorQube:
1. Nacisnij przycisk zwalniania blokady drzwi dostepu.
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2. Otworz drzwi dostepu do tuszu.

3. Umies¢ wktad tuszu statego w otworze odpowiedniej kasecie tadowania tuszu. Nie wciskac
wktadow tuszu statego do kasety na site. Kazdy kolor tuszu ma inny ksztatt, pasujacy do
odpowiedniej kasety.

A\ PRZESTROGA: Uzywanie tuszu innego niz oryginalny tusz staty Xerox® ColorQube moze spowodowaé
obnizenie jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny tusz zaprojektowany i stworzony pod
Scistqg kontrolg jakosci firmy Xerox do uzytku z tg konkretng drukarkg.

4. Zamknij drzwi dostepu do tuszu.
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Oproznianie tacy odpadow

Gdy taca odpadéw jest petna, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat Opréznij tace na
odpady.

Aby opréznic tace na odpady:

1. Otwoérz przednie drzwiczki.

2. Usun tace odpadoéw z drukarki.

A\ OSTRZEZENIE: Taca na odpady nie moze byé gorgca, nalezy zachowaé ostroznosé przy jej
wycigganiu.

™~ /

3.  Opréznij tace odpadéw do pojemnika na odpady Wykre¢ lekko tace odpadéw, aby odczepic
zuzyty tusz. Tusz jest nietoksyczny i mozna go wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami
biurowymi.
A\ PRZESTROGA: Nie probuj ponownie uzy¢ zuzytego tuszu w drukarce, mogtoby to spowodowac jej
uszkodzenie. Takie uszkodzenie nie jest objete gwarancjg drukarki.
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4,  Wsun tace odpadoéw do korca do drukarki

Uwaga: Taca odpadéw musi zostaé wyjeta z drukarki na co najmniej pie¢ sekund, aby usunaé
komunikat Opréznij tace na odpady z panelu sterowania.

5. Zamknij drzwi.
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Wymiana pojemnikéw ze zszywkami

Ta sekcja zawiera:
e Wymienianie zszywek W WYGOANYM ZSZYWACZU .......cvuererreerrerneerrensenssessessssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 171
o Usuwanie zszywek w finisherze N 650 ArkUSZY. .......ovreriernrinenrissssssssssssestsssessesssssssssssssssssssssssssssens 172

Gdy zabraknie zszywek, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

Wymienianie zszywek w wygodnym zszywaczu

1. Otwoérz drzwiczki wygodnego zszywacza w sposob ukazany.

2. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wyciagnij go, ciagnac w lewo.

3. W nowym wktadzie zszywek upewnij sie, ze paski zszywek u géry zestawu sg kompletne i ptaskie.
Usun wszelkie niekompletne lub wygiete paski.

4.  Chwy¢ nowy wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wtdéz go do zszywacza, az wskoczy na
miejsce.

5. Zamknij drzwi.
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Usuwanie zszywek w finisherze na 650 arkuszy.

Whktad zszywek ma dwie czesci: pomaranczowy uchwyt oraz tadunek zszywek w opakowaniu. Obie
czesci mogg by¢ wymieniane przez klienta.

Aby wymieni¢ zszywki:
A\ OSTRZEZENIE: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka kopiuje lub drukuje.

1. Otwoérz drzwiczki zszywacza finishera z tytu finishera w ukazany sposéb.

s

2. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby go
wyjac.

.,

=
=

>~

3.

4. Witz przedniqg czes¢ nowej obudowy zszywek do wktadu zszywek (1), a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wktadu (2).
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5. Chwy¢ nowy wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wtd6z go do zszywacza, az wskoczy na
miejsce.

L

=

6. Zamknij drzwi.
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Dane rozliczenia i uzytkowania

Dane rozliczenia i uzytkowania drukarki widniejg na ekranie rozliczenia. Przedstawione liczniki kopii
stuzg do zliczania.

Aby przejrze¢ dane rozliczenia lub uzytkowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2. Aby wyswietli¢ podstawowe liczniki naktadu, dotknij karty Liczniki zliczania:

—  Obrazy czarno-biate i kolorowe, poziom 1 wyswietla tgcznq liczbe stron zadrukowanych
tylko na czarno lub z mniej niz 1,3% tgcznego pokrycia cyjanem, magentq i z6ttym. W
terminologii Xerox nazywa sie to Przydatnym kolorem.

—  Obrazy kolorowe, poziom 2 wyswietla ftqczng liczbe stron zadrukowanych wiecej nizz 1,3 %
orazdo 6% *gcznego pokrycia cyjanem, magentq i zottym. W terminologii Xerox nazywa
sie to Codziennym kolorem.

—  Obrazy kolorowe, poziom 3 wyswietla ftqczng liczbe stron zadrukowanych wiecej nizz 6 %
tqgcznego pokrycia cyjanem, magentg i zottym. W terminologii Xerox nazywa sie to
Ekspresyjnym kolorem.

—  Catkowita liczba obrazéw wyswietla tgcznq liczbe stron ze wszystkimi stopniami pokrycia i
kolorami.

Uwaga: Kopig jest jedna strona kartki papieru, ktéra moze zosta¢ wydrukowana na jednej lub dwéch
stronach. Kopia z dwoma zadrukowanymi stronami liczy sie jako dwie kopie.

3. Aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o uzytkowaniu, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne.
4. Dotknij pozycji Liczniki obrazéw, nastepnie wybierz opcje:
5. Nacisnij przycisk Close (Zamknij).
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:

o UmIiejSCOWIeNIE NUMEIU SEIYJNEGO ...cueureureereerrersissisississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssns 175
®  MOteriaty EKSPLOALACYJNE ...ttt b ssses s s s s s s s sssssses s s sasessssassssnsans 175
o Elementy rutyNOWE] KONSEIWACH ....cvucveerveerirrrenrieesersississsssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 176
o Jednostki WymienialNe Przez KIENT ... issessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssens 176
o Kiedy zamawia¢ materiaty €kSPlOALACY NE ...ttt sssesssssssssssssssssssssens 177
o Recykling materiatOw ekSplOALACYJNYCH ...t ss st sssssssss s e s sassesnsens 177

Umiejscowienie numeru seryjnego

Aby skontaktowac sie z firmg Xerox w celu uzyskania pomocy, nalezy zna¢ numer seryjny drukarki.
Numer seryjny umieszczony jest po lewej stronie ramy drukarki za Tacg 2. Numer seryjny znajduje sie
rowniez na panelu sterowania. Wcisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), aby wyswietli¢
numer seryjny na panelu sterowania.

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Materiaty eksploatacyjne dla tej
drukarki to oryginalne tusze state Xerox® ColorQube (w kolorach cyjan, magenta, zotty i czarny).

Ksztatt tuszu moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu drukarki. Upewnij sie, ze zamawiasz
witasciwy tusz dla okreslonego modelu drukarki.

A\ PRZESTROGA: Uzywanie tuszu innego niz oryginalny tusz staty Xerox® ColorQube moze spowodowaé
obnizenie jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny tusz zaprojektowany i stworzony pod
Scistg kontrolg jakosci firmy Xerox do uzytku z tq konkretnqg drukarkg.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat dodawania tuszu, patrz Dodawanie tuszu ColorQube
na stronie 167.

Aby oszczedzaé tusz, nalezy pozostawiaé drukarke wigczong przez caty czas. Szczegdtowe informacje
znajdujq sie w rozdziale Minimalizacja zuzycia tuszu na stronie 184.
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Elementy rutynowej konserwag;ji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajgce okresowe;j
wymiany. Wymieniane moga by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzqgdzenia znajdujq sie ponizej:
e  Whktad wygodnego zszywacza

e  tadunek zszywek finishera

e  Wktad zszywek finishera

o  Zespdt czyszczqcy

Uwaga: Zespoty czyszczqce standardowe i o zwigkszonej pojemnosci zawierajq instrukcje instalacji.

Patrz rowniez:
Wymienianie zszywek w wygodnym zszywaczu na stronie 171
Wymienianie zszywek w finisherze na stronie 172

Jednostki wymienialne przez klienta

Customer replaceable units (Jednostki wymienialne przez klienta) sq czeSciami drukarki, ktére mogq
zostaé wymienione bez potrzeby wezwania personelu technicznego. Czesci te posiadajg dtuzszg
zywotnos¢ od rutynowych przedmiotéw konserwacyjnych.

Uwaga: Kazda jednostka wymienialna przez klienta zawiera instrukcje instalacyjne.

W sktad jednostek wymienialnych przez klienta drukarki wchodza:

e  Zestaw rolek podajnika zawiera rolke pobierajgcg i oddzielajgcq do dowolnej tacy, wigcznie z
podajnikiem o wysokiej pojemnosci 1800 arkuszy.

e Podktadka oddzielajgca Tacy 1

e  Zestaw rolek podajnika dokumentéw i oddzielajgcych

e  Skaner z podajnikiem dokumentéw

e  Finisher na 650 arkuszy
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sig ostrzezenie, gdy jeden z materiatdw eksploatacyjnych bedzie

wymagac wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod reka. Wazne jest, aby zaméwic
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajqc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zosta¢

wymieniony.

Aby przeglada¢ informacje o pozostatym czasie materiatéw eksploatacyjnych:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
Wybierz karte Materiaty eksploatacyjne.

Aby drukowaé informacje o materiatach eksploatacyjnych do drukowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny).
2.  Wybierz karte Strony informacyjne.

3. Dotknij opcji Strona zuzycia materiatow eksploatacyjnych.

4. Wocisnij przycisk Print (Drukuj).

Zamoéw materiaty eksploatacyjne u lokalnego sprzedawc%, przedstawiciela Xerox lub przejdz na

witryne internetowg materiatéw eksploatacyjnych Xerox

A

do modelu drukarki:
Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700supplies
Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900supplies

PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem

materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox® lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych firmy

Xerox® nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze roznic sie poza tymi
obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ informacje dotyczqce programéw recyklingu materiatéw eksploatacyjnych Xerox®,
przejdz do:

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700 www.xerox.com/gwa
Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900 www.xerox.com/gwa
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Przenoszenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

o Srodki 0StroZn03ci przy PrzeNOSZENIU ArUKGATKT .....ooooooceeeeeeeeeeeeeeeee e seeceeeeeeeeseseeeeeeeseessssseeeseesssssseeeeeeesesen 178
o Przenoszenie drukarki W DIUIZE ...ttt a e sas 179
o Przygotowywanie drukarki do traNSPOITU ........cvevveresienrieeeesisssesissesssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassesssens 180

Srodki ostroznosci przy przenoszeniu drukarki
Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki, nalezy postepowa¢ zgodnie z tymi wytycznymi:

_,i‘-._ OSTRZEZENIE: Czesci drukarki sq gorgce i potrzebne jest troche czasu na ich ochtodzenie przed
przeniesieniem lub pakowaniem drukarki. Aby unikngé¢ obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki, nalezy
odczekaé 30 minut, az tusz zestali sie i gtowica drukarki ochtodzi sie. Procedura Wytqcz do
przeniesienia wymaga usuniecia zespotu czyszczgcego i tacy odpadow.

A\ PRZESTROGI:

e  Utrzymuj drukarke w potozeniu poziomym. Przechylenie drukarki moze spowodowac
rozlanie tuszu wewnatrz drukarki.

e  Zawsze odczekaj, az drukarka ochtodzi sie, przed jej przenoszeniem, aby unikngé
rozlania tuszu, ktéry mogtby spowodowaé uszkodzenie drukarki.

e  Zawsze wytqgczaj drukarke za pomocg wytacznika zasilania i odczekuj na zakoriczenie sekweng;ji
wytagczania zasilania, aby zakonczy¢. Nastepnie odtacz kable i przewody. Nigdy nie nalezy
wytagczaé drukarki ciggnac ja za przewéd zasilajgcy lub przetacznikiem zasilania na listwie
zasilajgce;j.

e Najlepsze wyniki daje stosowanie procedury Wytaczania do przeniesienia na panelu sterowania
drukarki. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Przenoszenie drukarki w biurze na
stronie 179.

e Do unoszenia drukarki potrzeba co najmniej dwéch oséb.
e  Podczas unoszenia drukarki, ztap za miejsca jak ukazano na ilustracji.

A\

465kg
102.3 bb.
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Przenoszenie drukarki w biurze

1. Zamknij drzwi drukarki.
2.  Wylgcz drukarke za pomocg przetqcznika zasilania z tytu drukarki.

3. W ciggu 60 sekund po wytaczeniu drukarki na panelu sterowania drukarki wybierz Standardowe
wyltgczenie lub Wytgcz do przeniesienia.

4. Odczekaj, az drukarka zupetnie si¢ ochtodzi, aby tusz sie zestalit. Wentylatory drukarki wytaczajg
sie, gdy drukarka jest wystarczajaco ochtodzona, by mozna ja byto przenies¢.

A\ PRZESTROGA: W przypadku niewybrania Standardowego wytqczenia lub Wytgczenia do
przeniesienia czas wymagany na zestalenie tuszu jest dtuzszy, poniewaz nie pracujg wentylatory.
Odczekaj co najmniej 30 minut, az drukarka sie ochtodzi, zanim jg przeniesiesz lub zapakujesz.

5. Pozakonhczeniu cyklu ochtadzania odtgcz drukarke od sieci elektrycznej.

_,ri‘-.L PRZESTROGA: Nie odtgczaj drukarki od sieci az do zakonczenia sekwencji ochtadzania i wytgczenia
drukarki.

6. Uzywaj uchwytéw z kazdej ze stron drukarki do podnoszenia jej. Drukarke nalezy przenosié¢
oddzielnie od opcjonalnych tac. Do unoszenia drukarki potrzeba co najmniej dwéch oséb.

A

46.5kg
102.3 bb.
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Przygotowywanie drukarki do transportu

Ta sekcja zawiera:

e  Wycigganie zespotu czyszczgcedo i tacy NA OAPAAY ......oververrerrirrerreereirrineisesessesisssssesssessssssssssssssssssssssssens 180
©  WYHACZANIE ATUKCGIKI ..ottt sesssses s sessssss s ssssbsss s sssssas s s s s e sbas st ssss s s s bassass b s s sasssnsens 182
o Pakowanie drukarki przed tranSPOITEM ...t ssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 182

Wycigganie zespotu czyszczgcego i tacy na odpady
Przed wytgczeniem drukarki usun z niej zesp6t czyszczqcy i tace na odpady.
Aby wyciqggngé zespdt czyszczacy i tace na odpady:

A\ PRZESTROGA: Transportowanie drukarki z zamontowanym zespotem czyszczqcym i tacq odpadéw
moze spowodowaé uszkodzenie drukarki.

1. Otwoérz przednie drzwiczki.

2. Usun zesp6t czyszczacy i umies¢ go w plastykowej torbie w celu przechowania.
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3. Usun tace odpadéw z drukarki.

E SRS
e

r /

.

_,i\_ OSTRZEZENIE: Taca na odpady nie moze byé gorgca, nalezy zachowaé ostroznosé przy jej
wycigganiu.

4.  Oproéznij tace odpaddéw do pojemnika na odpady Wykre¢ lekko tace odpadéw, aby odczepic
zuzyty tusz. Tusz jest nietoksyczny i mozna go wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami
biurowymi. Umies¢ tace w plastykowej torbie w celu przechowania.

5. Zamknij przednie drzwi.
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Wytaczanie drukarki

1. Wylgcz drukarke za pomocg przetqcznika zasilania z tytu drukarki.

2. W ciggu 60 sekund po wytaczeniu drukarki na panelu sterowania drukarki wybierz Wytacz do
przeniesienia.

3. Odczekaj, az drukarka zupetnie sig¢ ochtodzi, aby tusz sie zestalit. Wentylatory drukarki wytgczajg
sig, gdy drukarka jest wystarczajgco ochtodzona, by mozna jg byto przeniesé.

4. Po zakonczeniu cyklu ochtadzania odtgcz drukarke od sieci elektrycznej.

A\ PRZESTROGA: Nie odtqczaj drukarki od sieci az do zakoriczenia sekwencji ochtadzania i wytqczenia
drukarki.

Pakowanie drukarki przed transportem

Zapakuj drukarke i jej elementy opcjonalne w oryginalnych materiatach pakunkowych i
opakowaniach lub w zestawie do ponownego pakowania Xerox®. Dodatkowe instrukcje ponownego
pakowania drukarki zawiera Zestaw ponownego pakowania. Aby odinstalowaé elementy opcjonalne,
nalezy wykona¢ instrukcje ich instalacji w odwrotnej kolejnosci. W przypadku braku kompletnego
petnego opakowania lub probleméw z ponownym zapakowaniem drukarki nalezy sie skontaktowaé z
lokalnym sprzedawcqg Xerox lub odwiedzi¢ strone internetowaq:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700 www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900 www.xerox.com/office/CQ8900support

_,i\_ PRZESTROGA: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowac
uszkodzenia, ktore nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowgq serwisowq i gwarancjq Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa i gwarancja
Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen drukarki
spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.
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ROozZwigzywanie
oroblemow

Ten rozdziat zawiera:

Rozwigzywanie probleméw ogélnych...............

4o Lol 1= [o WU

Problemy z jakoscig druku..........cccoveeuuneee.

Problemy z kopiowaniem i skanowaniem
Problemy z faksem......c.cccoevermreernrrennnce

Uzyskiwanie pomocy
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Rozwigzywanie probleméw
Rozwigzywanie probleméw ogolnych

Ta sekcja zawiera:

®  MiNIMOAlIZAC O ZUZYCIO TUSZU .ottt ssssesisssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssnssssssssssans 184
e Ponowne uruchamiani@ drUKGOIKi........cco.coveereeerinier ettt sssessssssssssesssssssssssssssesssssssssssnsans 184
®  Drukarka Nie JESt WHGCZOANG .....vverereeerierensseesie st sssssssssssssss s sasstssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsenssans 185
o Drukarka czesto resetuje Sig lUD WYAGCZA....... et sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 186
o Drukowanie trwa ZDYE QHUGO ...ttt s ss s s ses s st sesnans 186
e  Dokument jest drukowany z NieodpOWIEANIE] LACY ....vvervrrerrreerinrensininstssiessesssssesssssesssessesssssssssssssssssesssens 187
o Dokumenty Nie S ArUKOWANE. ... ssesss s sassssssssssassssssssssssssssssssssssssasssssssssssssesssssens 187
o Drukarka Wytwarza NEtYPOWE AZWIEKi........c...erverreerreerreeeierrierseensiesssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 187
e  Problemy z automatycznym drukowaniem dWUSEFONNYM.......ccrieeeninsisinsisssssissesssssssssessssssssssssenns 188
o NieprawidtoOWa data i GOAZING ...t ssssssss st ssssssssss s ssssssssssssssssssasasssassnssssssanes 188
O BOAY SKANBIA .ottt s e s s s nnnns 189

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe problemoéw.
Niektore problemy mozna rozwiqzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Minimalizacja zuzycia tuszu

Aby oszczedzaé tusz, nalezy pozostawiaé drukarke wigczong przez caty czas. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat zmniejszenia zuzycia tuszu, przejdz do witryny Pomocy Xerox dla twojego
modelu drukarki:

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support

Ponowne uruchamianie drukarki

Aby uruchomi¢ ponownie drukarke, mozna uzy¢ funkcji Szybki restart lub wigcznika zasilania. Funkcja
Szybki restart jest szybsza, poniewaz uruchamia drukarke ponownie bez jej wytgczania.

Aby ponownie uruchomié¢ drukarke za pomocgq funkcji Szybki restart:
1. Zamknij drzwi drukarki.

2. Jezeli na panelu sterowania widoczne sq menu, nacisnij przycisk Oszczedzanie energii. Jezeli
panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij dwukrotnie przycisk Oszczedzanie energii.

3. Wybierz polecenie Szybki restart > Restart.

4.  Jezeli proces ponownego uruchamiania nie rozpocznie sie w ciggu 30 sekund, uruchom drukarke
ponownie za pomocqg wtgcznika zasilania.

184 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=ColorQube+CQ8700&PgName=tech&Language=Polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=ColorQube+CQ8900&PgName=tech&Language=Polish

Rozwigzywanie probleméw

Aby uruchomié¢ drukarke za pomocqg wtgcznika zasilania:
1. Zamknij drzwi drukarki.
2.  Wylgcz drukarke za pomocg przetqcznika zasilania z tytu drukarki.

3. Na ekranie dotykowym wybierz polecenie Standardowe wytaczenie.
—  Odczekaj 30 sekund po wytqczeniu sie drukarki przed przejsciem do kolejnego kroku.

— Jezeli drukarka nie wytgczy sie w ciggu dwoch minutach, oznacza to, ze nie moze zakohczyé
standardowej sekwencji wytgczania zasilania. Odtgcz przewéd zasilajgcy, odczekaj 30
sekund i podtgcz ponownie.

4. Wiqcz przetgeznik zasilania.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany przez ponowne uruchomienie drukarki, przejrzyj tabele w
niniejszym rozdziale, ktéra najlepiej opisuje problem, ktory wystgpit.

Drukarka nie jest wtqgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony. Wiqcz przetgcznik.

Przewéd zasilania jest nieprawidtowo Wylqcz przetqcznik zasilania drukarki i wt6z pewnie wtyk przewodu
podtaczony do gniazdka elektrycznego. zasilania do gniazdka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtgczono |e  Podtgcz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda sieci elektrycznej
drukarke nie dziata prawidtowo. i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprébuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
elektrycznego, ktérego napiecie lub czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 227.

czestotliwosé nie sq zgodne ze specyfikacjami

drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest podtgczona do gniazdka
elektrycznego, ktérego napiecie lub
czestotliwosé nie sq zgodne ze specyfikacjami
drukarki.

Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi w
czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 227.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS
lub listwy zasilajgce;j.

e Nie uzywaj urzgdzen UPS. Uzywaj wytgcznie kabli
przedtuzajqcych, listew zasilajgcych lub zabezpieczen
przepieciowych przeznaczonych do obcigzenia napieciem
elektrycznym drukarki.

e Jezeli drukarka zostanie podtgczona do urzgdzenia
zabezpieczajacego przed przepigciami o mocy 20 A, nie
podtgczaj do zabezpieczenia zadnych innych urzadzen.

e Nie podtqgczaj drukarki do tego samego gniazda wraz z innymi
urzgdzeniami o duzym zapotrzebowaniu na energieg, np.
urzgdzeniami kuchennymi.

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci.

Odtqcz kabel sieciowy. Jesli rozwigze to problem, skontaktuj sie z
administratorem sieci w celu zmiany konfiguracji sieci.

Wystgpit btgd systemowy.

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox i przekaz
kod btedu oraz tres¢ komunikatu o btedzie. Sprawdz historie usterek,
korzystajac z panelu sterowania. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje, zobacz Wyswietlanie komunikatow o btedach na panelu
sterowania na stronie 218.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka ma ustawiony tryb drukowania na
papierze wymagajgcym wolniejszego
drukowania.

W przypadku niektérych typéw papieru, na przyktad ciezkiego
papieru i folii, drukowanie trwa dtuzej. Upewnij sie, ze w sterowniku
drukarki i na panelu sterowania jest ustawiony prawidtowy typ
papieru.

Drukarka jest przetgczona do trybu
oszczedzania energii.

Czekaj. Rozpoczecie drukowania w trybie oszczedzania energii jest
bardziej czasochtonne.

Przyczyng problemu moze by¢ sposob
instalowania drukarki w sieci.

e Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajqgcy drukarke
gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je
do drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania.

o Aby testowac szybkosé drukowania, nalezy wydrukowa¢ wybrane
strony informacyjne takie jak Office Demo Page. Jezeli strona
jest drukowana ze znamionowq szybkoscig, byé moze wystgpit
problem z siecig lub instalacjq sieciowq drukarki. Aby uzyskaé
dodatkowg pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Tryb jakosci druku w sterowniku jest
ustawiony na Foto.

e Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na Standard.

e Zadne dziatanie nie jest konieczne. Tryb jakosci druku
fotograficznego powoduje, ze drukowanie trwa dtuzej.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.
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Rozwigzywanie probleméw

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikacjii | 1. Sprawdz, ktérg tace wybrano w sterowniku drukarki.

sterowniku drukarki. 2. Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w aplikacji uzywanej do
drukowania.

3. Ustaw zrédto papieru zgodnie z tacq wybrang w sterowniku
drukarki lub skonfiguruj ustawienie Wybér automatyczny dla
zrodta papieru.

Uwaga: Skonfiguruj ustawienie Automatyczny dla zrédta papieru,
aby umozliwi¢ wybér tacy przez sterownik drukarki.

Dokumenty nie sq drukowane

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Na wybranej tacy umieszczono papier o Aby wyswietli¢ na ekranie dotykowym stan pracy w przypadku
nieodpowiednim rozmiarze. zakohczenia niepowodzeniem proby drukowania:
1. Nacisnij przycisk Stan Pracy, a nastepnie dotknij karty Prace
Biezgce.

2. Wyszukaj nieprawidtowo wykonang prace drukowania na liscie.

3. Zanotuj stan nieprawidtowo wykonanej pracy drukowania, taki
jak Wstrzymane: Wymagany materiat.

4. Dotknij, aby wybraé prace drukowania i wyswietli¢ wigcej
informacgji, a nastepnie dotknij przycisku Szczegéty Pracy.

5. Zanotuj numer tacy w obszarze zasobéw i stan wybranej tacy.

6. Umies¢ na tacy papier o odpowiednim rozmiarze lub wybierz

inng tace.
Przyczyng problemu moze by¢ sposéb e Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
instalowania drukarki w sieci. gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je

do drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania.

e Aby przetestowaé drukarke, nalezy wydrukowaé wybrane strony
informacyjne, takie jak Office Demo Page. Jezeli ta strona
zostanie wydrukowana, moze wystepowac problem z sieciq lub z
instalacjg drukarki. Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, skontaktuj
sie z administratorem systemu.

Wystgpit konflikt tac wybranych w aplikacjii | Aby zapoznac sie ze szczegdétowymi informacjami, zobacz
sterowniku drukarki. Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy na stronie 187.

Drukarka wytwarza nietypowe dzwigki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Jedna z tac jest nieprawidtowo Otwérz i zamknij tace papieru, z ktérej drukujesz.
zainstalowana.

Rolka tacy 1 w niewtasciwym potozeniu. Aby poprawi¢ potozenie rolki, otw6rz i zamknij lewe gérne drzwi
boczne.

Wewngtrz drukarki znajduje sie przeszkoda Wytacz drukarke i usui przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli nie

lub zanieczyszczenie. mozna jej usunagd, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier. Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego papieru. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 44.
Nie mozna uzywac kopert, etykiet, papieru ponownie zatadowanego
lub papieru o gramaturze wyzszej niz 122 g/m? do automatycznego
drukowania dwustronnego.

Uwaga: Papier ponownie tadowany to papier uzyty wczesniej do
druku lub kopiowania w drukarce laserowej lub atramentowe;j.

Nieprawidtowe ustawienie. W czesci Whasciwosci sterownika drukarki na karcie Papier/Wyjscie
wybierz pozycje Drukowanie dwustronne.

Nieprawidtowa data i godzina

Data i godzina jest ustawiana automatycznie wowczas, gdy drukarka jest podtgczana do sieci z
serwerem NTP (Network Time Protocol). Protokot NTP jest uzywany do synchronizacji wewnetrznych
zegaréw komputeréw za poSrednictwem potqczenia sieciowego podczas uruchamiania systemu, a
nastepnie co 24 godziny. Ta funkcja zapewnia synchronizacje wewnetrznego zegara drukarki z
serwerem NTP okreSlonym przez uzytkownika.

Uwaga: Aby uzyskaé dostep do tej funkcji w panelu sterowania, zaloguj sie jako administrator.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Nieprawidtowo ustawiona strefa czasowa, 1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status
data lub godzina. (Stan maszyny), a nastepnie dotknij karty Tools (Narzedzia).

2. Dotknij opcji Device Settings (Ustawienia Urzqdzenia) >
General (Ogolne) > Date & Time (Data i Godz).

3. Aby ustawic strefe czasowq, dotknij przycisku Time Zone (Strefa
czasowa) i dotknij strzatek, aby dostosowac strefe czasowa.

4. Aby ustawic date, dotknij przycisku Date (Data), wybierz format
i ustaw date.

5. Aby ustawi¢ godzine, dotknij przycisku Time (Godzina) i ustaw
godzine. Wybierz opcje Display 24 hour clock (Wyswietl zegar
24 godzinny), aby korzysta¢ z formatu 24-godzinnego.

6. Nacisnij przycisk Save (Zapisz).

188 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide




Rozwigzywanie probleméw

Btedy skanera
Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Skaner nie nawigzuje komunikacji. 1. Wylqgcz drukarke za pomocq przetqcznika zasilania z tytu
drukarki.
2. Na ekranie dotykowym wybierz polecenie Standardowe
wytaczenie.

3. Odczekaj, az drukarka zakoriczy sekwencje wytgczania zasilania.

4. 7 tytu drukarki $cisnij dwa zatrzaski na ztgczu kabla skanera, a
nastepnie wyjmij kabel.

5. Wiéz kabel ponownie wciskajgc wtyczke tak, aby zatrzaski sie
zablokowaty.

6. Wiqcz przetgcznik zasilania.

Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.
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Zaciecia

Ta sekcja zawiera:

190

USUWANIE ZACIEE PUPIEIU...eeereerierrereereereereessesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 191
Minimalizacja lICZDY ZACIEE PAPIEIU ....eueeeeeeereeeeereiss et ssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 201
Rozwigzywanie problemoOw z ZACIECIAM T PAPIEIU ....uvvuverreerierersriesiesessesssessassssssssssessssssssssssssssesssssssssssesssanns 203
USUWANIE ZACIEE ZSZYWEK ..ottt sessssss st sssssss s st sssssssssssssss s esssssssssssssanssssssssasssssssnssnssnns 206
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Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

e  Usuwanie zakleszczen papieru w lewych gérnych drzwiach bocznych......oeorcoreonensnnenreserenns

e  Usuwanie zacie¢ w tacy 1
e  Usuwanie zakleszczen papieru w podajniku na 525 arkuszy w tacach 2-5

e  Usuwanie zakleszczen papieru w podajniku duzej pojemnosci na 1800 arkuszy........c..cceeeeevereevenees
o  Usuwanie zacie€¢ W podajniku dOKUMENTOW .........c.everveererrinsisiesisssessississssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns

e  Usuwanie zakleszczeh w obszarze wyjsciowym

e  Usuwanie zakleszczeh w finisherze na 650 arkuszy

Aby unikngé¢ uszkodzenia, nalezy zawsze ostroznie usuwac zaciety papier, nie drgc go. Sprébuj usungé
papier w tym samym kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on w drukarce. Nawet maty kawatek

papieru pozostawiony w drukarce moze spowodowac zaciecie. Nie wolno ponownie fadowaé
zacietego papieru.

Usuwanie zakleszczen papieru w lewych goérnych drzwiach bocznych

1. Wyjmij papier z tacy 1.

2. Otwoérz gbrne lewe drzwi boczne.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia, nalezy zawsze ostroznie usuwac zaciety papier, nie drqc go.
Sprébuj usungé papier w tym samym kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on w drukarce.

Nawet maty kawatek papieru pozostawiony w drukarce moze spowodowa¢ zaciecie. Nie wolno
ponownie tadowaé zacietego papieru.

4. Zamknij lewe drzwiczki boczne.

5.
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Usuwanie zacie¢ w tacy 1

1. Wyjmij papier z tacy 1.

2. Jesli nie udato sie znalez¢ zacietego papieru, nalezy popchngé zatrzask po lewej stronie drukarki,
aby otworzy¢ lewe gérne drzwi boczne.

3. Wyjmij pozostate fragmenty papieru.

4. Zamknij drzwi.
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5. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposob oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwosé zacigcia sie
papieru.

6. W16z papier z powrotem do tacy.

7. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
8. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).

Usuwanie zakleszczen papieru w podajniku na 525 arkuszy w tacach 2-5

1. Przed usunigciem tacy papieru z drukarki przeczytaj komunikaty dotyczgce zacieé, wyswietlane
na panelu sterowania. Jezeli sygnalizowane jest inne zaciecie, usun je w pierwszej kolejnosci.

2.  Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

|| L=

SN A=

N
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Rozwigzywanie probleméw
3. Upewnij sig, ze uzywany jest papier odpowiedniego typu, gramatury i formatu dla danej tacy.

Do wydrukéw na papierze niestandardowym nalezy uzywaé wytgcznie tacy 1.
4. Wyjmij zagiety papier z tacy.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.

] T

N\

5. Wepchnij tace do korica z powrotem do drukarki.

S L

6. Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien ustawienia
papieru.
7. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisk Confirm (Potwierdz).
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Usuwanie zakleszczen papieru w podajniku duzej pojemnosci na 1800 arkuszy

1. Przed usunigciem tacy papieru z drukarki przeczytaj komunikaty dotyczgce zacieé, wyswietlane
na panelu sterowania. Jezeli sygnalizowane jest inne zaciecie, usun je w pierwszej kolejnosci.

2.  Wyciggnij tace do momentu zatrzymania.

3. Upewnij sig, ze uzywany jest papier odpowiedniego typu, gramatury i formatu dla danej tacy.
Do wydrukéw na papierze niestandardowym nalezy uzywaé wytqgcznie tacy 1.

4. Wyjmij zagiety papier z tacy.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.

5.

196 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide



Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w podajniku dokumentow

1. Podnies dzwignie (1), a nastepnie otwdrz pokrywe gérng podajnika dokumentéw (2).

2. Wyciggnij oryginat prosto w pokazanym kierunku.

3. Zamknij pokrywe.

4. Jezeli oryginat nie jest widoczny po otwarciu gérnej pokrywy podajnika dokumentéw, podnies
pokrywe dokumentéw i usun oryginat.
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5. Jezeli oryginat nie jest pomarszczony lub podarty, umie$é go ponownie w podajniku
dokumentoéw, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie
dotykowym.

Uwaga: Po usunieciu zacietego papieru z podajnika dokumentéw umiesé caty dokument ponownie
w urzgdzeniu, tgcznie ze stronami, ktore zostaty juz zeskanowane. Drukarka automatycznie pomija
strony, ktore zostaty juz zeskanowane, i skanuje pozostate strony.

PRZESTROGA: Podarte, pomarszczone lub pogiete oryginaty mogag powodowac zaciecia i uszkodzi¢
drukarke. Aby skopiowaé podarte, pomarszczone lub pogiete oryginaty, uzyj szyby dokumentow.

Usuwanie zakleszczen w obszarze wyjsciowym

1. Jezeli papier jest widoczny przy wyjsciu z tacy wyjsciowej, usuh go, ciggngc w pokazanym
kierunku.

2. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie komunikat o kolejnym zakleszczeniu, usunh je.

3. Jezeli komunikat o zakleszczeniu przy wyjsciu nie zostat usuniety, otworz i zamknij lewe gorne
drzwi boczne, aby usungé btgd.
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Usuwanie zakleszczen w finisherze na 650 arkuszy

Usuwanie zacie¢ pod gorng pokrywg finishera
1. Otwérz gorng pokrywe finishera.

2.  Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

3. Zamknij gérng pokrywe finishera.

Usuwanie zacie¢ w obszarze transportu finishera
1. Chwyc¢ rgczke i otworz pokrywe transportu finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Zamknij pokrywe transportu finishera.

/

°<c;>o O/(/

Usuwanie zacie¢ w obszarze lewych drzwi transportu finishera
1. Aby otworzy¢ lewe drzwi transportu finishera, pociagnij za raczke.
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3. Zamknij lewe drzwi transportu finishera.

—

\

—
o
OOOO O/

Usuwanie zakleszczen w tacy wyjsciowej finishera
1. Wyjmij zaciety papier.

2. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie komunikat o kolejnym zakleszczeniu, usun je.

3. Jezeli komunikat o zakleszczeniu nie zostat usuniety, otwérz i zamknij lewe gérne drzwi boczne,
aby usung¢ btqd.

Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru
Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacie€. Jesli obstugiwany papier zacina
sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczyscié ten obszar Sciezki papieru. Aby unikngé uszkodzenia,
nalezy zawsze ostroznie usuwac zaciety papier, nie drgc go. Sprébuj usungé papier w tym samym
kierunku, w ktérym normalnie przesuwa sie on w drukarce. Nawet maty kawatek papieru
pozostawiony w drukarce moze spowodowac zaciecie. Nie wolno ponownie tadowa¢ zacietego
papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogqg by¢é nastepujgce:
e Wybor nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
e  Korzystanie z uszkodzonego papieru.
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Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.
Nieprawidtowe tadowanie papieru.
Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujgc proste zasady:

Nalezy uzywaé wytacznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 44.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.
Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unikaé¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwraca¢ uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetnia¢ tacy.

Usun folie z tacy wyjsciowej bezposrednio po zakornczeniu drukowania.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze byé przyczyng pogorszenia jakosci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tac nalezy wybraé¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
Podczas drukowania nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
Papier nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu.

Nalezy korzystaé z papieru i folii Xerox przeznaczonych dla danej drukarki.

Nalezy unika¢ nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

Papier bardzo btyszczgcy lub powlekany.

Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Rozwachlowanie folii przed zatadowaniem na tace papieru.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o roznym rozmiarze i gramaturze.

tadowanie papieru dziurkowanego lub papieru z zagietymi naroznikami lub zszywkami do
podajnika dokumentow.

Przepetnienie tac papieru.
Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowej.
Zezwolenie na umieszczenie na tacy wyjsciowe;j kilku folii.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce obstugiwanego papieru, skorzystaj ze stron informacji o nosnikach
panelu sterowania lub sprawdz rozdziat Obstugiwany papier na stronie 44.
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Rozwigzywanie probleméw z zacieciami papieru

Ta sekcja zawiera:

o PobIieranie WIielu ArkUSZY MO FOZ......rireirerriseseisissiseisssseis s ssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 203
o BlednNe POAAWANIE PUPIEIU ...cuveeeeeerieressees ettt s sssssss s sass s sassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenssssssnssnssans 203
o Zaciecia W pOdajNiku dOKUMENTOW........c..vvreerierirrireiseisessisssessssssssesssessessssssssssssessssssssssssssssssssesssssssssssssssssssans 204
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty €Zas WYSWIEtIANY ........c..ovvrererrrrrinrereereereinesseseesssessssesssssssssons 204
o  Zakleszczenia podczas drukowania dWUSTTONNEQGO........eeviereerienrieeeesinssensissessssesisssesssssssesssssssssssssssssssssssens 205

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Krawedzie papieru nie sg wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go zataduj.
Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. e Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

¢ Nie rozwachlowuj folii przed zatadowaniem na tace.

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 44.

Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu jest Podawaj papier po jednym arkuszu.
zbyt duza.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier nie jest poprawnie umieszczony na e Usun btednie podany arkusz papieru i poprawnie utéz pozostaty
tacy. papier na tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.
Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Prowadnice papieru nie sg poprawnie Dopasuj prowadnice papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru
dopasowane do rozmiaru papieru. papieru.
Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony | Usur papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
papier. btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.
Papier jest zawilgocony. Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, [Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
gramatury lub typu. szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 44.
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Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Arkusz etykiet w tacy jest odwrécony w ztg
strone lub etykiety zostaty usuniete z arkusza.

Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.
Nalezy drukowaé tylko na jednej stronie arkusza etykiet.
Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi etykietami.

Zataduj etykiety do tacy 1 strong do drukowania w dét.

W16z etykiety strong drukowang do géry do dowolnej tacy
papieru na 525 arkuszy.

Koperty sq nieprawidtowo zatadowane na
tace papieru.

W16z koperty do tacy papieru krétszg krawedzig do przodu, z
zamknietymi klapkami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
podpunkt Koperty w czesci Drukowanie na papierze specjalnym na
stronie 58.

Zaciecia w podajniku dokumentow

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 44.

Tworzenie kopii dwustronnych na papierze
dziurkowanym.

Korzystajqc z dziurkowanego papieru w podajniku dokumentoéw, réb
kopie jednostronne. Uzyj szyby dokumentow.

Uzywanie pogniecionego lub posktadanego
papieru.

Uzyj szyby dokumentow.

Dokumenty zatadowane do podajnika
dokumentéw przekraczajg maksymalng
dopuszczalng pojemnos¢.

Umies¢ mniej dokumentéw w podajniku dokumentéw.

Prowadnice szerokosci podajnika
dokumentéw nie sq dostosowane do
szerokosci dokumentu.

Prowadnice papieru nalezy dopasowaé do oryginatow.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego
papieru.

Rozwigzania

Sprawdz ponownie Sciezke nosnika i upewnij sie, ze zaciety papier
zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.
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Zakleszczenia podczas drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, [e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyska¢
gramatury lub typu. szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na
stronie 44.

¢ Nie mozna uzywac kopert, etykiet, papieru ponownie
zatadowanego lub papieru o gramaturze wyzszej niz 122 g/m?
do automatycznego drukowania dwustronnego.

Wybér nieprawidtowego typu papieru w Do automatycznego drukowania dwustronnego mozna uzywaé
sterowniku drukarki. nastepujacych typéw papieru:
o Zwykty

e Makulaturowy
e Dokumentowy
e Papier Firmowy
e Zadrukowany

Upewnij sie, ze typ papieru jest poprawnie ustawiony w sterowniku,
a papier jest umieszczony na odpowiedniej tacy. Aby zapoznac sie
ze szczegbtowymi informacjami, zobacz Obstugiwane rozmiary i
gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego
na stronie 48.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej [ Nalezy umiesci¢ papier na odpowiedniej tacy. Aby uzyskaé
tacy. szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie 44.

Papier réznego typu jest umieszczony na tacy. | Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Usuwanie zaciec zszywek

Ta sekcja zawiera:
e Usuwanie zacie€ zszywek W WYGOANYM ZSZYWACZU .......cureereerrrerreeneereessesssssssssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 206
o  Usuwanie zakleszczen zszywek w finisherze na 650 ArkUSZY.........coceveeverierensreinsiessssiesiessss s sesssens 206

Usuwanie zacie¢ zszywek w wygodnym zszywaczu

Jezeli wystapi zakleszczenie zszywek w wygodnym zszywaczu, wymien wktad zszywek. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, zobacz Wymienianie zszywek w wygodnym zszywaczu na stronie 171.

Usuwanie zakleszczen zszywek w finisherze na 650 arkuszy.

1. Otwérz drzwiczki zszywacza finishera z tytu finishera w ukazany sposéb.

2. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby go
wyjac.

i,

=7

Uwaga: Wktad zszywek ma dwie czesci: pomaranczowy uchwyt oraz tadunek zszywek w opakowaniu.
Obie czesci mogq by¢ wymieniane przez klienta. Aby uzyskac szczegétowe informacje, zobacz
Wymienianie zszywek w finisherze na 650 arkuszy na stronie 172.

3. Mocno pociggnij za uchwyt wktadu zszywek we wskazanym kierunku, aby go otworzyc¢.
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4. Wyjmij zaciete zszywki (1), a nastepnie popchnij zatrzask w pokazanym kierunku, az wskoczy do

pozycji zablokowania (2).
_,i\_ OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

5. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wtdz go do zespotu zszywacza. Popchnij go, az

zaskoczy na miejsce.

i,

=u

6. Zamknij drzwi.
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Problemy z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:
o KoNtrolowani€ JAKOSCH AIUKU ...ttt e st sessssssssssasssassssssssssssssssssssssssssssssesssssssnssnsans 208

e Rozwigzywanie problemOw zZ JOKOSCIQ ArUKU ...ttt sesesssssssssnsans 210

A\ PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzern spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statg i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzysta¢ z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic tryb jako3ci druku i
regulacje koloru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq
jakosé druku.

Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq jakos¢ druku i unikngé

zacie¢:

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 44.

e  Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogq powodowaé niskg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwosé zacie¢ papieru lub uszkodzenie drukarki. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
patrz Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke na stronie 45.

e Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sie, ze
wybrano odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

e Nalezy prawidtowo przechowywaé papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalng jakos¢
druku. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz \Wskazowki dotyczace przechowywania
papieru na stronie 45.
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Tryby jakosci druku

W sterowniku pracy wybierz odpowiednie ustawienie jakosci druku pracy. Aby uzyskac instrukcje
dotyczgce ustawiania jakosci druku, zobacz \Wybieranie opcji drukowania na stronie 67. Aby
kontrolowaé jakos¢ druku:

e  Uzyj ustawien jakosci druku w sterowniku drukarki, aby kontrolowa¢ jakos¢ druku. Jezeli jakosé
druku jest nieodpowiednia, zmien ustawienie jakosci druku na wyzszy poziom.

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 44.

Korekta i regulacja kolorow
Kolor automatyczny jest fabrycznie ustawiany tak, aby zapewniaé najlepsze rezultaty drukowania

tekstoéw, grafiki i obrazéw na réznych obstugiwanych typach papieru. Aby uzyskaé instrukcje
dotyczgce ustawiania Opcji koloru, zobacz Stosowanie opcji dla koloréw na stronie 73.
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Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:

e Drukowanie stron rozwigzywania problemow z jakoSCiq Aruku ..........eeeveeereerenrinsenrereerseesiseeseseseenenn. 210
e Wykluczanie przyczyn probleméw zwigzanych z papierem lub noSnikami........ccccoeveoeerrcenreercenneenecenn. 210
e  Ustalanie, czy przyczyng problemu jest drukarka czy aplikacja ..., 211
e  Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku, zwigzanych z aplikacjg, sterownikiem drukarki lub
SEIWETEIM WYATUKU .o..vortrresiersensisesiessesessssssssssesssssessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssasssnssssssssssnsssnses 211
e  Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku, zwigzanych z drukark@..........c.ceeeeeeeeeenrenrersensessesseseennenn. 212

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujq problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwiazania problemu.

Jezeli problem nie ustqgpi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support

A\ PRZESTROGA: Gwarancja Xerox®, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® nie obejmujq uszkodzern spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox® jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze
roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukowanie stron rozwigzywania probleméw z jakoscig druku
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Machine Status (Stan maszyny), a nastepnie
dotknij karty Tools (Narzedzia).

2. Dotknij opcji Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) > Support Pages (Strony
pomocy).

3. Dotknij opcji Troubleshooting Print Quality Page (Strona rozwigzywania probleméw z
jakoscig druku), a nastepnie Print (Drukuj).

4. Poréwnaj problemy z jakosciq druku z przyktadami zamieszczonymi na tych stronach.

Wykluczanie przyczyn probleméw zwigzanych z papierem lub nosnikami

Uszkodzony lub nieobstugiwany papier lub nodnik moze byé przyczyng probleméw z jakosciq druku,
nawet woéwczas, gdy aplikacja i sterownik drukarki funkcjonujg optymalnie. Korzystajgc z
nastepujgcych zalecen, mozna wykluczyé papier jako przyczyne problemu z jakosciqg druku:

e Upewnij sig, ze drukarka obstuguje dany papier lub no3nik.

e  Upewnij sig, ze w drukarce umieszczono nieuszkodzony, suchy papier.

e Jezeli stan papieru lub nodnika jest niezadowalajgcy, zastgp go nowym papierem lub nosnikiem.
e  Upewnij sig, ze wybrano odpowiedniq tace w sterowniku i na panelu sterowania drukarki.

e  Upewnij sig, ze wybrano odpowiedni typ papieru w sterowniku i na panelu sterowania drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Ustalanie, czy przyczyng problemu jest drukarka czy aplikacja

Po upewnieniu sie, ze papier jest obstugiwany, a jego stan jest prawidtowy, wykonaj nastepujace
kroki, aby ustali¢ przyczyne problemu:

1.  Korzystajgc z panelu sterowania drukarki, wydrukuj strony diagnostyki jakosci druku. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, zobacz Drukowanie stron rozwigzywania problemow z jakoscig druku na
stronie 210.

—  Jezeli strony sq drukowane prawidtowo, oznacza to, ze drukarka funkcjonuje poprawnie, a
przyczyng problemu jest aplikacja, sterownik drukarki lub serwer wydruku.

— Jezeli jakos¢ druku wciqz jest niezadowalajqca, przyczyng problemu jest drukarka.

2. Jezeli strony zostaty wydrukowane prawidtowo, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig
druku, zwigzanych z aplikacjqg, sterownikiem drukarki lub serwerem wydruku na stronie 211.

3. Jezeli jakos¢ druku wcigz nie jest zadowalajgca lub strony nie sq drukowane, zobacz
Rozwigzywanie problemow z jakosciq druku, zwigzanych z drukarka na stronie 212.

Rozwigzywanie problemoéw z jakosciq druku, zwigzanych z aplikacjqg, sterownikiem
drukarki lub serwerem wydruku

Jezeli mozna prawidtowo drukowac przy uzyciu panelu sterowania, jednak wciaz wystepuja problemy
z jakoscig druku, przyczyng problemu moze by¢ aplikacja, sterownik drukarki lub serwer wydruku.

Aby ustali¢ przyczyne problemu:
1. Wydrukuj podobny dokument z innej aplikacji i sprawdz, czy wystepujq te same problemy z
jakoscig druku.

— Jezeli jakos¢ wydrukéw dokumentu wcigz nie jest zadowalajgca, prawdopodobnie przyczyng
problemu jest sterownik drukowania lub serwer wydruku.Jezeli problem nie ustqgpi, przejdz
do kroku 2.

— Jezeli dokument wydrukowat sie bez probleméw z jakoscig, prawdopodobnie przyczynqg
problemu jest aplikacja. Uruchom ponownie drukarke, uruchom ponownie aplikacje i
wydrukuj dokument ponownie. Jezeli problem nie ustqpi, przejdz do kroku 5. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zobacz Ponowne uruchamianie drukarki na stronie 184.

Sprawdz sterownik drukarki uzywany do wykonania pracy drukowania.
Kliknij Start > Ustawienia > Drukarki i faksy.
Kliknij nazwe drukarki prawym przyciskiem myszy komputerowe;j.

& wN

Woybierz polecenie Wtasciwosci z listy rozwijane;j.
—  Upewnij sig, ze nazwa modelu w sterowniku jest zgodna z nazwg modelu drukarki.
— Jezeli nazwy sq niezgodne, zainstaluj sterownik odpowiedni dla danej drukarki.

6. Jezeli sterownik drukarki jest prawidtowy, zobacz Wybor opcji drukowania na stronie 67, aby
ustawié tryb Jakos¢ druku i Opcje koloru.

—  Ustaw opcje tryb Jakos¢ druku na Standardowe lub Ulepszone.
—  Ustaw Opcje koloru na Kolor automatyczny.
7. Jezeli problem nie ustgpi, usun, a nastepnie ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

8. Jezeli problem nie ustgpi, upewnij sie, ze drukowanie nie jest wykonywane za posrednictwem
serwera wydruku.

Sprébuj drukowaé bezposrednio przy uzyciu drukarki.

Jezeli problem nie ustqgpi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw z jakosciq druku, zwigzanych z drukarkqg

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku podczas drukowania strony demonstracyjnej lub raportu
dotyczgcego konfiguracji przy uzyciu panelu sterowania, przyczyng problemu jest drukarka.

Aby ustali¢ przyczyne problemu:

1.  Korzystajgc z panelu sterowania, wydrukuj strony rozwigzywania probleméw z jako3ciq
druku.Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Drukowanie stron rozwigzywania problemow
z jakoscia druku na stronie 210.

2. Jezeli wydruki sg zbyt jasne, aby widoczne byty szczegbty, upewnij sig, ze w drukarce znajduje sie
nieuszkodzony, suchy i obstugiwany papier.

3. Poréwnaj problemy z jakosciq druku dokumentu z poszczegélnymi przyktadami przedstawionymi
na stronach rozwigzywania probleméw z jakoscig druku.

Jezeli odnajdziesz odpowiednik na stronach rozwigzywania probleméw z jakoscig druku, sprawdz
w kolumnie rozwiqgzan, jakie dziatania nalezy podjgé w celu rozwigzania problemu.

Jezeli problem nie ustqpi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z kopiowaniem i skanowaniem

Objawy Rozwigzania

Problemy z jakoscig druku podczas Sprawdz, czy problem jest zwiqzany z szybg dokumentu, szybg CVT,
kopiowania lub skanowania. czy drukarkq, wykonujgc kopie za pomocg szyby dokumentéw oraz
podajnika dokumentow.

e Jezeli problem z jakoscig druku wystgpi w kopiach wykonanych z
obydwu Zrédet, przejdz do rozdziatu Rozwigzywanie problemow z
jakoscig druku, zwigzanych z drukarkg na stronie 212.

e Jezeli problem z jakoscig druku wystgpi w jednej kopii, problem
jest zwigzany z szybg dokumentéw lub szybg CVT podajnika
dokumentéw. Uzyj jednego z ponizszych rozwiazan, aby usunaé
problem.

Linie lub smugi wystepujgce tylko na kopiach | Na szybie CVT sq zanieczyszczenia. Podczas skanowania papier z
wykonanych z podajnika dokumentéw. podajnika dokumentéw przechodzi nad zanieczyszczeniami na
szybie CVT powodujac powstawanie linii i smug. Wyczys¢é wszystkie
szklane powierzchnie za pomocgq Sciereczki nie pozostawiajgcej

wiokien.
Plamy obecne na kopiach wykonanych z Podczas skanowania zanieczyszczenia tworzg plamy na obrazie.
szyby dokumentow.
Na kopii lub skanie widoczna jest druga Witacz eliminacje tta.
strona oryginatu.
Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny. e Podczas kopiowania uzyj ustawien funkcji Jakos¢ Obrazu do

rozjasnienia, przyciemnienia lub korekty kontrastu.

e Podczas skanowania uzyj ustawien na karcie Ustawienia
Zaawansowane do rozjasnienia, przyciemnienia lub korekty
kontrastu.

Kolory sq niewtasciwe. e Podczas kopiowania uzyj ustawier funkcji Jako$¢ Obrazu do
korekty balansu kolorow.

e Podczas skanowania upewnij sig, ze ustawiono prawidtowq opcje
funkcji Typ Oryginatu.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z faksem

Ta sekcja zawiera:

e  Problemy z wysytaniem faksow

e  Problemy z odbieraniem fakséw

Uwaga: Jezeli nie mozna wysytac i odbiera¢ faksow, upewnij sie, ze dostepne jest potaczenie z
zatwierdzong analogowaq liniq telefoniczng. Faks nie moze wysyta¢ ani odbiera¢ transmisji, gdy jest
podtgczony bezposrednio do linii cyfrowej bez uzycia filtra analogowego. Moze réwniez wymagaé
ustawienia predkosci poczgtkowej faksu na Wymuszong (4800 B/s). Aby uzyskac szczegbtowe
informacje, przejdz do czesci Wybor predkosci poczgtkowej na stronie 139.

Problemy z wysytaniem fakséw

Objawy

Nie mozna prawidtowo
zatadowaé dokumentu przez
podajnik dokumentu.

Prawdopodobne przyczyny

Dokument jest zbyt gruby, zbyt cienki
lub zbyt maty.

Rozwigzania

Uzyj szyby dokumentow.

Dokument jest skanowany pod
katem.

Prowadnice szerokosci podajnika
dokumentoéw nie sq dostosowane do
szerokosci dokumentu.

Wyreguluj podajnik dokumentow,
dopasowujgc prowadnice do rozmiaréw
dokumentu.

Faks odebrany przez odbiorce
jest rozmazany.

Dokument jest umieszczony
nieprawidtowo.

Umies¢ dokument prawidtowo.

Szyba dokumentéw jest zabrudzona.

Wyczys¢ szybe dokumentow.

Tekst w dokumencie jest zbyt jasny.

Popraw rozdzielczos¢. Dostosuj kontrast.

Wystqpit problem z potgczeniem
telefonicznym.

Zweryfikuj, ze linia telefoniczna
funkcjonuje prawidtowo, a nastepnie
wyslij faks ponownie.

Wystapit problem z jednym z urzgdzen
faksowych.

Wykonaj kopig, aby sprawdzi¢, czy
drukarka moze drukowaé czyste kopie i
wydruki. Jezeli kopia zostata
wydrukowana prawidtowo, popros
odbiorce o weryfikacje prawidtowego
funkcjonowania jego urzgdzenia
faksowego.

Faks odebrany przez odbiorce
jest pusty.

Dokument zostat zatadowany
nieprawidtowo.

e W przypadku korzystania z
podajnika dokumentow, umies¢
oryginat dokumentu strong
zadrukowang do gory.

e W przypadku korzystania z szyby
dokumentéw, umiesé oryginat
dokumentu strong zadrukowang do
dotu.
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Objawy

Faks nie zostat przestany.

Prawdopodobne przyczyny

Nieprawidtowy numer faksu.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Zweryfikuj numer faksu.

Linia telefoniczna jest podtgczona
nieprawidtowo.

Zweryfikuj potaczenie z linig
telefoniczng. Jesli linia telefoniczna jest
odtgczona, podtqgcz ja.

Wystapit problem z urzgdzeniem
faksowym odbiorcy.

Skontaktuj sie z odbiorca.

Funkcja faksu nie zostata
zainstalowana lub wtgczona.

Upewnij sie, ze funkcja faksu jest
zainstalowana i wigczona.

Opcja Server Fax (Faks Serwera) jest
wigczona.

Upewnij sie, ze opcja Faks Serwera jest
wytgczona.

W celu potgczenia z linig zewnetrzng
wymagany jest numer dostepu.

Jezeli drukarka jest podtgczona do
systemu PBX, moze zaistniec
koniecznos¢ wprowadzania numeru
dostepu do zewnetrznej linii
telefoniczne;j.

Numer faksu wymaga pauzy pomigdzy
prefiksem linii zewnetrznej a numerem
telefonu.

Aby wstawi¢ pauze, nacisnij przycisk
Pauza Wybierania Numeru. W
odpowiednim miejscu pojawi sie
przecinek (,).

Jezeli problem nie ustqgpi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z odbieraniem faksow

Objawy

Faks odebrany przez odbiorce
jest pusty.

Prawdopodobne przyczyny

Wystqpit problem z potgczeniem
telefonicznym lub urzqdzeniem
faksowym nadawcy.

Rozwigzania

Zweryfikuj, ze drukarka moze
wykonywa¢ wyrazne kopie. Jesli tak,
popros nadawce o ponowne wystanie
faksu.

By¢ moze nadawca nieprawidtowo
zatadowat strony.

Skontaktuj sie z nadawca.

Drukarka odbiera potgczenie, ale
nie drukuje faksu.

Pamiec jest petna.

Aby zwigkszy¢ dostepng pamigé, usun
zapisane prace i odczekaj az biezqgce
prace zostang zakonczone.

Rozmiar odebranego faksu jest
zredukowany.

Papier podawany w drukarce moze nie
odpowiada¢ rozmiarowi wystanego
dokumentu.

Potwierdz rozmiar oryginatu
dokumentoéw, a nastepnie witéz do
drukarki papier odpowiedniego
formatu.

Faksy nie sq odbierane
automatycznie.

Drukarka jest ustawiona do recznego
odbierania faksow.

Ustaw automatyczne odbieranie
fakséw w drukarce.

Pamiegc jest petna.

Jezeli w drukarce skonczyt sie papier,
faksy i zadania drukowania mogg
zapetni¢ pamieé drukarki. Wt6z papier i
wydrukuj zadania zapisane w pamieci.

Linia telefoniczna jest podtgczona
nieprawidtowo.

Zweryfikuj potagczenie z linig
telefoniczng. Jesli linia telefoniczna jest
odtqczona, podtgcz jq.

Wystqgpit problem z urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby sprawdzi¢, czy
drukarka moze drukowa¢ czyste kopie i
wydruki. Jezeli kopia zostata
wydrukowana prawidtowo, popros
odbiorce o weryfikacje prawidtowego
funkcjonowania jego urzgdzenia
faksowego.

Jezeli problem nie ustqgpi, przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw
Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty N PANEIU SEEMOWCANIG ......evvererreerierensseesiesissesssasssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssens 217
e Ostrzezenid skANOWANIA | FAKSOWANIM .....u.cueveeeeeereerieeeecesiestee st ss s saes s s st sas s sesesans 218
®  ASYSEENT KONSEIWAC]T couuvvvrerrerecieesie sttt ssss st ssssssssass s s s s e ssss b s s ss s s s e s s st s bass b ssesbasssesbess s sansssnsens 218
e  Online Support Assistant (Asystent POMOCY ONLINE) ......ovevrrerieernrirsieeiesesss sttt ssssesssssesssassesssens 219
O WiECE] INFOIMMIAC i covurrverierieeerieseee ettt ss s sss s s s s s s s s s s s s s s s sssnssnns 220

Firma Xerox oferuje kilka automatycznych narzedzi diagnostycznych pomagajgcych utrzymaé
produktywnos¢ i jakos¢ druku.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu probleméw. Gdy wystgpi btqgd
lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie. W wielu
przypadkach na panelu sterowania wyswietlana jest rowniez animowana grafika wskazujgca
lokalizacje problemu, na przyktad miejsce zaciecia papieru. W przypadku wielu komunikatéw o stanie
i ostrzezen pomoc przedstawiana na panelu sterowania zapewnia dodatkowe informacje.

Pomoc panelu sterowania

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczqce pozycji i wyboréw na panelu sterowania, wybierz
Pomoc. Przycisk Pomoc jest oznaczony symbolem znaku zapytania (?).

Z elementami menu panelu sterowania rowniez zwigzany jest tekst Pomocy opisujgcy poszczegélne
elementy.
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Rozwigzywanie probleméw

Ostrzezenia skanowania i faksowania

Ostrzezenia zawierajg komunikaty i instrukcje utatwiajgce rozwigzywanie probleméw wystepujacych
podczas faksowania lub skanowania. Ostrzezenia mozna odczyta¢ na ekranie dotykowym panelu
sterowania lub za posrednictwem CentreWare Internet Services.

Uwaga: Btedy faksu nie uniemozliwiajg skanowania, kopiowania lub drukowania.

Wyswietlanie stanu pracy na panelu sterowania

Aby wyswietli¢ stan listy biezacych lub wykonanych prac, nacisnij przycisk Stan Pracy.
e Aby wyswietli¢ stan prac aktywnych, dotknij karty Aktywne prace.

e  Aby wyswietli¢ zabezpieczone prace drukowania oczekujgce na zwolnienie, dotknij karty Moje
zabezpieczone prace.

e  Aby wyswietli¢ stan ostatnich 20 wykonanych prac, dotknij karty Prace wykonane.

Wyswietlanie ostrzezen w oknie CentreWare Internet Services

Zobacz Dostep do okna CentreWare Internet Services na stronie 27, aby uzyska¢ dostep do serwera
sieci Web wbudowanego w drukarke.

1. W obszarze CentreWare Internet Services kliknij tgcza Stan > Opis i alerty.
Pojawia sie strona Opis i alerty.
2. Aby zaktualizowac strone, kliknij opcje Refresh (Odswiez).

Wyswietlanie komunikatéw o btedach na panelu sterowania

1. Nacisnij przycisk Stan maszyny, a nastepnie dotknij karty Aktywne wiadomosci.
2. Aby wyswietli¢ liste aktywnych komunikatoéw, dotknij strzatki, nastepnie wybierz opcje z listy:
—  Usterki i ostrzezenia: Na liscie aktywnych komunikatéw zostajg wyswietlone wszystkie
aktywne usterki i alarmy.
—  Usterki: Na liscie aktywnych komunikatéw zostajg wyswietlone tylko aktywne usterki.
—  Btedy: Na liscie aktywnych komunikatéw zostajg wySwietlone tylko aktywne btedy.
3. Aby wyswietli¢ liste ostatnich 20 usterek drukarki, dotknij opcji Historia usterek.
—  Kod Usterki: Kod btedu wptywajgcego na funkcjonowanie drukarki.
— Data: Data wystgpienia btedu.
—  Godz.: Godzina wystgpienia btedu.
—  Zliczanie Obrazoéw: Licznik obrazéw w drukarce podczas wystgpienia btedu.
4.  Aby powréci¢ do menu strony gtéwnej ustug, nacisnij przycisk Strona gtéwna ustug.

Asystent konserwagji

Drukarka zawiera wbudowane funkcje diagnostyczne, umozliwiajace wysytanie informacji
diagnostycznych bezposrednio do firmy Xerox. Maintenance Assistant (Asystent konserwacji) jest
zdalnym narzedziem diagnostycznym umozliwiajgcym szybkie rozwigzywanie potencjalnych
probleméw, uzyskiwanie pomocy i automatyzacje procesu rozwigzywania probleméw lub naprawy.

Z programu Maintenance Assistant nalezy korzystaé tylko wéwczas, gdy jest to zalecane przez
przedstawiciela firmy Xerox.
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Rozwigzywanie probleméw

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu problemoéw z drukarkg. Mozna znalezé rozwigzania probleméw z jakoscig druku,
zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp. Online Support Assistant (Asystent pomocy
online) oferuje najnowsze rozwigzania techniczne oraz ilustrowane porady krok po kroku.

Aby otworzy¢ Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/office/CQ8700support
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/office/CQ8900support
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Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informagji

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalacji W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/CQ8700docs

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/CQ8900docs

Recommended Media List (Lista zalecanych Stany Zjednoczone:

nosnikow) e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
Www.xerox.com/paper

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/paper

Unia Europejska:

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/europaper

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/europaper

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
dotyczgce pomocy technicznej online, Online www.xerox.com/office/CQ8700support
Support Assistant (Asystent pomocy online) oraz

pobierania sterownikow e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:

www.xerox.com/office/CQ8900support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatéw o | Nacisnij przycisk Pomoc (?) na panelu sterowania.
btedach

Strony informacyjne Wydrukuj z panelu sterowania lub z ustug CentreWare Internet
Services, kliknij Stan > Strony informacyjne.

Dokumentacja CentreWare Internet Services W ustugach CentreWare Internet Services kliknij Pomoc.
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
drukarki www.xerox.com/office/CQ8700supplies

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/CQ8900supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacje, takie | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
jak samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazowki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

Lokalna sprzedaz i centrum pomocy e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/worldcontacts

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki ¢ Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700:
www.xerox.com/office/register

e Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900:
www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online www.direct.xerox.com/
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Funkcje standardowe

Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900 oferuje nastepujgce funkcje:
e Kopiowanie, drukowanie i skanowanie

e  Automatyczne drukowanie i kopiowanie dwustronne

e  Maksymalna szybkos¢ drukowania 44 stron na minute (dokumenty kolorowe i czarno-biate)
e  Podajnik dokumentéw na 50 arkuszy

e  Panel sterowania z kolorowym ekranem dotykowym

e Taca 1 o pojemnosci 1000 arkuszy

e Taca 2 o pojemnosci 525 arkuszy

e  Wygodny zszywacz

e  Skanowanie do USB i drukowanie z urzgdzer pamieci masowej USB

o  Certyfikat PANTONE

e  Procesor 1,33 GHz

e 1 GB pamieci RAM

e  Wewnetrzny dysk twardy 160 GB

e  Drukowanie Zabezpieczone

e Ethernet 10/100/1000Base-TX

¢ Uniwersalna magistrala szeregowa (USB 2.0)

e  Czcionki PostScript i PCL

e  Wbudowana obstuga PDL dla formatéw PCL 5, PCL 6, Adobe PS3, PDF i XPS
e Zliczanie oparte o prace

e  Zabezpieczenia danych

e  Skanowanie z funkcjq optycznego rozpoznawania znakéw (OCR)

Dostepne konfiguracje

Model Zawiera

Drukarka wielofunkcyjna ColorQube 8700S Funkcje standardowe
Drukarka wielofunkcyjna ColorQube 8700X e Funkcje standardowe

e Faks
Drukarka wielofunkcyjna ColorQube 8900X e Funkcje standardowe

e Tusz mierzony PagePack®
Drukarka wielofunkcyjna ColorQube 8700XF e Funkcje standardowe

o Faks

o Finisher na 650 arkuszy
e Podajnik duzej pojemnosci na 1800 arkuszy
e Dwa dodatkowe podajniki na 525 arkuszy
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Specyfikacje

Opcje i uaktualnienia

Finisher na 650 arkuszy

Podajnik na 525 arkuszy, nawet 3 dodatkowe lub 2 dodatkowe z podajnikiem wysokiej
pojemnosci na 1800 arkuszy

Podajnik duzej pojemnosci na 1800 arkuszy

Woézek do przechowywania

Interfejs urzgdzenia zewnetrznego

Zliczanie sieciowe

Karta sieci bezprzewodowej

System Xerox Secure Access Unified ID

FreeFlow SMARTsend

Zestaw CACE (Common Access Card Enablement) firmy Xerox®
Aplikacja Xerox® Copier Assistant

Drukowanie Unicode

Zestaw faksu do pojedynczej linii (niedostepny w Ameryce Potnocnej)

Rozwigzania oprogramowania do skanowania. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do
witryny www.xerox.com/office/software-solutions.
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Konfiguracje standardowe

)
46.5kg
102.3 1b. {8 | =
59.5/& . N
Bain N_— 60.5cm

238in

Konfiguracja z finisherem, podajnikiem o wysokiej pojemnosci na 1800
arkuszy i dwoma opcjonalnymi podajnikami na 525 arkuszy

86.9kg
1913 1b.

Wymagane wolne miejsce

Konfiguracje standardowe

\/ 107.0cm
N\ 4200
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Specyfikacje

Konfiguracja z finisherem, podajnikiem o wysokiej pojemnosci na 1800 arkuszy i
dwoma opcjonalnymi podajnikami na 525 arkuszy

152.4cm
60.0in
|
|
|
|
635cm |
25.0in :
I
157.5cm
62.0in
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Specyfikacje

Specyfikacje Srodowiskowe

Temperatura

10-32°C (50-90°F)

Wilgotnos¢ wzgledna

Podczas pracy: 15 % do 85 % (bez kondensacji)

Wysokos¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3200 m
(10 500 stop) nad poziomem morza.

226 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide



Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie zasilania Czestotliwosé Wymagane natezenie prgdu
90-140 V prgdu zmiennego 47-63 Hz 12A
180-264 V prgdu zmiennego 47-63 Hz 6A
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Rozdzielczos¢ drukowania

Maksymalna rozdzielczo$é: 2400 FinePoint™

Szybkos¢ drukowania

Tryb drukowania Predkos¢ drukowania w str./min
(jednostronne/dwustronne)

Szybki kolor 44/31

Standardowe 30/25

Ulepszone 19/18

Wysoka rozdzielczos¢/Foto 6/6

Tryb PCL 400 x 600 20/18

Tryb PCL 600 x 600 1111
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktbceh powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktéceniami w
Srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowac
szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowaé szkodliwe zaktdcenia, ktoére uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Jesli urzqdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wkgczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktocenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujgcych sposobéw:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
e  Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzqdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcqg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogqg
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewnié zgodnos¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada

To urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Zaktocenia radiowe w Unii Europejskiej

_,i‘-._ PRZESTROGA: Jest to produkt klasy A. W srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowaé
zaktocenia radiowe. W przypadku ich wystgpienia uzytkownik bedzie musiat przedsiewzigé
odpowiednie kroki w celu ich wyeliminowania.

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujacymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujacymi zgodnie z podanymi
datami:

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999 r.: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koicowych urzqdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopig deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyska¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowgq dotyczqgcg urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczagce ochrony srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjqg kosztow

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywqg UE dotyczqcg produktédw zwigzanych z energiq, w szczegblnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;.

Produkty co do zakresu nalezq do urzadzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniaja
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e  Standardowe produkty kolorowe z maksymalnqg predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Informacje prawne

Korzysci dla sSrodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktéw Xerox posiada mozliwos¢é drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzigki czemu
pomaga ograniczaé zuzycie wartosciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzadzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujacych z
predkosciq wyzszq lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszg lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektére modele Xerox pracujgce ponizej tych limitéw
predkosci mogqg rowniez mie¢ mozliwos¢é wprowadzania domyslnych ustawier drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji
drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmienié w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektorych zastosowaniach mozliwe jest
korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego
ilos¢ zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

Pobor mocy i czas uruchomienia

Ilos¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie kosztow
elektrycznosci. Po zakonczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetqgcza sie w tryb gotowosci. W tym
trybie urzqdzenie moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk, jezeli zajdzie taka potrzeba. Jezeli
produkt nie bedzie uzywany przez pewien czas, urzgdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. W
tym trybie tylko podstawowe funkcje pozostajq aktywne, aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru mocy
przez urzqdzenie.

Po wyjsciu z trybu energooszczednego wykonanie pierwszego wydruku potrwa nieco dtuzej niz w
trybie gotowosci. Opdznienie to jest spowodowane ,wybudzaniem sig” urzgdzenia z trybu
energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszosci dostepnych na rynku urzgdzen
przetwarzajgcych obraz.

Chcqgc ustawié dtuzszy czas aktywnosci lub catkowicie wytgczy¢ tryb energooszczedny, nalezy braé
pod uwage, ze wéwczas urzqdzenie bedzie przetgczaé sie w tryb mniejszego poboru energii po
dtuzszym czasie lub wcale nie bedzie tego robic.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczqgcych
zrobwnowazonego rozwoju, prosimy odwiedzié¢ naszqg witryne internetowqg pod adresem:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne
Niemcy

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemap EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sie, ze , jest zgodny z dyrektywqg EEE.”

(EEE yonetmeligine uygundur.)
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Informacje prawne dotyczqgce karty sieci
bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktéry jest
zgodny z wymaganiami okreslonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzadzenie musi przyjac wszelkie zaktécenia, w tym
zaktocenia, ktére mogg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox, mogq
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Przepisy dotyczqgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartoSciowe rzgdu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:
—  Instrumenty dtuzne.
—  Srodki ptatnicze Banku Narodowego.
—  Kupony obligagji.
—  Banknoty Rezerwy Federalne;.
—  Certyfikaty srebra.
—  Certyfikaty ztota.
—  Obligacje Stanéw Zjednoczonych.
—  Srednioterminowe obligacje skarbowe.
—  Papiery wartosciowe Rezerwy Federalne;j.
—  Banknoty utamkowe.
—  Certyfikaty depozytowe.
—  Pienigdze w formie papierowe;j.
— Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.
—  Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Standéw Zjednoczonych mogq by¢ fotografowane
tylko do celéw reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajgcg sprzedaz tych obligaciji.
—  Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie

skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

—  Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celéw filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wieksze niz 150 % od oryginatu.

—  Pocztowe przekazy pieniezne.

—  Rachunki, czeki lub przelewy pienigzne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych
urzednikéw w Stanach Zjednoczonych.

—  Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogg by¢
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

—  Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.
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2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczgce tych
postanowierh mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwrdcic sie z pytaniem o okélnik R21.

4. ZaSwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizacji
mozna fotografowac.

Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

©® N oW

Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujgce
informacje o rejestrowanej osobie:

—  Zarobki lub dochéd.

—  Kartoteka sqdowa.

—  Stan fizyczny lub psychiczny.
—  Status niezaleznosci.

—  Odbyta stuzba wojskowa.

—  Wyjgtek: mozna fotografowaé zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. 0Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
—  Zezwolenie na kierowanie pojazdem.
—  Prawo jazdy.
—  Zadwiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy
doktadnosé. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowacé sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowierh mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

e  Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowej

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartoSciowe rzgdowe lub bankowe

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe

e  Piecze¢ publiczna Kanady lub prowingji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady lub sqdu

e  Obwieszczenia, polecenia, przepisy lub nominacje bgdz powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowingji)

e  Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w
imieniu rzgqdu Kanady lub prowingji, rzgdu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady,
komisji badz urzedu ustanowionego przez rzqd Kanady lub prowincji bgdz rzqd kraju innego niz
Kanada
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Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzqd Kanady
lub prowincji badz przez rzad kraju innego niz Kanada

Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem
lub wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zostaé rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz

Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé¢ czy doktadnos¢ W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektérych dokumentéw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogq zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

Bilety ptatnicze

Banknoty i czeki

Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

Paszporty i karty identyfikacyjne

Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela
Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczqgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z 1991
roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania jakiejkolwiek
wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomosé w gornym lub dolnym marginesie kazdej
transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wystania oraz
dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej badz innej lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomosé, a
takze numer telefonu maszyny wysytajgcej lub jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej.
Zamieszczony numer telefoniczny nie moze by¢ numerem z puli 900 ani innym numerem zwigzanym
z optatami przekraczajgcymi optaty za potaczenia lokalne lub dtugodystansowe.

Instrukcje dotyczqce programowania nagtéwka wysytanego faksu zamieszczono w sekcji dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), dotyczqgcej konfigurowania
domyslnych ustawien transmisji.

Informacje o sprzegu danych

Ten sprzet jest zgodny z czesciq 68 przepiséw FCC i wymaganiami przyjetymi przez Panstwowq
Komisje ds. Koncowych Urzgdzen Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego sprzetu znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
produktu w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy podaé na wezwanie firmy telefoniczne;j.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego sprzetu do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszq by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséw FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z produktem jest dostarczony zgodny przewéd telefoniczny i wtyczka
modutowa. Sg one podtgczane do zgodnego gniazdka modutowego. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna znalezé w instrukgji instalacji.

Drukarke mozna bezpiecznie podtgczy¢ do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocg kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegbtowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzqdzen, ktére mozna podtqczyé
do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowaé, ze urzgdzenie
nie bedzie sygnalizowa¢ potqczen przychodzgcych. W wiekszosci obszaréw suma wszystkich numeréw
REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wigksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby urzgdzen,
ktére mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowac sie z firmqg
telefoniczng. W przypadku produktéow zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN tego produktu
jest czescig sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Cyfry przedstawione jako ##
oznaczajq wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3 REN). We
wczesniejszych produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.
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Aby zaméwié wiasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze byé rowniez podanie
ponizszych kodow:

e Kod interfejsu urzadzenia (FIC) = 02LS2
e  Kod zaméwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

A\ PRZESTROGA: Nalezy spyta¢ lokalng firme telekomunikacyjng o typ gniazda modutowego
zainstalowanego na linii. Podtgczenie tego urzgdzenia do nieodpowiedniego gniazda moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox, ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku podtgczenia tego urzgdzenia do
nieodpowiedniego gniazda.

Jesli ten sprzet firmy Xerox® jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze
tymczasowo wstrzyma¢ Swiadczenie ustug. Gdyby jednak wczesniejsze powiadomienie okazato sie
niemozliwe, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Jezeli firma
telefoniczna wstrzyma Swiadczenie ustug, moze poinformowa¢ uzytkownika o mozliwosci ztozenia
skargi do komisji FCC, jezeli uzna to za konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywaé zmian urzgdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére mogq
wptywaé na dziatanie sprzetu. Jesli firma telefoniczna zmieni elementy wptywajgce na
funkcjonowanie wyposazenia, powinna powiadomic¢ uzytkownika o takim fakcie w celu umozliwienia
dokonania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang prace.

Jezeli wystepuje problem z tym wyposazeniem firmy Xerox®, nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednim
centrum serwisowym w celu naprawy sprzetu lub skorzystania z uprawnien gwarancyjnych.
Informacje kontaktowe sq dostepne w menu Machine Status (Stan maszyny) drukarki i na korfcu
sekgji Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) w Przewodniku uzytkownika. Jesli ten sprzet jest
szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgdaé odtgczenia go do momentu
rozwigzania problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sq
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjg i po jego zakoriczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzgdzenia nie mozna uzywa¢ na linii wspotuzytkowanej (party line). Potgczenie z ustugq ,,party line”
podlega optatom stanowym. W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac sie ze stanowq
komisjg uzytecznosci publicznej, komisjg ustug publicznych lub komisjg korporacyjng.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do linii
telefonicznej. Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja tego wyposazenia firmy Xerox® nie wptynie
niekorzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytaczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowaé do firmy telefonicznej
lub dyplomowanego instalatora.
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Kanada
Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowa¢ naprawy certyfikowanego
wyposazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogg stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzgdzenia.

Aby zapewnié¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemié drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile
istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze by¢ szczegblnie wazne na terenach
wiejskich.

_,r‘i‘-.L OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potgczen tego typu. Nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania potqczen
uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu koncowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzgdzen koAcowych, ktére mozna podtqczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawieraé dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym
ograniczeniem liczby urzgdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekraczaé¢ 5. Kanadyjska wartosé parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.

Unia Europejska

Dyrektywa dotyczgca urzgdzen radiowych i koncowych urzgdzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE odnoszqgcaq si¢ do paneuropejskiego
podtgczania pojedynczych urzgdzen koricowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej
(PSTN). W zwigzku z r6znicami miedzy poszczegolnymi sieciami PSTN w réznych krajach
zatwierdzenie samo w sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci wtasciwego dziatania w
kazdym punkcie koficowym sieci PSTN.

W przypadku wystagpienia problemu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym sprzedawcg.

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normq ES 203 021-1, -2, -3 bedacg specyfikacjg
urzgdzen koncowych wykorzystywanych w komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim
Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze dokonywaé zmiany kodu kraju. Kod

kraju powinien by¢ ustawiony przed podtqgczeniem produktu do sieci. Procedura ustawiania kodu

kraju jest opisana w dokumentacji uzytkownika.

Uwaga: Mimo ze ten produkt moze uzywac zaréwno sygnalizacji polegajqcej na roztgczaniu petli
(impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF. Modyfikacja tego
produktu, podtgczanie go do zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub zewnetrznego
przyrzadu kontrolnego, ktory nie zostat zatwierdzony przez firme Xerox, powoduje uniewaznienie
przyznanego certyfikatu.
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Nowa Zelandia

1. Przyznanie homologacji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza
to wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci
telefonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo
wspotpracowacé z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktore uzyskaty
homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wiekszych szybkosciach transmisji danych.
33.6 kb/si56 kb/s moga by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitéw w przypadku potgczenia z
niektorymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrudnienia w takich okolicznosciach.

2. Nalezy natychmiast odtqczyé to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjgé dziatania w
celu jego likwidacji lub naprawy.

3. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefonicznej.

4. To urzgdzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy
operatorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajq tonowego wybierania numeréw (DTMF).
Nie mozna gwarantowag, ze linie operatora sieci telefonicznej bedq zawsze obstugiwac
impulsowe wybieranie numerow.

5. Uzycie wybierania impulsowego wowczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej samej linii,
do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng ,podzwaniania” lub szumu i
nieprawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujqg problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowac sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefoniczne;j.

6. Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metodq, poniewaz jest szybsze niz

wybieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wigkszos¢ centrali telefonicznych w Nowej
Zelandii.

AN\ OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywa¢ potgczen z numerem ,111” lub innych potgczen przy uzyciu
tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

7. To wyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego
urzgdzenia podtgczonego do tej samej linii.

8. Niektore parametry niezbedne do homologacji sq zalezne od wyposazenia (komputer)
skojarzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujgcymi
specyfikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

—  Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem
w ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

—  Woyposazenie jest przetgczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od
zakonczenia poprzedniej proby do rozpoczecia kolejnej préoby.

W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposéb, aby w przypadku automatycznych

potaczen z r6znymi numerami odstep od zakoriczenia poprzedniej préby nawigzania potgczenia

do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pieé sekund.

9. Aby zapewnic prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartos¢ RN wszystkich urzqdzen
podtgczonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekraczaé piec.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatoéw, jakie zawiera drukarka, nalezy odwiedzié
witryne:

Ameryka Pétnocna

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/msds

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/msds

Unia Europejska
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/environment_europe
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/environment_europe
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox® nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze
zawiera¢ otdéw, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktorych utylizacja moze podlegaé przepisom
dotyczgcym ochrony Srodowiska. Obecnos¢ tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wigcej urzgdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie, patrz adres
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

244 Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700/8900
User Guide


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Aby okresli¢, czy
ten produkt Xerox® jest objety programem, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox
(1-800-ASK-XEROX).

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczqgcych programéw ochrony srodowiska Xerox® przejdz do:
e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8700: www.xerox.com/environment

e  Wielofunkcyjna kolorowa drukarka ColorQube 8900: www.xerox.com/environment
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywa¢ sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé
zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogqg bezptatnie
zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjq
odpadéw.

W niektoérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze miec
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja
Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajq,
ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogq by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, nalezy zwréci¢ je do odpowiednich punktoéw zbiérki
odpaddw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcéw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i sSrodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyskaé informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firmqg
utylizujgcq odpady lub sklepem w ktorym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.
Dla uzytkownikéw firmowych w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcqg
lub dostawcqg w celu uzyskania dalszych informacji.
Utylizacja poza Unig Europejskq
Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowaé w kombinacji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnos¢ z wymaganiami
okreslonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny byé wymieniane wytqgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
PRODUCENTA.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi si¢ odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczqce utylizacji.
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